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,,Jung, wo heft’'t de LT3t her P

2Utn Knid.”

LP0at heft Du in'n Knid tau {Gufen?”

,3& wull mal nah de Brummelbeern fehn.”

»Sind’s denn all riip?P”

JDar fiind garfeen mehr an.”

,T'is wahr, wi {iind ja all’ in Rarwft. MWo heft
Du Di denn dat Lo in de Biids reten?P”

»3'n Knid.”

,Hrigt Du mu 'n Jad ovull, wenn Du tau Huus
Himmit P

Loriim fiind of fon’'n Dohens in'n Hnid P”

3a, woriim {iind dar Dohrns in? Ob de Jung
meent, de Knid is blof for em, datt hei dar fiin Wehl
in hett? e, de Knids, de gaht fim Hoppeln un Seld,
datt dat Deih nich utfnipt un datt de ind nidh fo herdwer
puftt, un dat de Kiuh un Schaap fid dar aditer ftellt,
wenn’t weiht un floormt un regent. Un fo'n Knid, de
deelt dat £and ddgt vunnein: irft de Graben op dif Siit
un denn de Erdwall, baben op mit dat Bufchwart: Rafleln,
Widheln, Dohen, Efchen, Ellern, Brummelbeern, Hahn:
poten un Ulehlbeexrn un allexlei Tiiiigs, un giind Siit
wedder'n Graben, dar weet jeder Buer, wo de Brenj is.

1*



4 De Hnid.

So hett fe ftahn {drre hunnert Jahr un fo fteiht fe nodh.
Mn wenn Midt ward, wat giwwt denn 'n Barg Bufch-
holt f3r'n Badaben un de H3dE, tau baden, brenn’n
und bduten. Son'n Knid, dei hett fiin Lugen.

’t Schdnfteis awer doch Udtpliiden. Wenn’t well’ gimwwt.

Ot Brummelbeern pliiden is nich leeg. Wi pliiden
fe fimmer in de Ulii. Se fappft blog fo.

Jn't Se3hjahr . . . . de irften Blaum’n blauht aw'n
Knid, dar wo de Sénn anfam’n famn. Adhtern BGaren
an den Knid wiren jedes Jahr de erften Deilchen. &en-
mal — ’t is lang her — dar gling i jeden Ulorgen hen
un tduw, datt’s opbrdufen, i wull fe dei bring'n, de id
am [eewften op &rden harr. Sei hett fid nich mehr an
de¢ blauen Blaumen freit; id heww’| ehr ’'rutbrddt nah'n
Kirchhof un fe dar henlegt un dacht, i€ harr fe ehr
gewen. JI& wiift dat damals nidh anners. Waher hewwt
flaufe £iiid mi feggt: wat ut is, is ut. Un id heww
jem dat afnahm’n. Llu weet id’t awer beter un dat hett
mi de Knid lehrt.

Wenn’t Winter is, denn is he d00d; d0od wien
Alinfch in't witte Doodenhemd un wer frdmd ddrch de
®Begend fummt, de mutt rein tau meenn: de Kniden fiind
Unddg, Landverfwendung, dwerlewte Inrichting ut ohle
Tiiden, wie de ohle Glowen.

Awer laat'n wedderfam’n, wenn’t grdun ward. Wat
blduht denn Alles in'n Hnik, wat fingt dat in'n Hnid
un wo Pleed’t de Knidden dat £and, als harr de lew Gott
feaat: Di will i fmud maten, id heww Di lew.

Un wanneer ward’t grdun?

Uem Oftern. Denn ward de arm Knid oftergrdun
un lewt op: un de Mlinfdh {chull f3r ewig tanflapen un
vergahn? Wo Hinnt de Klaufen fo leegen? Klaufe
Utinfchen boot Telegraphen, Jferbahn, Panserthdrn, Eifel-
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thérn, Wirthshiifer un Tudithiifer, awer nid’n Plag, wo
de Bdlgaus brduden fann; oun den Grau-Jritfch garnig
tau feggen.

Un Sldtelblaumn, un wille Rofen un dit un dat,
wo waft dat anners als an’n Knid? Un Sauder fdr de
Sdg? Un L6t? Un wo {dhall de Jung fid’n oorigen
Piit{chenftdh!l fniiden als ut'n Knid?

Se fan’t ja nu all un fmiit de Kniden dahl un
maft dar Pahlen hen un dar twifdhen fo'n Draht mit
iifern Dohrns, wo fid Alinjch un Deih dat Sell an twei
vift . . . .t deift mi leed um de ®Bdlgaus un de Brau-
Jritfch un de £irid,

Uem de £ilid, wiil’s feen Gdlgaus un feen Jrit{ch
mehr hewwt. Dat deiht ja of nich nddig. Wenn {e'n Dag
Swer arbeid hebbt, gaht fe abends in'n Kraug. Dar fteiht
en nimodfchen Utufiffaften, dar fteft fe'n Lidel in un dei
fpeelt jem denn den nigften Hopphei vdr.

Un dar fpreeft’s ,hoch” tau.

Aewer fe Fiinnt dat nich ornd’tli un’t hiirt i fnaatich an.

Wenn fe fid awer wat tau feggen hewwt, wat ut'n
Ratt'n fummt, denn redt’s platt, un de ®Rlen vertellt de
Jungen, vun de W3t, de Brummelbeern, de roden un
blauen Blaumen, vun de liitten Dagels baben in de Telgen
un den Swiinegel iinner de Stubben, vun Allens wat fe
weet . . . ut'n Knid.




fehr't heww id’t dody.

tehr’t heww id't dod.

gn de Schaul, da hewwt fe
De Spriid) mi verhort,

Dar heww if of Refen

Un Sdyriiwen [ehrt.

Op Buervagts Sdimmel,
Dat ofl blinne Peerd,
Dar heww id bi liitten
Dat Riiden [lehrt.

In’'n Graben in’t Redoder,
Wo Wiimms uns hett ftort,
Dar heww id gan3 heemli
Dat Smafen lehrt.

Un wie i of griiwel,

3 raad dody verfehrt:

Wo heww i denn blof wol
Dat Kiiffen lefrt?

el



Uns laneer.

Uns AUlaneer.

ﬂe Stadtmamfell, de fitt un fpeelt
Klaveer den ganjen Dag.
Wenn ehr dod) de Gefundheit fehlt,
Wie fe dat utholl’'n mag?

Un wenn dat {dummert, fangt fe an
OF nody dabi tau fing’n;

Un fingt fo fut, als fe man fann,
Als fdullin de Sinftern fpring’n.

De Stimm geiht op, de Stimm geiht dal,
Als wenn de Angft ehr drew,

Un wat fe fingt, is allemal

Dun few un nig als few.

Wenn wi Art Liiiid op’t Srigen gaht,
Denn bruft wi feen Klaveer.

En Kuf un fim de Tallje faat't:
Dat is fo uns Naneer.

£



Uemmier grofartig. — Wat id daul).

Uemmer grofartig.

@ & wull, i¢ harr de gange Welt
Un Siinn un Maan un Steern,
Un unfe’'n Koénig all fiin Geld:
Dat geew id Di, miin Deern,

Un wenn id nod) wat Beter's fiinn,
Dat wir dody all’ fér Di.

Du {iihft, datt i nidy giesig biin:
Wat heft Du nu for mi?

7

Wat ik dauh.

miin Mudder fegat: Ja,
Un miin Dadder fegat: Ylee.
Mi hewwt fe nidy fragt,
Wat id demnt woll fdd.

Niin Mudder, de is
§06r en riife Partie;
Miin Dadder feggt amwer:
Keen Gliif is darbi.

Taw'm BHeiraden hort dody,

So veel iF weet, Twee.

Un den Tweeten, den weet ik,
De is't, den id free.

e
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paftor Bernardus ging naddentlih den Seldweg
entlang.

Jhm waren die ®Bdnge jwifchen den hohen Knids
bis heute noch fo etwas Auferordentliches, daf er dies
Wandeln 3wifchen den adereinfaffenden Erdwadllen, darauf
Lufgebitfd) wuchs und Schlehdorn, blithendes Geftaude,
das er weder von Anfehen nody dem Wamen nach fannte,
als eine ihm befonders 3uertheilte Sreundlichleit des
Schdpfers pries, des barmbhersigen Daters, der ifn aus
der Einfambeit eines Sden Raideddrfchens inmitten des
fandes, hierher berufen hatte in den gefegneten Landftrich,
wo Wald und Wiefe, Kiigel und See mit fettem Srucht-
land abwedhfelten, hierher, wo er der Birte einer grofien
Schaar werden follte, fie den rechten Weg 3u leiten, wie
er die Pleine Gemeinde der unwirthfamen Raide gehiitet
hatte. &s war ihm fdiwer geworden, von den Armen 3u
fcheiden, aber er wufite, daf er in empféngliche Rersen
gute Saat gefdet hatte, die in Einfambeit und Stille dem
Berrn der Welten in Demut 3ureifte.

War es aud) recht, ene ju verlafjen, die an ihm
hingen? Waren es nicht gar Hodhmuth und allzuficheres
Dertrauen auf die cigene Kraft, die ihn anveisten, fich um
die Pfarre der groffen Gemeinde 3u bewerben? War es
niht . .. ?
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Warum wurde Paftor Bernardus fo roth, fo roth?
Warum beugte er sertnir{cht fein Haupt iiber die gefalteten
Rande, als befenne er {chwere Schuld?

Wie in ploglicher @ingebung richtete er den Blid
feiner Plaren blauen Augen nady oben, breitete die Arme
weit aus und rief: ,Herr, Du Raft gefagt: ,Darum wird
ein Alann feinen Dater und feine Alutter verlaffen und
an feinem Ieibe hangen‘. .. fiehe, ich thue nadh Deinem
®ebote. Denn Deint BGebot ift die Eiebe.”

®ar bald aber legte fich die Derziifung der Sremdig-
Peit und 3wei tiefe Salten des Wachdentens frduften dicht
iiber der wohlgeformten Yafe die Stirn des Paftors:
»Steht nidit aber audh gefchricben im erften Korinther im
ficbenten Kapitel: ,Endlich wer verheirathet, der thut wok,
weldher aber nicht verheirathet, der thut beffer'? Und
wiederum im Timotheo: ,&s foll aber ein Bifdhof un:
ftrdflich fein, eines Weibes Alann, niichtern, mdgig, fittig,
aaftfrei, lehrhaftigs? Und ich bin nicht einmal Bifdhof,
fondern nur ein Pfarrerlein, das aus dem Adjunttenftande,
nach dem Tode des pastoris hujus loci an die Stelle des
Heimgegangenen trat, fintemal es an Bewerbern um den
Fdrglichen Plag fehlte. So aber dem ®berhirten ein Weib
geftattet . it von Sdiriftwegen, warum nidht audy dem
Aermiten der Hiiter . . . fofern er ihm des Lebens Lloth:
durft 3u gewdhren vermag?”

Auch ihm war ein Weib er{chaffen, wie einft dem
Adam eine Gefdhrtin im Paradiefe, jedoch wohnte er nicht
in dem ®Barten &den, wo es weder Sorge gab um Haus
wd Kleid nodh um Speife und Tranf, fondern er Iebte
arm, umfchloffen von Armuth. Reich war nur fein Rers
an Atenfchenliebe und an Hoffnung auf ein wenig irdifches
®liid fiir die, die er heimfithren mdchte als fein ehelich
®emahl.
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Darum bewarb er fih um die mit GBiitern reichlich
bedachte Stelle und fprach aljo:

LJ0illft Du, mein himmlifcher Dater, daf ich von hier
gehe, von diefer Heerde 3u einer anderen, deren Hirte —
Du weift, es ift nicht Rabgier von mir — Feinen Alangel
leidet, fondern fogar fich des Ueberflufjes erfreuen darf,
fo liegt es in Deiner Biite, die Hersen der dhler 3u
fenfen, daf fie mir ihre Stimmen geben. MWillft Du es
nidht, fo werde ich suriifehren und bleiben und nicht
murren und tlagen. Aber Eine wiirde trauern. . . fie, der
id) ein freudig £oos auf Erden bereiten mdchte, denn Fein
fchoneres, hdheres, froheres £oos fann ich fiir ein Weib
denfen, als das einer Paijtorin.  Jedoch, wie Du willft.”

So berieth Bernardus fich mit dem Rerrn und ging
tibnlich an die Bewerbung, dodh fant ihm der Uluth
wieder, wenn er bei genauer Selbftpriifung fand, dag fein
fiindiges 3Ich den Siimdenwunjdhy nach Wohlleben und
®enuf hegte, daf audh er an dem GBliid theilsunehmen
trachtete, das er einer Anderen sudachte, daf er im Grunde
feiner Seele ein Reuchler, ein Siinder, ein Derworfener
fei, der die unverfdlichte ahrheit nicht gefprochen.

Damn bat und flehte er um Dergebung und wollte
feine Bewerbung sur Selbftbeftrafung juriidsichen, hielt
es aber fiir ein Seichen verseihender Gnade, als ihm die
Ladyricht von der Sulafjung sur Wahl gemeldet ward.

Surdit und Roffnung, Sweifel und Dertrauen, Selbit:
anflagen und XRechtfertigungen bearbeiteten wechfelsweife
fein @Bemiith, daf er anfing, fchier su versagen, bis der
Tag der Entfcheidung den Qualen ein Ende macdhte, diefer
Qag, an dem er garnichts mehr erhoffte, nachdem er die
Wabhlpredigten der beiden Ulitbewerber gehdrt hatte und
feine eigene Arbeit fiir Stiimperwer? hielt, des Anhdrens
nicht werth,
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Wie aber erfdiral er, als der Landrath auf ihn ju-
fchritt, ihn als den Erwdhlten su begliidwiinfchen und
diefem Beifpiele die Erjten der Bemeinde folgten, Einer
nach dem Andern, dem Range nadh, mit biederem Rdnde-
orudd und aufrichtiger Sufriedenheit.

Denn er hatte cinféltiglich gepredigt und den Weg
sum Rerzen gefunden. E&tliche aber hatten ihn gewadhlt,
weil er ihnen anfpruchslos erfchien und der Gemeinde
wobhl feine Koften verurfachen wiirde; Andere hofften ihm
die Aecer absupachten, die bei der Pfarre waren, da fie
erfahren hatten, er fei in weltlichen Dingen unweife und
fonne einen Pflug nidyt von einer Egge unterfcheiden, und
wieder Andere wdhlten, wie die Anderen wdahlten,

S0 ward Bernardus Pfarrer von VBohmede.

» O™ mein Derdienft und Wiirdigleit,” f{prach er,
als er allein war, ,ohn’ mein Derdienft. Um fo mehr
aber erfenne ich den Willen des Herrn, der hat mich bes
hiitet, geleitet und gefiithrt, wie Jsrael durch das rothe
Aleer. Sein Wille gab mir die Stelle und alfo ift es fein
Wille, daf ich heirathe. 3Ihm fei £ob und Dant in Ewig-
Feit. Rallelujah, Amen!”

Seine Gedanfen gingen 3zu der Auserwdhlten feines
BRerzens.

Sie wufite nodh nicht, daf er zur Wahl fei; er hatte
ihr feine Sorgen weislich verfdhwiegen, dag fie nicht davon
in ithr Rer3 hineinnehme und forge und bange und leide
gleich ithm. &r hatte erfahren, wie es fdhmerst, wenn des
Sdhidfals Hand die nofpenden Sproffen der Hoffnung
unerbittlich bricht und aus der verlefjten Seele thrinendes
£eid quillt und mwie die Rarfdhen fich auf des Ulenfchen
Antlig abseichnen in Salten und Gruben als Larben des
Kummers und des Grams. Ja, auf ihrem lieben Gefichte
ftand auch die Schrift des Seelenleids 3u lefen, das Karren
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und Warten, das Entfagen, Hoffen, Dersagen und Wieder:
hoffen: nun aber follte es aufblithen, wieder jung werden,
wie es frilh alt geworden war vor der JFeit, fich rdthen
im Sonnenfcheine des Bliides, wie es bleichte im Schatten
der Sorgen.

* &r wollte einen langen Brief fchreiben, da er aber
vernahm, dag feine Alitbewerber den Jhrigen das fiir fie
ungiinftige &rgebniff der YWah!l telegraphirten, fafte er
den Entfchlug, den gliidlichen Ent{cheid an die Erwdhlite
feines Rersens ebenfalls durch den Draht ju fenden. Es
war das erfte Alal in feinem Leben, daf er telegraphirte.

Deshalb erfundigte er fich, wie dies gefhdhe umd
was es Pofte und erfulr, daf jegliches MWort besahlt
werden miiffe. Ddtte er Alles drahten wollen, was er
auf dem Rersen hatte: fdhwerlih wdre in der {hmalen
Birfe eines Pfennigs Werth geblieben. So aber fann er
und ftelegraphirte an E&lfabe @Bdrtner in Werpendorf:
«Plalm 128, Johannes Bernardus, Paftor 3u Bohmede.”

Das war fchlan, denn es war {parfam; es war aber
nicht tug gethan, denn die Depefche machte einem AT&dchen-
hersen viel Unrufe, daf es immer wieder und wieder
fragte: ,Hann es fein? Xann es wirflih feinP” und
darauf antwortete: ,Llein, es ift nidht mdglidy, es wére
su grofies Glitcd. 2nd dodh fteht hier: Johannes Bernardus,
Paftor su Bohmede. Er ift es, er ift es wirtlih. Johannes
ift Paftor in Bohmede.”

Lun verftand fie die Worte des Sdngers: ,Du wirft
Dich ndhren Deiner HEnde Arbeit; wohl Dir, Du hajt
es gut!” — Ja, arbeiten wollte fie. 2Ach, fie {cheute fein
Ramdanlegen und Sufaffen. Sie war Arbeit gewohnt
. o o Arbeit fiir Andere. Und Hinftig Arbeit fiir fich felbit
... fiir iln] Sie hdtte laut aufjauchsen mdgen.

s Dein Weib wird fein wie ein fruchtbarer Weinftock
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um Dein Raus herum,'” las fie weiter in dem Plalm,
nDeine Kinder wie die Delsweige um Deinen Tifch her.*
— @, Johannes,” fliifterte fie und errdthete.

»,Otehe, alfo wird gefegnet der ATann, der den Herrn
fiivchtet. — Didy fegnet der Rerr, Johannes,” fpradh fie,
,Du Guter, Du Srommer, Du Alann mit dem Rerjen
eines Kindes.”

Sie gedadhte, wie fie fein pflegen werde, wie fie ihm
alle Sorge abnehmen wolle, die fie ju tragen im Stande
fei, auf fein Hab und Gut achten, es hiiten und mehren,
wie fie die Erfte am Ulorgen fein miiffe, wie fchonend die
Wadifche behandelt werden follte . . . .

3d&h brach das Sinnen ab; wie ein Erdftof, Alles
fiber den Raufen werfend, erhob fich pldglich der Schredt-
gedanfe: ,&r hat Dein ja nodh garnicht jum Weibe
begehrt.”

Uie war ein Wort iiber feine Lippen gefommen, das
als ein werbendes hdtte ausgelegt werden Iémnen, nie
Ratte er 3u ihr von Liebe gefprodhen, niemals . . . . und
doch wufite fie, daf er fie liebte. Hdtte Jemand fie ge:
fragt, woher fie foldes Wiffen habe, fie ware nicht im
Stande gewefen, sufriedenftelenden Befcheid darauf 3u
geben als ihm allein. J3hm hdtte fie gefagt: ,3Ich glanbte
an Deine Liebe; was bedurfte ih da der Worte und
Seichen P

&v aber hatte nie gefragt. ,

Sie diente in Samilien, nicht als Alagd, foudern als
eines jener gefellfchaftlichen Ralbwefen, die darauf an:
gewiefen find, fich Unterhalt 3u erwerben, indem fie arbeiten
wie Aldgde, ihrer Herfunft und ihrer Erjiechung wegen
aber sur Rerrfdiaft gerechnet werden. Das einzige Seiden-
Pleid fiir alle Sefte und Seiexrn und die serarbeiteten Hdnde
fitr jeden Tag, denen elbft Ulandeltleie fiir Oftern und
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Pfingften nicht aufhilft, fevmnen fie Alle miteinander, denen
das gleiche £o0s ward, das £oos der Verwaifung.

So war es gefommen, dag er fie in der Samilie eines
Beiftlichen {ah, wo fie die Dienfte einer Hranfenpflegerin
erfeste, ohne Uturren ihre ,Pflicht” that, deren eine be-
sahlte Rilfe gar bald i{iberdriiffig geworden wdre. Sie
ertrug manch hartes Wort der ungeduldigen Kranken, fie
ging nicht davon, wie eine Sreie gethan hdtte. Sie mufjte
aushalten, denn ihr gejell{chaftlicher Stand band fie. E&s
Fam ihr aud) nicht in den Sinn, 3u Fiindigen, demn war
es nicht {chon hoher £ohn, daf man fie, die nichts gelernt
hatte als ein wenig Handreichung, fldtrige Gouvernanten:
weisheit und halb{chichtiges Benehmen, in einem RHaufe
litt, wo f{ie fich vervollfommnen Fonnte, wenn fie fich
fleifig, anftellig und unverdroffen zeigte? Und fo diente
fie, eine Reldin im Hampfe mit der AUlltagsnoth, geriiftet
mit Demuth, Befcheidenheit uud Dertrauen auf Gott. Sie
hatte nur ihin, den f{ie Du nannte, fonft Wiemand in der
Welt.

3ahre Eamen und Jahre gingen, audy fie wedhfelte
®Ort und Unterfunft. €ange Feit hindurch hdrte fie Faum
dent Namen des Adjunften vom RHaidedorfe, dann wieder
fiigte es fich, daf fie in feine Lldhe Fam. et war fie
fern ab von ihm. @Ob fie ihm je wieder begegnete? Der
Weg war weit und die Pflicht eine bindende Seffel.

Qtun aber die Depefche! Durfte fie deren Sinn alfo
deuten, wie fie ihn deutete, auf ihr Bliid?, auf ihre Ju-
hnft? @Oder wollte er ihr nur mittheilen, wie der Herr
ihm ®Bnade erwiefen, ihn 3u hdherem Amte berufen habe-
und er nun geddchte, ein Weib ju nehmen? &in Weib
. .. nicht fie, €lfabe GBdrtner, fondern eine Andere. Er
hatte fih ja audh nicht um fie gefiimmert fo lange, lange
Seit. Was audh Wnnte fie ihm fein?

Stinde, Ut'n Knid. 2
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Wenn es aber doch wdre?

&s war nicht tlug von Johannes Bernardus gewefen,
den hundertachtundswansigften Plalm der Auftldrungs:
ftrippe anjuvertrauen, wie der Dr. med. £angftaller in
Bohmede den Telegraphen nannte; als Depefche richtete
das Mort viel Rerzeleid an, ftatt der Sreude, die es
bringen f{ollte.

Am felbigen Abend lief er jedoch einen Brief folgen,
einen Brief von adyt engbefchriebenen Seiten. Darin
fprach er Alles aus, was fein Innerftes an Hoffuung ers
fiillte, das Geftdndnif feiner Liebe und die wunderbare
Stigung, der er verdanfte, daf er es frei befennen Fdnne,
jet, da ihm gegeben fei, die Seinigen vor Ulangel 3u
bewahren. Und als Ladhfaf fiigte er hinju: fie mdge
den Tag der Rochseit beftimmen, je eher um fo lieber.

Diefer Ladhfap bewies Bernardus’ Unerfahrenheit
in weltlichen Dingen und feine Unbefanntichaft mit den
Dorbereitungen, die 3u einer rechtichaffenen &he erforderlich
find. 3Im ndchften Srithjahr Fonnte Rochseit fein, nicht
eher. Und jeft war erft Herbft. —

Seit einigen Wodhen hatte er fein Amt angetreten
und Alles war ithm noch nen. JIn dem grofien Paftorate
bewohnte er eigentlich nur das Studirsimmer; die anderen
Gemdcher waren 8de Rdume, da er nur den unentbehr-
lichften Rausrath bejaf, der des Weiteren Enapp fiir ein
&f und ein Schlafsimmer reichte. Das Hauswefen ver:
waltete NMamfell Dorothea Wallers, ein in lebenslanger
Sehde mit Nldgden und Knedhten ergrautes Srauenzimmer,
deffen Beruf darin beftand, bei Wittwern folange der
Rausherrfchaft vorsuftehen, bis der troftlofe @Batte fein
eingig Reil in der Wiederverheirathung erfah. Dann 30g
fie ab und lebte wartend fiir {ich hin, bis der Tod irgend:
wo eine Liide {chlug, ju deren Ausfiillung man ihrer be-
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durfte. WWer ihrer feitung unterftanden Ratte, dachte mit
gelindem ®rauen an die Feit uriid; fie war fauber,
ordentlidh, piinftlich, rechtlich, aber hart. Der Ruf ihrer
Tiichtigleit ging durch das Land, wie weh aber die
Tiichtigleit thun fonnte, das fagte Lliemand, weil es eben
fchwer 3u f{agen war. Selbft Bernardus, der geduld:
miithige, fah fich geswungen, fie 3su bitten, die Senfter
feites Studirsimmers nicht am Sonnabend wafchen 3u
laffen, da er an Ddiefem Tage in Stille feine Predigt
arbeite. Ob fie nicht den Ulontag fiir geeigneter halte?

BRierauf entgegnete Ulamfell Wallers in entjchiedenem
@one: ,Herr Paftor, was follen die Kirchleute denfen?
Sollen die Leute meinen, ich liefe Herrn Paftor, mit &
[aubnif 3u fagen, in Schmug vergehen, und das durdh
die ganze Bemeinde fragen? So was bleibt ja blos auf
mir behaden und ein ordentliches Srauensimmer hat ja
weiter Feine Reputatichon als ihre Rendlichfeit.”

yDielleicht paft Jhnen Dder Sreitag befler als der
AMontag?” {dilug Paftor Bernardus vermittelnd vor.

LAr'n Sreitag hat das ATadchen feine Seit su’n Senfter:
wafchen.”

»Dann am Donnerftag.”

Entfefst blidte Utamfell Wallers den freundlich ldcheln:
den Ulann an, der froh wdhnte, den rechten Ausweg ge-
funden 3u haben, und fragte fcharf und ftrenge: ,Honnen
Sie mir einen @Ort in der ganzen Chriftenheit nennen,
wo an’n Donnerftag die Senftern gewafchen werden? Das
ift nirgends Alode und wird es hier audy nicht. Gott
foll mich {chiigen und bewahren, daf ich mir fo gegen
Redhit und Gefe verginge.” — Paftor Bernardus mufte
fchweigen, demn er entfann fich feines folchen @rtes.

Am Somnabend Ladhmittag flatichten wahre Wafjer:

fluthen gegen Paftor Bernardus’ Studirsimmerfenfter und
2.
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der Borftenquaft bearbeitete Frdftiger denn je die Scheiben,
fo daf Bernardus mit dem Einlernen feiner Predigt inne-
Ralten mufte. Sein Texrt hatte ihn nach Vethanien ge-
fithet. |, Ulartha, Ulartha,” fpradh er vor fich hin. Und
er gedachte der milden Alaria. Die nahm die Geftalt
Eljabe’s an.  @r feufste: ,Der Rerr wird mich audy aus
diefer Lloth befreien.”

Alamfell Dorothea befahl der Hausmagd, nachdem
die Senfter gewafchen waren, fidh unversiiglich sum Lachbar-
Bauer aufzumadhen: ,Utamfell Wallers liefe fragen, ob
denn der grofe UlilchFarrenhund gerade immer des Sonn
abendsnadimittags fo fchredlich bellen miiffe, der Rerr
Paftor 3nne dabei unmdglich arbeiten. @b fie Feinen
Stall hdatten, den Koter einzufperren, oder fie follten thm
etwas 3u freffen geben, daf er den Rals voll hdtte.”

Uach einer Weile Fam die Ulagd mwieder.

»S5e leeten veelmals wedder grodten un de Hund harr
nig anners lihrt als bell'n,” beftellte fie suriid. ,Un in:
fperrt wiird de Hund nidh, jad'n fe, dar harr he fid nich
tan vermeid, un fatt wir he, {dd'n fe, hei wir ja Gottlow
nich op Alamfell Wallers anwiift, jad'n fe.”

SAn dei Buer will den Herrn Pafturen dat Land
afpachten,” rvief Alamfell allers. ,2An £iid mit fo'n
gottlofe Hum'n, de'n Pafter in de Predig blafft, mward
feent £and verpadyt, nidh fo veel as'n Nullwormdutt groot.
Wat fo'n Buer fid inbild't.”

Loch an demfelben Abend waren dem Wachbarn diefe
Worte hinterbracht und Paftor Bernardus hatte einen
Atann in der BGemeinde, der thm feindlich gefinnt war,
ohne daf er darum wufte.

Die 3weite Rauptperfon im Dorfe Bohmede war
Dr. Langftaller, der Arst, ein Wittwer, den die Wallers
ausnahmsweife nicdht wieder in die &he ju treiben vermocdht
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hatte, da er fich ihrer entledigte und fo lange im Wirths:
haufe fpeifte, bis er ecine geeignete Haushdlterin fand.
JDerehrter Rerr Paftor,” fragte er den Yeuling gerades
aus, ,wie fteht es mit der Sran Pfarrerin? I weif,
es fteht gefdhrieben: ,es ift nicht gut, daf der Ulenich
allein fei’, und da vermuthe ich . . .»

3ch werde mich demndchit verloben.”

#Alfo nodh nicht feft? Ich wiifte Partieen hier in
der Umgegend; es ift da Ulanche, die mit Wonne Srau
Paftorin wiirde; und mit Dermdgen, mit grofem Dermdgen.”

3 fehe nicht auf Gut und BGeld.”

LUm fo beffer, wenn Sie es nicht ndthig haben.”

LSLidht ndthig? Iy befige nichts, fo gut wie nichts.
@inige Biicher, einige Pfeifen, etliche ATdbel und meine
Kleidung, das ift Alles, was ich habe.”

,Da miiffen Sie doch auf Beld Riidficht nehmen.”

»Ateine Elfabe ift eben fo reidh wie idh.”

»Aber Sie miiffen fich doch einrichten, das Alles Foftet.”

nDaran dachte ich noch nicht. Auch beginne ich nichts
in diefer Rinfidit ohne Elfabe. Sie weiff darin beffer
Befcheid als ich.”

,Sie haben fich wohl wenig mit praftijchen Dingen
abgegeben, Herr Paftorp” '

,enig. 3y lebte ecinfam mit meinen armen Pfarr:
Findern; ihre Welt war flein, ihre Anfpriiche gering. Sie
baten um das Brot des Lebens, das reichte ich ihnen,
wie mir die Scyrift es gab.”

»Alein lieber Rerr Paftor, hier in Bohmede haben
Sie mit allerlei Ulenfchheit 3u thun, da wird Derfchiedenes
von 3huen verlangt. Sriiher war es hier audh einfadher,
aber feitdem wir die Poft haben und audy die Auftl&rungs:
ftrippe, den Telegraphen, ift es anders geworden; feit der
Seit find wir mit der grofen Welt verfniipft und die hat
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uns gewaltig infisivt. Und fteht nicht auh gefchrieben:
mit den W3lfen muf man heulen?” .

»@® nein, das fteht nicht gefchrieben. Mokl aber ift
geboten, Pein Aergernif su geben. Ich will mit meiner
®Bemeinde gehen, daf fie mit mir gehe.”

pDarum fehen Sie auf JIhren Umgang, verehrter
BHerr Paftor. Bevorsugen Sie die Bauern, flofen Sie die
BHonoratioren vor den Kopf — verzeihen Sie, daf ich als
Alteingefeffener Jhnen Rathfchldge gebe, aber ich meine
es aufrichtig — halten Sie fich 3u fehr 3u den Guts:
befifsern, Beamten und Pdchtern, ftofen Sie die Bauern
vor den Kopf, auferdem haben wir jwei Krdmer im Ort,
nehmen Sie Jhren Bedarf bei dem Einen, verfeinden Ste
fich mit dem Anderen und defjen Anhang . . .“

»Das find doch Webendinge,”” unterbrach Bernardus
den Doftor, ,die Rauptiache ift mein geiftlich Amt und
darin ift mir Jeder gleich, darin fenne ich weder hoch
nodh niedrig, nicht reich nodh arm, fomdern nur den
Bruder. Ein anderes BGefels giebt es nicht.”

Der Doftor ldchelte. ,,In Jhrem Raidedorfe mochten
Sie Recht haben, denn es fteht gefchrieben . . . das heifit
. . . ich meine, dort gab es Feine Unterfchiede. Aber hier
find fie. Der Amtsvorfteher diinft fich sum Beifpiel mehr
als iy, denn er Fann Dorjdyriften polizeilicdher Art aus-
geben, denen ich mich ju unterwerfen habe. Dagegen,
wenn er franf ift, laf ich ihn purgiren, fo viel ich fiir
gut erachte. Aber wann ift er fran?? 2Und das [aft fich
nicht beftreiten: der Kranfe ift vor dem 2Arste ein Armer,
der Rilfebediirftige, der allen Stols und RHoffahrt ablegt
und der Troft und Seelenrath Suchende offenbart fich
dem Priefter als ein verlafjenes, fiindiges Alenfchentind.
Aber fobald man gefund und wieder obenanf ift, fchdtt
man den Arst nmur nady feinen gefelljchaftlichen @igen-
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fchaften und fieht in dem Paftoren mehr den Privatmann
als den Seelforger. Darum rathe ich Jhnen, daf wir als
Dertreter der beiden Safultdten, denen der Ulenfdh fo feine
Seele, wie feinen Kdrper anvertraut, sufjammenhalten. AUlein
Rath fteht 3Jhnen 3u Dienften, Ihr Dorgdnger hatte es
von Anfang an verdorben; darum judhte er audh baldigit
von hier wegsufommen. &r hielt es mit dem Amtsvor-
fteher; das war fein Sehler. Mir haben 3wei Kegelparticen.
Die ecine befteht aus mir und meinen ndheren §reunden,
die andere aus Leuten, die fich die Dergewaltigung des
Amtsvorftehers gefallen laffen. JIch denfe, wir werden
das Dergniigen haben, Sie des Dienftags und Sreitags
bei uns 3u fehen.”

a3ch fegle nicht,” erwiderte Bernardus fanft. , Es
thut mir leid, daf ich Jhnen nicht darin 3u Gefallen fein
tann, fo gern ih mich 3hnen fiir Jhre Rathichldge er-
Feuntlich erweifen mdchte. Wo es aber Woth 3u lindern
gilt, o man meines Sufpruches bedarf, dorthin will ich
unversiiglich gehen. Su den Utiihfeligen und Beladenen . . ./

Sihrt auch mich die Pragis, fosujagen das Befchaft,”
unterbrach ihn Dr. Langftaller mit unverfennbarer Gereist-
heit im @one. Aber man ift doch auferdem Alenich.”

Paftor Bernardus blidte den Redenden an, als ver-
ftande er ihn nicht. Und es war ihm audh unbegreiflich,
wie er fich feines Amtes entfchlagen Fdunte, um den Sreuden
de¢s fLebens ju frdhnen. Sein Amt war ihm Hersens:
angelegenheit, ein heiliger, grofer Beruf.

,Sie entfdhuldigen midy, meine Kranfen warten,”
brady Dr. Langftaller ab.

s Darf ich Sie begleiten? Oft hilft ein tedftend Wort
wie eitel Arzenei.”

»&s ift ein Keuchhuftentind, das ich sunddhit befude,”
entgegnete der Doftor mit {chlecht verhehltem Spott, ,dann
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habe ich einen Jahn auszureifen, mein dritter Patient ijt
ein falich verdanender Sdugling; ich besweifle, daf Worte
da helfen, Herr Paftor. Im Gegentheil, BVelladonna, die
dange und Rhabarber mit Alagnefia werden {chon ihre
Schuldigteit thun. 3Ich wiinfche Jhnen Buten Nlorgen.”

,Buten AUlorgen,” erwiderte Paftor VBernardus milde.
,Der BHerr fegne 3hre Hand, demn er ift der 2Arst, von
dem alle Kilfe ausgehet.”

Dr. Langitaller {dhritt eilend von dannen und brummte
vor fich hin: ,Der giebt nie den dritten ATann sum Stat;
er ift su formelfromm, als dag Jemand etwas mit ihm
anfinge. Selbft der Amtsvorfteher nicht; das ift mein
Troft.” —

Der Amtsvorfteher verfdumte nicht, dent neuen Herrn
Paitor feinen Befuch 3u machen und ihn um Samilien:
verfehr cinsuladen. Die Srau Umisvorfteher wiirde ihm
mit demn grdften Dergniigen Aufichliiffe iiber das gefell:
fchaftliche €eben geben und ihn in die Derhdltniffe ein-
weihen. Widyt Alles fei fo geartet, wie es von aufen
fcheine. Ulandhe thaten fromm und firchlich, obgleidy fie
im Derborgenen mehr als weltlih 3u Werfe gingen, audy
Dr. Langftaller fithre mitunter Bibelfpriiche im Ulunde
und fei doch ein Anhdnger Darmwins,

»&s find wohl Spriiche, aber nicht immer Schrtfts
fpriiche,” - {chaltete Bernardus ein. -, Er vermeint jeden-
falls, Gutes damit 3u ftiften.”

+Das hoffe ich, obgleich ich leider befennen mug, dag
er mir mein Amt unndthig erfchwert, indem er den Leuten
die @efetse auf feine Weife auslegt und ihnen die Wege
der Umgehung 3eigt. Jch bin ndmlich filr Strenge, dufgerfte
Strenge. Yur {charfe Strafe halt Sucht und Ordnung.
BReute, wo nicht allein die unteren Klaffen, fondern auch
die Beffergeftellten den verfithrerifchen Lehren der Staaten:
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ummwadlzler hinhorchen wund die Autoritdt auf jedem Gebiete
merfbar abnimmt, Pann mur die unnachfichtlichfte Durch-
fiihrung der Gefese dem Derderben Einhalt thun. Da ift
es ein Derbrechen, wenn ftudirte Lente das Anfehen der
Regierung mit Spifindigleiten und Trugfdilitffen unter:
graben, Und wie wird die Kirche gefchddigt, wenn Jemand
die Lehre der Affenabftammung verbreitet! Ein Jammer,
dafy gegen folche Dolfverfithrung feine ®Befetze gegebern
worden find. I wdre in diefem Salle fiir Raft.”

,Wer verloren ging, wird wieder gefunden. Ein
guter Birte fucht, bis er das verirrte Schaf findet. Alare
nug dem Derftodten mit dem Worte nahen. Das er-
fchlieft fein Hers und fithrt ihn juriick.”

S0enn das mdglidh wdre. Jhr Herr Dorgdnger
gab es julegt auf. ir haben ndmlich Swei hier im
Radhbardorfe, swei Kerle mit ihren Samilien, die ich {cdhon
ldngft in poliseiliche @®bhut genommen hdtte, um die
®Gemeinde fiir Fommende Jeiten vor mnwermeidlichen Aus-
gaben und Laften ju bewahren, aber ich Fonnte ihrer bis
jest nur nody nicht habhaft werden, weil eben der Kerr
Dr. Langftaller fein Dergniigen an den beiden Alenfchen
hat. @&r nemnt fie die Inftigen Perfonen in dem Trauer-
fpiel des @rdenlebens, das fich in diefer &de unferes
Planeten abwidelt und verweigert fein drstliches Gutachten,
das die Beiden unter Aufficht bringen foll. Und nidht er
allein, nein fein gefammter Kegelflub ergdft fich an dem
Treibent der Trinfer und — wunter uns gefagt — an der
Dereitlung meiner Beftrebungen, dem Sfandal ein Ende
su machen. Alir wdr’ es audy redyt, wenn es Jhnen,
verehrter Rerr Paftor, geldnge, Jene vom Branntwein 3u
bringen, die beiden Einsigen in der Genteinde, die es arg
machen, wenn aud)y der Doftor und fein Anhang ihr
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bisheriges, meiner Aleinung nady wunqualifizirbares
Amiifement einbiifiten.”

»3ch rede 3u ihnen und lafle nicht nadhy. Der Berr
wird mir helfen.” —

Die Beiden, denen die VBefehrung galt, hatten feine
fefte Arbeit, fie hielten Regelmdgigleit nicht auf die Dauer
aus. Menn fie eine Weile fleifig gewefen, dann fam der
bdfe ®eift der Saulheit fiber fie und wonnigem Widhts:
thun ergeben verbrachten fie Tage und Ltdchte in Bujch und
Seld, mit ATundvorrath und Branntwein verfehen, bis fie
feinen ®Brofdien mehr hatten. Dann nahmen fie wieder
Arbeit in Atford an, einerlei welcher Art, wnd fchafften
mddhtig.

Sie waren ftets felbander. 2Als Knaben hatten fie
wie Briider von einander gehalten, 3sufammen gelernt,
sufammen ihre Priigel gefriegt. Sie Ratten jujammen
gedient, 3u gleicher Seit geheivathet, der eine ebenfo un-
befonnen wie der andere wwd waren nady und nadh dem
Branntwein verfallen. Sie fingen gleichjeitig an, dem
L HOhm" Gefhmad abjugewinmten und den Lebenswandel
ins Werk ju fefen, der dem Dr. Langftaller Dergniigen,
der iibrigen Bemeinde aber 2dergernify bereitete.

L0ilirde man nach darwiniftifchen Grundjdfen den
Ulenfchen die unverniinftige Wahl ihrer Lebensgefdhrtin
erfchweren oder nodh beffer, unmdglich machen”, fagte der
Doftor, ,hatten die beiden Herle nicht swei Weibsbilder
geheirathet, die fie in den Suff treiben muften, aber die
Herren vom Gericht fragen nur darnach, ob die Papiere
in OQrdnung find und die RHerren Geiftlichen geben ihren
Segen daju, als wemn der alle Schiefe und Hrumme
grade und alle Schlampen und Schlumpen 3u Engeln
maden Fdnnte.  Der Ulediziner, der Phyfiologe und
Piychologe wird nicht gefragt, dazu find wir noch 3u weit
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surii und das menfchliche Gefchlecht wird immer {frophuldjer,
diinnbeiniger, fpibriiftiger und widerftandsunfihiger gegen
Bazillen und Seudhenpilze. MWas das Dieh anbelangt,
da fehen die Bauern fih vor. Ich habe feiner IHeit
gewarnt; man hdtte die beiden Schlampen in ihre Heimath
fchifen miiffen, anftatt swei tiichtige Kerle an fie su fetten.
Y erfillt fih, was voraussufehen war: die Weiber
und Hinder verfonmen und die Uldmner faufen. Aber
der MWille des RHerrn Amtsvorftehers gefchehe und der
Segen des Paftors walte iiber diefen dyriftlichen Samilien,
Alag die Gemeinde fich bei denen bedanfen. Schade um
den Brand, nodh mehr fchade um den Willwater. "Was
hdtte ans denen werden Fdnnen. Kerle, wie Gold.”

Brand war ein Fleiner unterfefgter Ulann mit roth:
blondem RHaar und flottem Schnurrbart, auf den er grofe
Stiide hielt. MWaren audy Kittel und Wefte 3erriffen und
die Rofen nicht gans, der Schnurrbart war funftgeredht
gesogen und gedreht, und dadurd) fah Brand aus, als
hdtte er die Lumpen nur jur Derfleidung angezogen.
Weldy {hmuder Alenich, wenn er fauber und ordentlich
in Seug ginge.

Willwater, der Andere, war ein Hiine von Geftalt,
breitbruftig, breitfchultrig, mit blondem dichtem Dollbart,
wie die alten Wifinger abgebildet werden. Seine Augen
waren hellblau und grof,, wie Kinderaugen. Und diefer
Riefe fonnte wie ein Kind geleitet werden, wenn der Kdm:
teufel ihn nicht befaf, wenn er nicht durch Stacheln und
Sticheln allmdlig in Jorn geheit wurde. Und arbeiten
fonnte er. Die Leute fagten: ,Hei is’n dumwwelten Kirl.”
& hatte auch doppelt foviel Krdfte als Andere, die ftart
waren.

Brand hatte das von Oftpreuen hergezogene Aad-
chen fennen gelernt und Gefallen an ihm gefunden; Wil
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water ward mit der Bufenfreundin jenes Ulddchens als-
bald befannt.

Das war im Sriihling.

Als es herbitete, war der Amtsvorfteher nicht minder
froh als der eiftliche, daf die Doppelhodizeit ge-
feiert wurde umd 3war jur Dermeidung jeglichen 2Aderger:
niffes.

Lillwater,” hatte Doftor ELangijtaller ihn gefragt,
Jwie Fiinnt Sei als en verniinftigen ATann dat Srugens-
minfch dar aditer ut de Poladei heiradn? De paft hier
nich her; dat is’n anner Slag un’t is grad {o, als {chull’n
Peerd mit'n Kauh taufan'n in'n Plaug gahn.”

Willmwater ldachelte verlegen. ,3& heww ehr’t vers
fprafen.”

,Wie fan’t Sei dartau? Se is ja nich mal hiibjd.
Ur'n oll’ Slanter’{ch is fe, wat f{itt ehr dat Tiig op™m
Cliw,“

J3eft milg i ehr of nich liiden, awer naher gefiill
fe mi iimmer beter, Un Brand harr ja de anner.”

LAM0tent Sei denn limmer datfiilwigte dauhn, wat
Brand deiht?”

23 Fann em doch nich alleen heiradn laaten?”

»Dumm Tiig.”

SOemn iE nee jegg un miin’ lopen laat, denn [ett
hei fiin® of lopen un hei is fo bannig weg in fiin’. 04,
dat Pann’t nid).”

yDar feh id® nodh feen Ungliid in. Rier find doch
fmude un ordentliche Deerns noog. Sduft Jug doch
annere ut,”

Willwater wurde feuerroth. ,Dar is nu nir mehr
tau dnnern.” —

Am Abend er3éhlte der Doftor in feinem Kegelflub,
dafy die alte nordifch: germanifche Treue fein leerer Wahn,
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fondern nody lebendig im Dolfe 3u finden fei, wenn and
nur fpurweife wie feltene Pflangen, die einer ldngit:
vergangenen §lora angehdrten wmd an einfamen Stellen
auffchdffen. &r gab den Bierbritdern umftandlichen Bericht
und fprad:

,Willwater reunt fehenden 2Auges in fein Derderben,
indem er aus Sreundichaft heivathet. Sagt er fich los,
bleibt auch Brand ledig und damit der Eine das sweifel:
hajte EebensglitcE des Andern nicht j3erftdve, treten fie
Beide in den Stand einer meiner Uleinung nady unheiligen
@he. Diefe fremden Weiber {ind nicht die rechten
Gefahrtinnen unferer Aldnner hier; fie haben andere Sitten,
andere Gebrduche, fodien und wirthfchaften anders und
haben feine Samilie, feinen feften Anhang. Da laffen fie
fich gehen und wie es geht, geht’s, nur nidyt sum Beften.
Das Amt und die Geiftlichleit {ind aber fiir baldige
BRodhzeit.”

Diesmal behielt dexr Arst Recht, trot der Behauptung
der Begenpartei, in der &he wiirden die beiden ftarfen,
fraftigen Uldnner den giinftigften E&influf anf die aller:
dings etwas unordentlichen, unfauberen, und, wie fich nicht
leugnen lief, audy etwas leichtfertigen lddcden ansiiben.
An der feichtfertigleit hatten jedoch die beiden Uldnner
wok!l die Rauptichuld. So jhwade Wefen und o robufte
Kerle.

Jasminbliithe im leiereigarten war es gewefen,
QNadhtigallenfang und warme Abendluft. Die waren nody
ftdrker als Brand und IWillwater, der doppelte Kerl, 3u.
fammen. — )

Brand und Willwater hatten fidh einen Seiertag ge-
macht. Jhren Poften Steine an der Chanffee hatten fie
serflopft und das @Beld dafiir eingeftrien — wenn
Willwater daran ging, {chaffte es — und nun lagen fie
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unter den Rafelftrauchen des Knids, der ein fleines Gehdls
inmitten der Selder umzog. Sie hatten die Weftfeite ge-
wdhlt und liefen fidy bon der nadymittdglichen BRerbit-
fonne warm bejcheinen.

Sie fonnten hinabfehen auf das Dorf da unten, mit
der Hirche und den RHdufern, dariiber hinweg tiber Selder
und Aeder, bis an dunfle Rdlzungen, die den Schlreis
abjchloffen.  Am Rimmel ftand leichtes GewdlE, das Licht
von der Sonne fing und fich damit Franste.

Willwater reichte Brand die Slajche.

Bramd richtete fich auf, that einen langen Sug und
ftierte in die Landidaft.

»'t is docdh wahr,” fagte er.

Sat?P’

»S0 der Anblid der Watur is dodh {hoén, wenn man
n liitt beten dun is.”

Willwater fdhwieg.

»Heft Du dar wat gegen?”

.Sowat is blog for Dornehme, fo for de Sommer:
gdft. Dei gaht ja of fimmer hier her, baben op’n Barg
un wunnerwarft dwer de Utfiht. JI& feh awer nip
wieder als dat Dirp un adhtertan de Brahftdper Dann’n.
De Pann id jeden Dag fehn. Wat feh ik daran?’

L,Limm man icft nody @en’n.”

o3& gldw nich, datt’t wat help’t; awer wenn Du
meenft.”

L0u fannft nmehr verdreegen als i, daroun fimmt
dat. Wemn id fo'n ELiitten heww, denn is mi fo gee
miithli, fo vergndugt. Awer dar hort wat tau, ehr Du
munter warft.”

SO biift od immer gliif dun. AUlinfch, feh’ Di
vér. Se hebbt Di all op’t Kurn un wenn fe Di mal jticken:
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dun bedrapt, denn fdiriimwt fe Di an. Un wat fchall i
denn anfang’n, wenn Du nich mehr fupen dorfft?

»3& will mi woll wahe’'n, Un wenn ik mal'n Slud
mehr nehm, denn paft Du ja op mi.”

LDat is mit'n Ulenfchen als mit dat Deih, wiider als
fiin Tiider redt he nih. Du Pannft nich mehr verdreegen,
as Du verdreegen fannit.”

Dat will't Di wiifen,” fagte Brand drgerlich und
feste die Slafche an, trant fehr lange und b[xdte damn
wieder in die Landidaft.

»Steiht dar op de Hoppel nich &Een bi den methagener
Sdhdper?”

,Siihft Du all mit jedes Dog enfelt?”

2Lee, nodh nid). I fann’n Barg verdregen.”

»J3a, dar fteiht Een. Un id meen, dat is de nige
Pafter.”

»Baud, dat de ohle weg is, dei hett mi dat Alinjcy
antrugt . . . id wull, de Ditwel hal dat Alinjdh.”

»Schaam Di wat. Du heft ehr hemm’n wullt,”

»Diin is of nidy beter.”

Willwater runselte die Stirn und f{dhwieg. Dann er-
griff er langfam und beddchtig die Slajche, tranf und
brummte:

»Slauen Krant; de Kbt ward fimmer diinner.”

Da Brand nicht antwortete, trat Schweigen ein. JIn
den Biifchen sirpten einige Ddgel und das Licht der Sonne
fdebte fich gelber und goldener. 2Aus dem lichten Weften
her {dyrift Paftor Bernardus iiber die Aeder dem BGehdlze
su, an deffen Rande die beiden Slajchenbriider lagerten.
Alfo hatte der Doftor fie benannt.

Der Wethagener Schdfer hatte dem Paftoren den
Weg gewiefen 3u dem Pla, wo der Scelenhirte die vers
forenen Sdhafe finden wiirde; der Schdfer war fundig in
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allen Dingen, obgleich er felbft fchon anfing, redht ftumpf
3u werden.

, w0 beten luter,” rief er, als er die Anfrage nidt
verftanden hatte. ,3& biin heel gejund, jau, heel gefund,
un’t @eten et mi, jau, un mi fehlt gornir, jan, blot
dat Gehdr will nich mehr, jau.”

Der Paftor fragte, ob er wijfe, wo Willwater und
Bramd fich aufhielten.

2Lee, Willwater hett feer'n Brand, de Famn Kehm
drinfen, bet he em ut de Uhren wedder rutldpt, jau,
dwer dun ward he nidy, jau.”

200 Brand und Willwater find P

,Brand of? Jau. Dar an’t Holt, dar hebbt fe ehr
5tdd, jau. Wenn Se taugaht, draap’t Se ehr nodh, jau,
un in'n Buddel hebbt fe of woll nody Een'n, jau. De
gewt gern en Slud af. Jau.”

. Kennen Sie mich nicht?*

JSLtee.  Sei fiind woll &en’ vun die Luftfnappers?
Jan.” .

»Jch bin der neue Paijtor.”

LU0 f3r ungaud, Rerr Paftur, jau. Wo fdall id
dat weeten? Sommers mutt id de Schaap hdauden un
Winters mutt ik fe faudern, jau, un in’t §réhjahr denn
dat lamm’n, jau . .. awer Ofterdag, denn gah if tau
Kirch, jan, Blot dat Behdr, jau. Awer id flap nidy in,
nee, id flap nich.”

»Das ift brav.”

JJau, dar is jo'n blanfen Ylagel in’t Sautbrett in
den Kirdhenftaubl, jau, un weun id denn miud ward,
jau, denn fam id bi un {pee nah den Wagel. Dirleeden
QOfterdag heww id'n dreemal op’n Kopp draapen, jau.
Un dar wir de Predig ut. Jau.”

Bernardus war von diefer Art der Andacdht nidht



Die Slafdenbriider. 33

fonderlih erbaut, aber ihn mildete das Wort i dem
Johannisbriefe: Wer feinen Bruder liebet, der bleibet
tm Lichte und fein Aergernif ift bei thm'; und als er dem
alten verwetterten Schdfer in das AUntlig blicte, fiberfam
ihn grofes Ulitleid.

@in langes, arbeitfames E£eben bhatte feine Ruuen
hineingefchrieben in die braune, von Regen, Wind und
Sonnenfchein gegerbte Haut, die fchon todt vor der Feit
erfchien. 2lur die hellen Augen unter den weifen, ftart:
bujchigen Brauen waren lebendig und flar, wie die des
weitfehenden Rabidhts.

yAuch auferhalb der Kirche fpricht der Rerr,” rief
Bernardus dem Alten ins Ohr. ,Er redet 3u uns durd
Thau und Regen, durdh das Sdufeln des Windes, in
Sturm und Ungemwitter . . .“

J3au,“ unterbrach thn der Schdfer, froh, ein Wort
verftanden 3u haben. ,Jau, @ewitter hebbt wi'n Barg
Ratt, den ganzen Sommer, jan. Un id dadht fimmer,
wenn dat fo blien deh, ob uns Rerrgott wol mal dat
ohl Kauhhus tau ficf nehmen ded, jau, awer’t fteiht nod).
3au. Un’n niges is fo hochnddig op Wethagen; jau.”

Bernardus feufste. Die Pforte, durch die das Wort
&ingang finden follte, war fo eingeroftet, daf fie fich nur
mit Utiihe Sffnen lief; auf mindliche Belehrung mugte er
versichten. Aber das Auge war glashell.

»3ch will Jhnen ein Biidhlein geben,” {dhrie er ihmn
ins Ohr, ,ein Biichlein jum Lefen . . .»

Der Alte ldchelte iiberlegen. ,Lefen?” fragte er.
Lefen? Lefen heww id miindaag nich Funnt, jau, dat
wir of nidh nddig, als wi nody jung wir'n, jau. Awer
jedes Schaap fenn id, jau. Diiffe hier taum Bifpill,“ er
wies dabei auf ein grofes Lamm, das in der ldhe

Stinde, Ut'n Knid. 3
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grafte, ,Diiffe is oun den medelbdrger Bud full'n, jau,
dat is ganj de Dadder. Jau.”

Solches Wijfen ift gut fiir diefes Leben, aber es
geniigt nicht fiir das Jenfeits. 2An etwas muf der Ulenjch
fich halten.”

Dex alte Schdfer hatte nidht verftanden und wandte
Bernardus das Ohr 3u.

L,An  etwas muf man fich halten,” wiederholte
Bernardus eindringlich und laut.

J3au,“ entgegnete der Alte, ,dat mutt'n, jau; id hol
mi an miin Piip.”

,Wiflen Sie denn Wichts von dem, was Woth ift,
nichts vom fiindigen Adam bis auf ihn, den GBeifteshelden,
Ntartin Luther P '

Der Ulte fopfichiittelte; er hatte Feine Silbe ver-
ftanden.

»Kennen Sie Ulartin LutherP“ fragte Bernardus aus
vollem Ralfe.

I nidh. Lee id nich. Awer’t is mdgli, datt hei
mi fennt. Jau. AT Pennt veel £iliid, jau. Heel veel
£1iid.  Jau.”

Bernardus verabfchiedete fich und iiberlegte im
Siirbagwandeln, wie wohl dem alten BHeiden die Reils:
wahrheiten jugdnglich gemadyt werden Fdnnten, oder ob
der Alte aus treuem, redlichen Leben in die Grube fahren
wiirde, in wirren Begriffen von gdttlichen Dingen, in
geiftiger Armuth.

»&r wird felig werden, denn felig find, die da geiftlich
arm {ind,” troftete fich Bernardus. ,Die aber, die ihm
fein geiftig @&rbe vorenthielten, die miiffen dereinft Rechen:
f{chaft geben.” Und von dem @Bedanfen getrieben, daf er
ausgegangen fei, Siinder 3u befehren, {dhritt er den vom
Schifer gewiefenen Weg fo eilig es ging, querfeldein
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fiber ®rdben und durdy Knidle, bis er vor ihnen ftand,
den beiden Derlorenen.

Willwater ftellte fich Ffersengrade und griifte militairifch.
@& fiberragte den Paftor um Hauptesldnge, durdy die diinne
blane Jade von grober Leinwand driidften fich die ebens
mdgigen Sormen der Prdftigen Armmusteln, das fchmusige
Bemd fchlof fich nicht gans iiber der breiten herrlich
gebauten Bruft, und f{dhlant ragte er auf. Schade um
den Alenfchen.

Brand verfuchte hody 3u fommen, aber der Schwer:
punft feines Leibes verfchob fidh trofy allen Bemiihens
immer wieder nach dem Kopfende und das Beficht rdthete
fih in der vergeblichen 2Anftrengung.

et ift Brand?* fragte der Paftor, ,und wer ift
Willwater P

»3E heet Brand un heww'n Brand,” antwortete
der auf der &rde Liegende, ,un he heet Willwater, awer
Water will he nich.”

&r lachte heifer dasu und blingelte den Pafor beifalls:
[iftern an.

Willwater aber gab ihm cinen Stof mit dem Sug in
die Seite.

LWatt ftottt Du miP” fragte Brand aufgebracht.

»Du {challft dii jhaamen fdr den Rerrn Pafter.”

» Heinen Streit, lieben Leute,” begann Bernardus. , Jch
foimme ju Euch mit Srieden und gutem Willen im Herzen
und hoffe, dag auch 3hr mir entgegen formmt. Jch mdchte
Eudh suriidgewinnen, wieder gewinnen der Ordnung, dem
Befelze!” '

+Die Gefelen fiind man fo {charf,” fiel ikm Brand in’s
Wort, ,Wer ein gang lier litt Bit{chen iiber'n Durft
trinft, den hdtten fie gleich bei'n Iickel.”

»Jch meine nicht das Gefely des Staates, fondern das
3‘
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®Befets des Rerrn, das &uch gebietet: ,So leget nun von
&udy ab, nach dem vorigen Wandel, den alten Alenfchen,
der durch tiifte in Jrrthum fich verderbet'. Und ferner
Ephefer am fiinften: Und faufet Euch nicht voll Weins,
daraus ein unordentliches Wefen folgt; fondern werdet
voll Beiftes. — Wie fteht es um Euer Haus, Eure Samilie,
@ure Kinder? Unfauberfeit herrfdiet darin, Lloth und
Derdrug, Ulangel und Janf. Das ift das unordentliche
Wefen, das Eurem Trinfen folgt. Euer Gott ift die Slajche

. ei feht dodh, wie er Eudh vergilt, wie er Euch fein
Ataal aufdriidt in Jerriffenheit und Lumpen. Wit Ihr,
womit er Euch lohnt? Tit den Thrdnen Eurer Weiber,
mit dem MWeinen @urer Kinder, das find die Anflagen,
die sum Himmel dringen. Denft Jhr nie an das Hinftige
€eben, an die Pein, die ewig wdhrt? Die Welt vergehet
mit ihrer £uft, der Wurm aber ftirhet nicht. Der Sdufer
ift das Rimmelreich nicht. JIch bitte &uch, laft ab von
der Siinde, daf Eure Seelen errettet werden. Wollt Jhr
mir verfprechen, nie wieder 3u frinfen?”

Brand murmelte etwas Unverftandliches; Willwater
{chwieg. )

,®ott wird @uch beiftehen in dem rechten Hampfe.
Denn fo fpricht der Apoftel: ,Wer aber fein Wort halt,
in {olchem ift wahrlich die Liebe Bottes vollfomment.”

Beide fdwiegen.

2Lun?p

Willwater warf einen Blid auf Bramd. , I weet
nich, wat miin Sriind deiht,” fagte er langfam. ,MWenn
dei’t verfpricft, denn is’t gaud. Awer hei is ogenblidlich
nidy in den Derfaat, wat tau verfpreden. Bei ’s all’'n beten
riiflich dun. 3 will’t tau Aforr’n mit em Swerleggen.”

Bernardus freute fich der Antwort, die ihm j3eigte,
daff er das Bewiffen des grofen Mlannes getroffen hatte.
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Lein, nicht umfonft war die Arbeit gewefjen, die fiir diefen
Sall geeigneten MWorte der Schrift jujammensuftellen und
in die Sorm einer Eleinen Anfprache 3u faffen.

»3ch fomme wieder 3u Euch, oder wenn Jhr wollt,
fommt 3u mir,” fprach er. ,Und nun gehet nach Raus
und beginnt ein neues Leben.”

»Zau Huus FHinnt wi noch nich,” antwortete Willwater.

Sarum nicht?*

L,Brand fann nody nich gahn, de mutt fo lang liggen,
bet em de Sdut wedder wif fiind. Denn gaht wi.”

L Aber 3Jhre Srau wartet.”

,Dat is fe gewennt. JE Fam mit Brand tau Huus
oder garnid). I& gah nich af pun em. Hei fann nip
verdreegen, Rerr Paftor, un alleen laat if em nidh in
fin'n Tauftand. Kei hett miin Word darop. Un eben
fad Rerr Paftur noch, fein Wort muf’'n halten. Un id
holl miin Word.“

&r war wieder mifverftanden, das jchmerste Bernardus.
~®ottes Wort follt Jhr halten, nicht Euer in Siinden ge:
gebenes Wort,” rvief er. ,Bedenft: furs it das Leben
und ewig ift die Hdlle.”

Brand grunste; Willwater fenfte das Haupt und
blicte vor fich auf die &rde. ,Aber auch ewig die Sreude,”
fiigte Vernardus hingu, wandte fich und {dyritt fiirbag,
dem Dorfe 3u, voller Sweifel, ob das Werk der Befehrung
jo leicht durchsufiihren fei, wie ex fich gedacht Ratte.

50 tampfe ich mit dem Branutweintenfel,” fprach
er, ,der ift es, der mit Ulifverftdndnif und Hohn gegen
mich ftreitet. Aber hiite Didh, Satan, der KHerr ift machtiger
als Dul”

&r nahm fih vor, am folgenden Tage die Srauen
der Trinfbriider aufjufuchen, ihnen 3usureden, daf fie
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ihren Uldnnern versiechen und ein gottgefdlliges Leben
fithrten.

Diefe Srauven wohnten in dem eingepfarrten D3rflein,
das wohl cine Stunde von dem Hirchdorfe entfernt lag,
und 3war unter ein und demfelben Strohdache. Die
Dorfler nannten fie ,de Oewerelwfchen”, weil fie aus der
Sremde geformmen waren, iiber die E&lbe her. Und es
war audy ju Peiner rechten Gemeinfchaft geFommen,
Spradie, Gebrduche und Rantirung {chieden fie von den
&inheimifchen.  Sreilich fiigte fich die Sunge dem Platt:
deutfchen, aber es flang geswungen und unfrei, und was
fie Fochten und affen, fanden Ddie iibrigen MWeiber nicht
nur ungeniegbar, fondern audy die eigenen Uldnner, die
fich an die Bereitung der Speifen nicht gewdhuten. Das
Schlimmfte aber waren Unordnung und Schmuf, die miit
dem Kinderfegen sunahmen. AUnfangs hatten die Weiber
nur aufsuframen, was fie felbft durdheinander geworfen
hatten und auf ihr cigenes Leibliches ju halten, da ging
es nod). Als aber die Kindlein mitwiihlten, zettelten,
riffen und unfduberten, wuds ihnen die Arbeit iiber den
Kopf, oder richtiger die Saunlheit iiber die 2Arbeit, wie
Unfraut iiber ®Bartengepflanstes. Da liefen fie liegen,
was lag und figen, was fag.

Die Aldnner entflohen der Unhduslichfeit, gab cs
dodh Schenfen und Kriige genug, wo fie fauber jagen, ihren
Sorgenverfcheucher trinfen Fonnten und nicht von den
Srauen angefeift und von Kindern angefchricen wurden,

Willwater war Finderlieb, aber er durfte fich Ser
eigenen nicht erfrenen, die Srau lief ihm Feine Rube.
Wenn er eins auf den Arm nahm, dann mufite er ftll
halten und fie fchog fcharfe Wortpfeile auf ihn ab, die um
fo ficherer trafen, je gerechter die Dormiirfe waren. Konnte
er leugnen, daf er feinen £ohn verthat, verlumpte, verfoff?
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— Lein. Und fonnte fie leugnen, daf die Kinder, Hausrath,
er und fie in Dred vergingen? — Yein.

Daraus entftand dann ein Janfen, das fogar den
Nadhbarn 3u viel ward, obgleidh) der Ldrm Ubwedyslung
in das Qretmiifleneinerlei des Dorflebens brachte und -
Streit und Rader, wo es audh fei, Unbetheiligten die wohlige
Wonine der Schadenfreude bereitet. Wie diinft man fih
tugendhaft, wenn Andere fich gegenfeitig den Pufs von
ihren ®Bebrechen herunter reifen.

Der Gendarm Ratte fchon mehr als einmal Rubhe wd
Srieden geboten, fowohl bei Willwater, wie bei’ Brany,
wenn in beiden Samilien sur felben Feit gefcholten und
gefchricen wurde, da die Aldnner gleichseitig in gleichem
Suftande nach Raufe 3u Fommen pflegten, — das heifit
Brand war immer einige Brad ftarfer vergiftet als Dill-
water — und die §rauen mit Janfjtoff iiberladen waren.
Das fand ftatt, wenn die Aldmner das unliecbe Reim
wochenlang gemieden und in Wald und Bufdh genddhtiat
hatten.

€ine JFeit lang half die Verwarnung. Die Srauen
liegen fich durch die Drohung einfdhiichtern, daf fie Alle
miteinander 3u foch Pamen und fefiten ihren HKehlen
Dampfer auf. Die Uldnner befannen fich eines Befjeren,
durdy die Strafdrohung: fie wiirden auf die Trinkerlifte
gefchrieben, fobald fie wieder Aergernif gdben. Wer alfo
eingefdirieben war, def Yame hing in allen Schanten
wd Kramldden aus und durfte ihm Keiner Branntwein
verfaufen.

Sumal iiber Brand hing das Schwert der Gerechtig:
tnit, weil er Frafehlte, wenn er halb angeheist war. Den
Gensdarmen hafiten Beide und auch die Weiber grollten
ihm. &r that fo von oben herab. Das Franfte.

Als Paftor Bernardus der Ulamfell Wallers Pund
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that, dag er beabficdhtige, am nddften Tage fih aufju-
machen, fowohl der Willmwatern als der Brand'n von der
®Beduld und Dertrdglichfeit und den Tugenden und Pfllichten
mandy erbaulichen und 3ur Wadyeiferung anfpornenden
Sprudy aus dem Schafge des Idniglichen Predigers darju:
reichen, holte diefe erft tief Athem und fagte fodann:

JBerr Paftor, was follen die Leute davon denfen?
Su folche Alenjchers fann Rerr Paftor nidht ins Raus,
die find ganz und gar undyriftlich, die effen ja @urten
mit Buttermildh.”

LlUcht was sum Ulunde eingehet, verunretmgt den
Alenfchen, fondern was zum UMunde ausgehet, wie da ift:
bdfe, lieblofe Rede, Streit, Lafterung . . .»

,Aber, was wakhr ift, muf doch wakr bleiben. Wie
Founen AUtenfchen fo'n Drant effen? Die Hinder ver:
quiemen, bei fo'ne Art Wahrung, das fann fie ja auch
nicht befommen.”

»3h mug meine Pflicht thun.”

»Das fage ich audy, ordentlich die Pflicht, das sieht
hin. f£affen Herr Paftor die Srauensmenfcher 3u fich
fommen und damn vermahnt, dag fie fich - nicht alfein
ins Duntle trauen. So mit die ewige glithnige Verdamm:
nif, anderes sicht bei die Raffe nicht.”

»3h werd es mit der gdttlichen Liebe verfuchen. €&s
find Srauen.”

»Dazu haben die Art Leute Feine Feit, Herr Paftor.
Das befte wdren viersehn Tage Wajfer und Brot.” —

Am Abend des folgenden Tages vertraute Atamfell .
Wallers der Rausmagd an, und wigs dabei mit dem
Daumen tiber die Schulter dorthin, wo des Paftor Studir-
simmer ungefdhr lag: Rei wull ja nih héren. Iat
hett Brand’{ch tau em feggt? Wenn he nodhmal wedder:
fcem, wull fe em mit'n Beffen ut de D3hr bringen: fo
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befapen wie giftern wir ehr Alann in fiin Lewen nich
wefen un dar wir hei blof an Shuld.” Und wieder
wies fie mit dem Daumen nach der Studirsimmergegend.”

,Bei hett jem doch Peen’n Brannwiin gewen?” fragte
die HRausmagd.

»Du biis of dummer als diin @ellern verantworden
finnt.  Lee, hei hett fe mit dat Befehren argert un de
Arger dun’t fo grdfi nah. Unredht Fann id Brand'fh
nich gewen. Warum lett hei fid mit fo'n Kund'n in?
Dat heww id em of feggt, als hei mi eben fiin Loth
vertel. Un nu fitt hei dor mit all de Baufer un hett'n
diden Kopp.”

Bernardus war in der That niedergefchlagen; er
hatte fich den &rfolg feiner Selbftfendung gans anders
gedacht. Jum Ulindeften hatte er auf williges Gehor
gerechnet; vielleicht wdre da ein Samentdrnlein auf guten
Boden gefallen und hdtte Wurzel gefafit. Utehr noch als
das dufere &lend, die Darblinder und das Sefenweib be:
Fitmmerte ihn die Wiiftheit der Befinnung. E&r war ge-
Tommen, in ®iite; mit unerhdrter, unwahrer Befchuldigung
wurde er empfangen und mit roher Drohung jsuriic:
gewiefen. -

@r fdyrieb an Eljabe:

»Die Mlenfchen find hier nicht fo einfady, harmlos
und gut wie in dem Raidedorfe. Ich lerne immer mehr
das fennen, was die Welt* ift: es ift der fteinige Dornen:
ader. Und Yiemand habe idh, dem ich meine Seele aus:
fchiitten Ednnte. JIch fehe, der Ulenjch muf einen Ulenjchen
haben, mit dem er Eins ift in irdijchen Dingen, wie er
&ins fein foll mit Bott in gdttlichen. So verfudhte idy
mich meines Kleinmuthes 3u entlaften, indem ich Ulamfell
Wallers an meinen Amtserfahrungen theilnehmen [lief;
fie aber ift gar fehr uneins mit mir und freut fich, dag

*
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eintraf, was fie vorausfah. @ E&lfabe, ich glaube, leichter
ift es, einen wilden Siidfecinfelaner Gott suzufithren, als
den feuten hier, die ®ott vergefjen haben, die Augen
wieder fiir die RHerrlichfeit su Sffnen, die fie fahen als fie
nodh Kinder waren. Und wenn fie niht wieder werden
wie die Kinder, wie wird ihnen da je das BHimme!:
reichP” —

Sreilich blieb als Hoffnung nodh Willwater, der Grofie;
der hatte etwas wie Entgegenfommen geseigt; dem wollte
er Feit zum Befinnen laffen und ihn langfam gewinnen.

Willwater hatte fich etliche der Worte gemerft, die
Bernardus geredet; er Fonnte nicht leugnen: Unordnung
und FJanf hatten 3ugenommen, feitdem er tranf. Ja,
wenn fein Haus nett wdre, fein Weib, feine Kinder: et
{dhliefe audy lieber im Bette als im feuchten Wachtgrafe.
Und das Weib war doch einft 3drtlich gewefen.

Llun hatte fie fidh in Trof und Hdrte verwandelt,
ja fie fpottete, wenn er aufsutrumpfen verfuchte. @&r hatte
ihr befohlen, die Kinder fauber 3u halten, Sie lachte ibn
ans und hohmte: ,Heener wafchet die Haafen und Sichie
un fe find dody rein. Wenn’t man folche Saufbrider
werden wie Dy, is’t ja gud.”

E&r wollte fie {chlagen.

JBan to,” rief fie ihm heransfordernd entgegern.
Lhauft Du hunnert Diiwels heruut, haunft Du daufend
Diiwels herin. Hau to!” '

Und Willwater, der Riefe, fchlug nicht.

®ing aber von dannen, dahin wo es Bramntwein
. gab. Uit den Srauen war nichts anjufangen.

Brand und Willwater befprachen die Ulahnung, fo
Bernardus an fie hatte ergehen laffen; fie lagen auf ihrer
Stelle am Kni? mit der Ausfiht anf das Dorf und die
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Waldhdhen und die grofe IWethagener Koppel, wo der
alte Schéfer fein Xollvolf weidete.

»1 ganden Alann, de nige Pafter,” fagte Brand,
Jun mit den Fanf un de Unordnung hett he nich gans
Unrecht. Awer wat weet he vun de Wiiwer?P”

Willwater {chivieg.

LNadh einer Weile begamn Brand: ,Wat helt he
gegen den Hohm? Dune fiind doch of Alinfchen.”

Willwater antwortete nicht; er griff auch nicht nady
der Slafche, die Brand ihm bot.

LSmedt he Di nich? Oder hett de Pafter Di em
veretelt? 3Id fegg Di, Drinfen is Feen Siinn.”

»Awer tau veel drinfen.”

s3a, Ulinjdh, wer weet denn, wenn he noog hett?”

,Beft Du nodh nie an de HRSU dadhd ?”

,® ja. Ob dar woll wiirfli Dag un Wadyt inbdt't
ward wie in'n Badaben?”

.Se feagt dat ja.”

+3E glow’t nich, dat Poft’'t doch tau veel drdg Rolt.
Lee, ik biin mi mehr vermauden” — Vrand madhte ein
Gugerft {chlaues Geficht, das alsbald den Ausdrud hddhiten
Abfdheus amnahm — ,fe hewwt dar of nidh'n Driippen
Kohm.”

Willwater nahm ecinen langen Schlud aus der §lajche.
» S0 lang de leew Gott K3hm giwt, ward he of drunfen,”
fagte er erleichtert. ,Un wer weet wat vun de ,ewigen
Sreuden‘ P

Brand ladhelte ver{dhmift:

20enn de Himmel mal en Lod Freeg un dar gedder
wat pun de ,ewigen Sreudent op uns hendal, denn funn'n
ehr ja mal prauben. Awer'n Anwiifung is Feen BVetalung,
i holl mi an den Buddel. Humm, drinf.”

Willwater tranf.
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LA 15t eenerlei,” rief er. ,Awer wie’t of Himmt:
i holl tau Di. ELaat'n Pafter man fnaden.” —

So blieb es beim Alten, nur wollten Scharfblidende
bemerfen, daf die Beiden dem Trunte eifriger nachgingen
namentlih Brand war Sfter von Siifen als bisher umd
fauler. Willwater aber fchlug an der Chauffee Brands
Steine mit in Stiide, daf thm fein £ohn ward. &r fonnte
fiir Swei arbeiten und that es.

So Fam der Winter. Das Udchtigen im Sreien war
vorbei und das Rauselend unertrdglich, —

+Sehen Sie, lieber Rerr Paftor,” {agte Dr. Langftaller,
Las find die Solgen der unwiffenfchaftlichen RHeirathen,
allmdlig wird’s fdhlimmer, bis die Anftalten fich aufthun
und die menfdhlicheu Ruinen aufnehmen. Die Kinder
gehen auch langfam ein, der eine Fleine Brand hat bereits
einen unverfennbaren Kirchhofshuften und die Willwaters
werden auch hohler und durdyfichtiger von dem Kartoffels
einerlei. Madhfen fie heran, werden fie Hodwild fiir die
®ensdarmerie und Jierden der Verbredherftatiftif. Was mich
jedodh im hdchften ®Brade bedenflich madht, das ift Will:
waters Derfchloffenheit. Ienn ein Trinfer anfdngt feinen
Rumor 3u verlieren, wird er bdsartig. Und Willwater
hat Barenfrdfte.”

»3ch habe verfudyt, was in meiner Alacht ftand, aber
die Uldmier meiden mid). Sie wollen das Wort nicht
héren.”

»Der Lauf der heutigen Welt, Herr Paftor. Es wdare
richtig, wenn der Wiflenfchaft mehr BGewalt eingerdumt
wiirde. Rier haben wir einen eflatanten Doppelfall, an
dem audy der Stumpffinnigfte erfennt, wie {hwer fich die
Nligachtung der Vererbungsgefege rdcht. Aber die Herren
Juriften, die fonft Alles wiffen — fogar Alles beffer —
haben [leider noch Peinen Paragraphen diefer Befelze, die
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ja auch mur in dem ungedrudten Buche der Llatur 3u
finden {ind. Und nicht Jeder lernte darin lefen.”

JAuch ih nicht,” euntgegnete Bernardus. ,Denn es
fteht gefchrieben: ,Diefer Welt Weisheit ift Thorheit bei
®ott.t Darum hoffe ich auf feine Hiilfe.”

Der Doftor lachte: ,&s ftehet gefchrieben: ,Hoffen
und Rarren macht Manden sum Larren.”

L Lein, das ftehet nicht,” rief Bernardus. Der Doftor
aber ging mit Fursem ®rufie von ihm. —

@&s fchneite und es fror. Den einfamen Weg wantten
3wei Uldnner, ein Fleiner unterfefgter und ein grofer hochs
gewachfener. An dem Wege 3u beiden Seiten ftanden wie
Sdhneemauern die befchneiten Knidfs und darauf das didhte
Gedft des Bufduwerfs, das fich die weichen Sloden wie
Sederfchmud anthat.

Still war es. idht einmal Hundegebell fcholl vom
Dorfe her, Fein Peitjchenfnall, Fein Radergerdufd), denn
es war fpdt am Abend und Ulenfch und Thier barg fich
im Warmen.

»®Bah tau!“ mahute Willwater.

3 Fann nich mehr,” ftdhnte Brand.

L0t fiind nodh lang nich tau Rus.”

»Dat {had’t nich. I legg mi an'n Knid.”

»'t is nich Sommerdag.”

W't fchad’t nich.”

- Bramd rif fich von Willwater los, der ihn mehr
fhleppte als fithrte und warf fich in den Schnee des
®rabens, wo er liegen blieb, wie er hingeftiirst war.

Brand, ftah op. Du verfreerft hier in de Kill.“

Brand antwortete nicht.

»Brand!4

Willwater {chiittelte ihn. Brand Fnurrte: ,Laat mi
{igg'n.” :
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»ou fummft mit.”

Willwater verfuchte Vrand aufsurichten, Der Be-
trunfene ftrGubte fich und fiel wieder um. &r hob den
Widerftrebenden, ihn auf die Schulter 3u nehmen umd
nadh Raufe 3u tragen, wie er fchon oft gethan.

Aber was war das? & founte die Laft nicht be:
wdltigen wie frither. War Brand fchwerer geworden
oder . .

Willwater lief den Genoffen fallen.

o3EF heww di fimmer bdren Punnt un bdr di of
noch,” fprach er vor fich hin.

Wieder hob er ihn, mit furdhtbarer Anftrengung.
»3c heww di,” rief er und {chleppte ihn wie der Nlehger
ein Stild gefchlachtetes Dieh auf der Schulter eine Stredfe
vorwdrts. Wemn es Tag gewefen wdre, ob er ihn dann
fo weit gebracht hatte? et bif- er die Sdhne feft, das
Blut fhwellte ihm die Adern, der Schweiff perlte von der
Stirn,  Jeder hdtte ihm angefehen, daf feine Kraft dahin
war . . . Willwater Fonnte feinen Sreund nicht mehr
tragen. Wer ihm begegnete, hatte ihn ausgelacht. Ylun
fah ibn Liemand und doch mufite er Brand abfegen, in
den Schnee. Brand war nidht fhwerer geworden, aber
Willwater hatte die alte Kraft nicht mehr.

3 Eann em nich mehr drdgen,” fliifterte exr. ,De
Kohm . . . de Hohm.”

Wieder riittelte er BVrand.

»Stah op Du Swiin. Stah op.”

Brand ftief mit dem suﬁ nach ihm.

Da ftieg Willwater in den Knid und brach mtt
rafcher Band ecinen Weidensweig. Der hatte faft Ulenfchen-
ldnge und war am unteren &nde jwei Daumen did.

JCau Buus muft Ddu,” rief er, ,un wi find
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Kumpangnons. JI& mutt Di aflewern. Lu man tau; fiis
friift Du mi hier tan Dood.”

Und mit Wudyt fielen wohlgesielte Weidenzweighiebe
auf Brand wo er am unvermwundbarften war. Bei jedem
Streich rief Willwater. , Siin Word mutt'n holln; wi {ind
Kumpangnons. Siin Word mutt’'n holln.”

Brand riihrte fidh, Brand {dyimpfte, Brand bru[lte.
Willwater aber lief nicht ab, bis der Kompagnon auf:
ftand, fich in Bewegung fetste und vor ithm her taumelte.

So trieb er ihn mit dem eidensweig den Weg ent-
lang. Durdh die ftill herabfinfende Winternacht erfcholl
Brands wildes Beheul. Und fo brachte er ihn ju Weib
und Kind.

Das Geheul aber hatten nicht nur die Kettenhunde,
der einfam 3wifchen den Ddrfern liegenden Bauernhsfe,
gehdrt und beantwortet, fondern auch die Dorfhunde
wurden hell dutch das Beblaff aus der Serne. Das ver-
anlafite den Bensdarm, fein Rof 3u fatteln, des Ldrms
Urfache aufsufpiiven. Denn er hatte lange nichts ein-
geliefert und Nenjahr mit £ob und £ohn ndherte fich,

3Im Raufe Brands war Befdhrei und Geseter, als er
in das Dorf einritt; die Srau fdirie um Hilfe und die
Kinder fdhricen mit.

Nach acht Tagen ftand Brand in aller Sorm Rechtens
auf der Trinferlifte.

Kein Branntwein, Weder im Krug, nody beim
Krdmer. &r wufite nicht wie ihm war.

»Willwater,” bat er, ,giww mi'n Driippen, blof
en’n Driippen. J& famn’t nidh utholln, Wenn mi nich
fo dafdr efeln deh: id giing tau Water. Lewer dood als
ahn Kdhm.”

»Denn hdng Di op.”
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,Dat is fo'n drdgen Dood. Willwater, wiis mi mal
den Buddel. Blof datt’t em mal feh.”

Jenn id Di Brammwiin gew, fdhriiwt’f mi of op.”

»Blof den Utund ut tanfpdul'n; mi is de Kehl fo
ftruw, als harr i Afch ceten. &en littten, [liitten, liierliitten
Slud man.”

Willwater lief ihn trinfen.

SLoch een’n.”

Willwater gab.

SLoch een'n. AUlaw'n liitten.”

L Atehr nich.”

»Laat mi blof mal riifen.”

JLlee, nee. Wenn fe Di dun draapt, fett fe Di nu.”

Brand weinte, ,De Welt ahn Héhm is de KJI.
Dat heww id mi iimmer fo dadyt. Wenn ik Di nich
harr; id brddh mi iim. Tau morrn letft Du mi wedder
en'n Friegen. IWie fiind ja Kumpagnons.” —

Der Amtsvorfteher war durdy VBrands Ausfchliegung
von allen alfoholijchen ®etrdnfen ungemein befriedigt.
Edlich hatte er den Einen. Der AUndere war eine §rage
der Feit. Er wollte dem Doftor {chon 3eigen, daf die
Polizei fchlieflich und 3ulest der eingig wahre Regulator
des menfchlichen @etriebes fei. Die Leute muften ver:
heirathet werden, um den Anftand 3u wahren, Sudht wd
Sitte. War die Paarung nicht nach darwinfhen Gefetsen,
brachte fie Unheil: gut fo hatte die Polizei auf Grund
ihrer ®Befege audh wieder die Aladht 3u ftrafen und
Ordnung wieder hersuftellen.  Jehit galt es Willwater
auch auf die Trinferlifte 3u bringen und die ftaatliche
Siirforge wiirde triumphiren.

Dorldufig triumphirte fie noch nicht, denn Brand wd
Willwater arbeiteten nady wie vor jufammen und die
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Krdmer waren der AUnficht, daf Willwater nicht allen
Kiimmel allein bewdltigen Fdnnte, den er Faufte.

Auch hatte man Brand ver{chiedene Alale in einem
Suftande gefehen, den Henner als eine gelinde Anditjung
beseichieten. —

Am Weujahrstage erhielt der Gensdarm £ob und
Sulage. Das tam fo.

Die Krdmerlehrlinge hatten Willwater gefragt, ob er
den Bramntwein allein trdnfe, den er holte, oder ob er
Randel damit freibe und Brand mit anbdrnte?

Willwater vermaf fich hoch und theuer, dag er das
Bischen mit Leichtigleit beswdnge. Da wetteten die Krdmer:
jungen mit ithm und begehrten, er folle ein gleiches AMlaf
in ihrer Gegenwart trinfen.

Willwater trank. Die Schandlichen aber mifchten
thm Spiritus in den Branntwein; nady und nady immer
mehr.

Ehrlih wie er war, gof Willwater das Jeug in
fich; galt es dodh den Sreund, den Hompagnon nicht in
Derdadht 3u bringen und den griinen Jungen 3u 3eigen,
was ein Alann, ein doppelter Alann vertragen Fann.
Auch ecine ftarfe Cigarre hatten fie ihm gegeben, eine
dunfle, gelbgeflectt, wie ein Leopardenfell.

Willwater verlief den Kramladen {hweimelnd. Als
er wieder 3u fih fam und das vergitterte Senfter fah,
wufte er, daf fie ihn hatten. Und doch fragte er den
Sdyliefer:

2Woans Fam ik hier her P

JDat weeft Du nich? Wd, Du fannft’t of nich weeten;
Du wirft ja wdlterdun.”

Wat wic idP

1,50 dun, datt fe Di her wiltert hewwt. Du wif't

Stinde, Ut'n Knid. 4
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oun vdr'n nich mehr, dat Du acditern lewen dehft. Du
fhullt Di wat fchaamen.”

Als Willwater vor dem geftrengen Herrn Amts-
vorfteher ftand, der ihm verfiindete, daf er nun audy auf
die Trinferlifte gefelst wiirde, jagte er:

1JE& heww’t verdeent. Awer wat ward nu ut
Brand? Rei hett fo'n fiivchterlichen Dft.”

,Brand fann fidh felbft in Waffer [fchen,” fchersten
der Rerr GBeftrenge herbe. ,Und merft &uch, die Obrig:
feit hat Bewalt iiber alle Kreaturen, Beide merft Eudy
das. Und damit Punftum.”

Als Willwater 3u Brand fam, fpradh er nur die
Worte:

2L bitn i of fo wiit.”

Brand aber flagte laut und fchalt:

»Du wullt'n duwwelten KHerl wefen un fannft nip
verdreegen? Wer giwwt mi-nu BrannwiinP”

Willwater lief ihn reden. —

Sur Sriihjahrsseit, als die Schliiffelblumen und die
Windrdsdhen Enofpeten und durch das braune Winter-
gewand der WElder und Knide das griine Sommergewand
su fchimmern begann, reifte Paftor Bernardus mit der
Pofttutiche ab. 2Als er wiederfam, brachte er feine BGattin
mit. Da waren Wald und Knid frifch und fedhlich im
Junggriin und die Schliiffelblumen und die weifen Ane-
monen bliihten luftig.

So wurde die Sran Paftorin empfangen, und fie
freute fich ftill innerlich, wenn fie aus dem Poftmwagen in
die fich {chmiidende latur blidte. Die hatte nodh viele
Sdhdge fiir fommende Tage.

JIm Paftorat dagegen war es leer, efwa wie in der
Arche Noah, als fie noch nicht besogen war. Die vielen
Jimmer ohne Utdbel machten einen eben fo unbehaglichen
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Eindrud wie die diirftig ausgeftatteten, darin VBernardus
bis daher gehauft Ratte.

Miamfell Wallers erzdhlte in fpdteren Jahren von
ihrer Regierung im Paftorat:

+E&r hatte ja garnir; das mehrfte waren feine ver-
futerten langen Pfeifen und feine Biicher. In'n Efzimmer
ein runden Tifdh und drei Stithle, man fonnte da herums-
rennen wie in 'ner Alenagerie.”

Wahridheinlich meinte Namfell Wallers einen Cirfus,
aber fo genau unterfchied fie nicht bei Kunftmadherfachen.
»Das ift ja man Alles Pracherfram,” fagte fie, ,und die
Bande ftehlt fo.”

SUND denn die Schlafftube! Daf der Nlann fidh
nicht {chdmte, mit folches Bett ju heirathen. Ich fagte
3u dem N{adchen: ,Yee, ik gah vdrher af, id fann’t nich
mit anfehn, wenn de junge Sru den Plinnfram tau fehn
Friegt un fei nich weet, wo fei henfehn fchall un id® nidy
weet, wo ik henfehn fchall, denn dat Vett is nu mal nidy
fomplet Und was fagte das UTadchen? ,Bott, Ulamfell,
dat is blog Afgunft.t So ordindr find die Dienften hent-
sutage. 3Ich fagte: ,Ulaaf, dat Du an Diin Arbeit Fiimmit,
Du Klaufjnut, fiis {lag i€ Di den leften Dag noch achter
de ®hren.t

Und fie brachte ja audy nicht viel mit. Llein, diefe
Aermlichfeit. Und dabei vergniigt, als fefte fie fich man
fo in das Sett hinein.” —

Eljabe war audh hersensfroh, tros des fichtlichen
Alangels, hatte fie doch nur wenig von ihrem fauer Er:
fparten anfchaffen Fénnen, um nicht mit ganz leeren Rdnden
3u fommen.

+3ch hdtte Dir einen Seenpalaft herrichten #dnnen,”
fagte Bernardus, ,wenn ich den Rathichldgen gefolgt

40
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wdre, die Fluge Uldnner mir gaben. Sie rviethen mir,
Schulden 3u machen . . .4 ,

L Meinethalben?” fragte E&lfabe dngftlich.

»Den Leuten 3u Gefallen, die uns befuchen wiirden.”

L0 Du thateft nidyt alfo? Wie gut. @, ich war
in §amilien mit Schulden. Sie Ratten niemals Ruhe und
Pannten feinen Srieden.” .

,2UAnd ohne Didy wollte ich Fein Stitd anfchaffen. Jch
wufte ja nicht, ob es Dir audy geftele.”

,&s hatte mir {chon gefallen,” entgegnete fie rafch
mit cinem fchlecht verhehlten Seufser. @&s fah doch fehr
fahl und fehr fpdrlidh in dem RHaufe aus und ihr wdren
viele {chdne, gediegene Aldbel gar redht gewefen.

,Weldhe fuft, mit Dir anjufangen, die Rduslichfeit
nach und nady einjurichten,” fpradhy Bernardus. ,E&s ift
das woh! ein wenig weltlich, aber doch wohl nicht eigentlich
fiindlich. Reift es nicht im Prediger: ,Welchem Ulenfchen
®Bott Reichthum und Biiter giebt, daf er davon iffet und
trinfet fitr fein Theil und froflidy ift in feiner Arbeit, das
ift eine GBottesgabe*?P”

,ie Du willft, Du Lieber, fo ift auch mein Wollen.
£af midy Deine Behiilfin fein.”

@, tdnnteft Du das! AUber was begdnneft Du woh,
wo die Kraft der Uldnner, felbft die der Obrigleit nicht
ausreicht, und das Wort Gottes in den Wind verhallt
und Feine Stitte findet? Wi hatten einen Sieg, allein mur
furse Seit, der bdfe Seind entrif uns die Palme und machte
uns 3u Schanden. Denfe Dir, felbft das Gericht und das
Befets.”

&r [Plagte der @Befdhrtin feines Rersens die Yoth
feines Herzens, wie er verfucht hatte Brand und Willwater,
die beiden rdudigen Bdde der Gemeinde 3u befehren, daf
fie vom Trunle liefen, wie er gedemiithigt worden und
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die iible Behandlung in dyriftlicher @&rgebung getragen,
wie dann Bott ein Einfehen gehabt und die Diener des
Branntweinteufels dahin gefithrt hatte, daf fie unter dem
dwange des Gefefes von ihrer Leidenfdhaft suriikgehalten
wurden,

LH0ir hatten die Roffnung, daf das Lafter durch das
unnadhfichtliche Dorgehen unferes Amtsvorftehers erftickt
fei — ih wies in einer Predigt darauf hin, indem idh
Sirach 10, | anfiifrte: ,Ein weifer Regent ift ftrenge und
wo e¢ine verftandige Mbrigleit ift, da gehet es ordentlich
3u* — aber bald nady eben diefer Predigt fah man jowohl
Brand wie Willwater des Sfteren in dem Juftande {itnd-
hafter TCrunfenheit. Und Wiemand weiff, wo fie den
Branntwein befommen, fo gewiffenhaft auch der Gendarm
die Schanfen und Kramldden beauffichtigt und dabei felbft
®efahr lauft, ein Opfer feines Berufs zu werden. Denn
auch er foll neulid)y {chwanfend gefehen worden fein, wie
Dottor Langftaller mir erzdhlte, furs vor meiner Keife 3u
Dir . ... 3u unferm Blidk.”

LUNd die beiden Trunfenbolde befiimmern Didh- fo
fchwer?”

»Sie nicht allein, audh ihre Sraven und Kinder,” rief
Bernardus, ,Denfe Dir, wenn idh trdnfe und im Haufe
wdre Pein Brot, Peine Kleidung, feine Tifche, Leine Stithle,
nur das Allernothdiirftigfte . . .*

Elfabe lachte ihn luftig an. ,&i Atlann,” fprad) fie,
was das Allernothdiirftigite anbelangt, fo wollen mwir
Yiemandem Dorwiirfe machen. Aber Brot und Kleidung
haben wir, davon geben wir den armen Srauen und
Kindern. ®Bott machte uns reich . ... wix fdnnen geben.”

2Llein,” fpradh Bernardus.

Derwundert fah ihn Elfabe an.
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»0enn das Weib audh Dich mit dem Befen 3u {chlagen
drohete P/

@lfabe ldchelte. ,Sie fdhldgt mich nicht,” {pradh fie
fanft.

feider verhielt es fich fo wie Bernardus feinem Weibe
er3ihlte. Willwater war fleifig auf Arbeit gegangen;
nicht weit von ihm faf Brand an der Chaufjee, Steine
tlopfend. Don Feit 3u Jeit ftand Brand auf und ging
su Willwater, ihm irgend eine fpise Bosheit su verfefen,
ihn den Ordentlichen 3u mnennen, CTittenfind, fanften
Reinrid), ithn 3u fragen, ob er fich wieder Fonfirmiren
laffen wolle, und was derlei Anfpielungen auf muthlofe
Sagheit mehr waren. Dann fhiug Willwater die Steine,
daf die Stiife und die Sunfen {prangen, aber er gab
fein Begenwort.

Kam ein Wagen des Weges, wandte fidh Brand an
den Suhrmann mit aufdringlichem @Bebitt, um einen Trunt
aus der Slajche. Die Subrleute wufiten, daf er gedchtet
war und fpendeten ihm aus Widerjpruchsmitleid. Denn
fie wahnten dem Amtvorfteher einen Schabernad 3u fpielen,
wenn fie Brand trdnften.

Sie boten audh Willwater an; der aber wandte fich
grimmig ab.

,Pu biis feen Kerl mehr,” hdhnte Brand, ,Du
Enippft 08¢’n KShm ut. Ddu biis mi'n netten Kumpangnon.”

Willwaters Augen triibten fich, fie fillten fich mit
fcharfem Salswaffer. Wufte Brand denn nicht, mit
welder Gewalt er fich beswang, wie er in fich rang und
fampfte? Das that weh.

Kurs antwortete er. ,Bettelfnapps orinf id nich.
Scdhaam Di wat.”

Lun hatten fie beide Geld am Ende der Wodhen.
Willwater Faufte feinen Kimdern Kleidung, audy feiner
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Srau {dhaffte er Alanches an, einige Uleter Feug, ein
Tudy, eine Widysbiirfte und Patentfchwdrze dazu, wie das
®Beld reichte und Haufgeliift in ihm angeregt wurde.
Dant aber, erntete er nicht; das Bldnzende war im Hinfehen
verfchabt, das Yleue verfchlampt, daf es von den alten
fumpen nicht abftach und Srau und Kinder bliehen wie
fie waren, bleich, {hmufig und eflig. Sie {chalt in ge-
wohnter Weife.

Da fehnte er fich nach dem Betduber und fprach vor
fich hin:

,Brand is'n Beeft, awer he hett Recht: {chén is't blof,
.wenn man’'n [iitt beten dun is. J& miidy mal wedder
dun wefen, heel dun.”

Don wem er es erfahren hatte, wufite er nicht genau,
ob von einem der Sufrleute, oder einem der TagelShner,
genug der Doftor hatte gefagt, das Trunfenboldgefey fei
derartig von der heutigen Uebertlugheit ausgehedt, daf
der Einfdltigfte darauf Fommen miifte, es ju umgehen,
dieweil das Allzufluge, meift das Alerdiimmite fei. Wem
verboten wdre, fiir einen ®rofchen Schnapps u faufen,
der brauche mur ju fparen, bis er vom Bremner jehn
Liter holen Fdnne und dann ginge das Saufen erft recht an.

Die Sran und die Kinder verfchlumpten das Beld;
wo3u ihnen den Wodienlohn geben, da er ihnen doch
nicht niiggte?

Willwater fparcte.

Sonntag war’s. Die Soune Rhatte nody die lefsten
QRefte der Schneewehen in den Knidgrdben 3u fchmelzen
und das that fie im Derein mit einem lauen Siidwind,
der die Sluren lieblofte, daf fie 3u nener Jugend erwachten.
Die Hirchengloden flangen iiber das £and.

Willwater und Brand hdrten den flingenden Rall,
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fie horten ihn von ihrer alten Stelle am Hunid aus und
tranfen dazu.

Sie tranfen!

250 veel Khm!” fagte Brand. ,Dat een Ulinfch fo
veel Kdhm hemm’n Faun, dat harr’d nie dadht. Alinfch,
woans fiimmft Du bi den KShm?P~

&s war, als wenn fdon das Wort ihn labte, fo oft
und gern flodht Brand den K3hm in feine Rede.

+3& Fann fo veel friegen, als id will,” erwiderte
Willwater. ,Lu weet ik of, wat dat heet: den Grofen
der @rde ift Ales erlaubt’. S6r'n Grofdhen H3hm is
ndmli Siinn un Derbott, awer §or fief Marf un veertig
Pen'n gewt fe Di in de Stadt nody’n Satt tau un
bedantt fid un feggt, Du {chuft bald mal wedderfam™n.”

L Dat dauh man.”

»3& heww lang gaud an dat Satt.”

pdwer wenn id nu mit drink?*

»Du frigft nih mehr, als Du verdreegen famnit.”

»3& betaal Di miin Deel.”

»3E biin feen Randelsmann.”

+3& will awer mehr henmm'n.”

SUn Du Frigft nidh mehr.”

,Denn 3eig ik Di an.”

»Daul’t, dauh’t. AUliin KShm is gefeplich; in'n
®rooten Fann id fo veel ¥dpen, als i® will. Dar fann
feen Bendarm gegen an. Un i® fann mi bejupen, fo
oull id will. — 3I& will awer nich.”

Brand fah den Sreund mit fragendem Erftaunen an.
,Beft Du denn feen'n DSfP”

»DOft noog. Awer is de D3ft mi dwer oder ik den
Doft? J& fann mi befupen, wenn’d will. Awer id
will nich.”

»£aat Di nich utlachen.”
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,0er mi utlacht, de lehrt mi fenn'n.” IWillwater
ballte die Hand und wies Brand die Sauft.

Sang doch feen Strild an. Segg mi [Rwer, wonehm
heft Du Diin Satt?“

JDergraben.”

L, Denn tafmft Du dar ja nid bi.”

Jawoll fann ik dat, jedesmal wenn ik will, Un
dat hégt mi.” '

,Un wenn’t lerrig is?

,De Brenner hett mehr. L fann ik drinfen un
LUimms hett mi wat tau feggen.”

3 of.“

,Pu nid). Du famnft niy verdreegen.”

So viel Brand audh bat, Willwater blieb feft. Acht
@age fpdter aber waren fie beide ftarf angetrunfen im
Dorfe gefehen worden. &s war Brand nidyt fchwer ge:
fallen den Kompagnon 3u verleiten. Willwater hatte es
su Raufe nidht aushalten Fdnmuen und gab den Griinden
des Sreundes nach, einen Kleinen aus dem Saf 3u nehmen,
den Derdruf 3u erfdufen.

Die Juftdnde in Willwaters Heim waren aucdh un-
ertraglidh. Srau E&lfabe Bernardus Ratte Alles verwahrloft
vorgefunden, was da war: die Srau, die Kinder, den
BRausrath.

LBier muf ovon Grund auf erneuert werden,” fprach
fie su ihrem Alanne, ,flicden und ftiiken hilft nicht. Ich
felbft gehe 3u den Woklhabenden der Gemeinde; wir Alle
geben, es wird Kleidung angefchafft, Bettftellen und Bett:
seng, Topfe und Sdhiiffeln, Spaten und Rade, Ansfaat
fiir das ®Bdrtchen . . .4

»Die Weiber verderben dod) Alles wieder.”

»Jeden Tag muf man hingehen und ihuen 3eigen, wie’s
gemacht wird, fegen, wo fie nicht fegten, wafchen, wo fie
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nicht wufchen, ihre tnordmung in Ordnung bringen. Das
dauert woh! ein Jahr und dariiber, aber das fortwdhrende
Beifpiel hilft doch julefst. Bleich gehe ich 3um Ladbarn
und bitte, ihn die Beitrdge 3u erdffnen.”

»Sie find verftodt wie Pharao, fie wiefen das Wort
von fich.”

»Alein -Bernardus, gefprochene Liebe ift Feine ELiebe,
fie mug thatig fein. Und nun gleich gehe ich 3um Radbarn.

Der Uachbar {chlug der jungen Srau Paftorin jede Art
von Beihiilfe rundweg ab und 3war mit der einfadhen
Behauptung:

»Dat niit docdh nix.”

&r grollte unverfdhnlich.

Die Amtsvorfteherin gab ein Scherflein, Doftor £ang:
ftaller aus BoflichPeit einen geringen Beitrag, das gute
MWert nahm cinen El@glichen Sortgang.

»Bernardus,” fagte Elfabe, ,ich gebrauche Geld und
habe teins, nicht fiir mich . . . Du weift wozu.”

»3ch habe pon meinem ®Behalte suriidfgelegt sur An:
fchaffung des uns Sehlenden.”

»®ieb her.”

Bernardus gab.

Sie hatte Recht gehabt, die Srauen drohten ihr nidyt,
als fie mit den neuen Sachen fam, ausrdumte, f&uberte,
fcheuerte, einrdumte und ecinfleidete, im Begentheil, die
Srauen legten Rand an, wie ihnen geseigt wurde.

Am folgenden Tage fam die Paftorin wieder. Die
Betten waren nod) nicht gemadht, fie blieb, bis die Srauen
fie gemacht hatten, die Kinder waren nody nicht gewafchen,
fie wartete, bis die Kleinen wieder eben fo niedlich waren,
wie geftern.

Jeden Tag ging fie den weiten Weg. Die Leute
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sucften die 2Achfeln und f{chiittelten die K3pfe. E&ihnmal
aber ging die Srau Amtsvorfteher mit, nur aus Reugierde,
Auf dem Riikwege fagte fie: ,IJch mdchte Sie gern abldfen,
aber ich habe nidht Jhre Beduld. Wo haben Sie die her?”

3 lernte dienen.”

®an allmdlig fafite Srau Paftorin feften Sug bei den
Derfommenen; fie founte ldngere Paufen eintreten laffen,
und fand bei ihrer Wiederfehr, daf die Gewdhnung
wirfte, die €uft an Ordnung haftete, die Sauberleit
langfam sunahm.

ie aber fraf fie die Uldnner, weder Brand nod
Willwater; die {cheuten fih vor der Srau. —

So verging das Jahr mit feinen Tagen wd
Wodhen.,

Am Weujahrsmorgen baten jwei Uldnner vor der
Hirche, den Rerrn Paftoren fprechen 3u diirfen; es waren
Willwater und Brand.

2as wiinjcht JheP” fragte Bernardus, als Feiner
mit der Sprache herauswollte.

»Dat Satt liggt vdér de D3hr,” fagte VBrand.

2elches Saf, lieben Leute?”

»Dat Kohmfatt,” antwortete Brand.

Bere Paftor,” begann Willwater feft: ,3IE Fann
drinfen wenn id will, id will awer nich, un heww't ot
nich nddig. Atiin Sru . . . . miin Kinner . . . ¥ Er
lachelte gliidfelig und Thrdnen rollten ikm iiber bdie
Wangen in den blonden Bart.

LQAliin gimwt fid of tau,” fagte Brand.

LS fiin Woord mutt'n holl'n, dat hett Herr Paijtor
felbft feggt.”

3 fagte, Bottes Wort — Jhr mifverfteht immer
noch — das follt Jhr halten.”
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»3& holl miin Woord,” entgegnete Willwater nach-
oriidlich. , 3 drinf nich wedder.”

LLAn in dat Satt fiind nodh gand dree Liter,” fefste
Brand fhwermiithig hinzu.

»Weldhes §af und welcher KSm?P JIch verftehe Eudy
nicht.”

LS00 wi fimmer ut dviinfen. ’t is nu vorbi. 3I&
brud miin’'n £ohn fér Sru un Kinner.”

»BHe will dat Satt nich mehr hemm'n,” erflérte Brand.
LBerr Paftor {chull dat nu an fik nehmen.”

- ,Un wenn Sru Paftern Holt liitt tau maken hett, wi
wullen’t gern fimfiis dauhn,” {agte Willwater. , I tann’t
gan3 gaud alleen, awer Brand will helpen, Herr Paftor . . .
wi fiind ja Kumpangnons.”




Derfebrt {peculeert.

Derelyrt {peculeert.

gd heww en Dagel in de Buur,
De fiing fo froh un Iut.

3 dadyt, de Dagel répt na wat,
De wiinfdyt fif woll en Brut.

Da Fofft ik em en liitte $ru,
De foft’t een Nlarf un veer,
Un nu he dei in’t VBuer hett,
Au fingt he gar nidy mehr.

Min Dagel wir fiinjt alle Dag
En frifdy vergndngtes Bloot.

Datt he nu ftill is, dat maft woll:

De Sreid is em tan groot.

61
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ie is dat Fam’n?

ne Dag ward fo Fort un de Luft geiht fo Fold,
Un feen Blatt fitt mehr op de Bsom,

De Dagels fiind furt un fo fHll liggt dat Holt.
Wer fegat mi dod) blof wie dat F63m?

Be harr mi fo lew un id harr em fo gern,
Dat wir als de Yadt nod) fo warm;

Miin Seel geew i hen, i Funn fe verleer'n,
Rarr he mi fo wif in fiin Arm.

Qtu biin i alleen un nu biin i verlar'n

Un meen fimmer un timmer, i€ dréom;

De fuft geiht fo Fold un Feent Blaum blduht in'n Gar’n.
Wer fegat mi dodh blof wie dat Fsom?

,?9
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Brewfchriwen.

ge fett fid hen un {dyrew an em:
23 fdyriiw di nu en Brew.

Un wat i di nod) feggen wull,
3¢ heww di iimmer [ew.

@au Danj gah id nid) eenmal ut,
So veel fe mi of bitt’t.
fetit wir hier grooten Kaffeeball;
Dat is di ja nidy mit.

Un denn, da i dod) grade fdyriiw:
3 nehm en annern Deentt.

Se fegat, dat i dat beter frieg.
Wat du da woll to meentt?

Dergitt mi nid) un denf an mi,
3 heww blo§ di alleen.

Dat regent in dat Sinfter ’rin,
GBléw ja nid), datt i ween.”

-
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Be harr mi fo [ew.

He harr mi o lew.

@d) laat fe man {aujtern,
De flohut fih wat t'vedht.
Un wat fe of fegg’n mogt:
I biin doch nidy flecht.

Be harr mi ja heirad,

Wi de Krieg man nid) fam'n.
BHe wiv bi mi blewen —

De lew Bott hett em nahm’n.

De Pajter, de fdellt nich,

De is hattli un gand.

Blof de Jiinfern un Weetfroon
Bebbt'n Tung wie en Raud.

Un trecft fe bi't Sludern
Dat Mul nod) fo fdeef,
Wat chall mi dat qudlen:
Be harr mi fo lew.

=12 e
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BHerumluern.

@men mud) i wiirfli wie he't mit mi meent,

Wenn id mit em gaud biin, ob he dat verdeent?
Kiimmt he to Befiuf mal, findt he gar nidy weq,
Wenn id em of teinmal, wat de Tiid is, fegq.

Draap if op de Straat em, Himmt he nidy heran,’
Stellt fid wie en Pahl hen un glupt mi denn an.

faat i mi man bliden, gliif is he of dar,

Un nu dur't dit Spilwarf bald en halwes Jahr.

Kann he denn nidy feagen: ,,Deern, i heww di lew'?
Od) neel Gott bewahrel — °t is dody recht en Sleef.

*

Wer weet't?

au de £iid de feagt: fe ward nody en Paar:
3Is dat of nidy hiit, is’t dody dwert Jahr.

Se pafit gand tan em, he paft gaud tau efyr,
Beide hebbt fe wat. Will en Minfd) nod) mehr?

All de £iid de fragt: is dat bald fo wiit?
Si fegat babenhen: id heww wohl nody Tiid.

Sragt fe em darna, giwwt he fpis Befdeed:
Wat geiht mi dat an; dwerhaupt — wer weet't?

I

Stinbde, 1t'n Knid. 13
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Derftefen fpeel'n. — Derfehrtes Spill.

Derftefen fpeeln.

‘ﬁei dely’, as funn fe em nidy fehn,
Un hei hett chr g feagt,

Un paffen dodh fo gaud tau een

Un wir'n cenanner redht.

@en wull den Aniern nidy verftahn
@an feenter Tiid un Stunn:

Ly fiind fe dérd) dat Lewen gahn
Un hewmwt fif Beid’ nidy funn’n.

e

Derfelrtes Spill.

Ee Kinner fpeelt gern groote £iid,
Syeelt Britdigam un Brud,

Se weet ja nid) wat dat bediid

Un niidli fiiht dat ut.

Kamt groote £iid in ohle Jahr
Un fangt denn an tau freen,
Speelt Kinner in de griifen Haar:
Wofeen mag dat wol fehn?

M«:;w&.ds*—-
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Se luert.

ﬁe Koofenfinfter hebbt fe

Ehr halw vermuert.

Datt fe verlewt is, hebbt fe

iy mal beduert.

Dat bitten Liebe hebbt fe

Ehr gan3 verfuert.

Wat fangt de arme Kooty nn an? —

Se {itt un luert.

Tante Aline.

miin Nine-Tante is en wahre Pradyt;
Qee, fo en §roo, mit fo en gaudes Hatt!
Wat forgt fe nidy for ehr oll’ gdle Hatt:
Js de mal weg, weent fe de ganze Yladyt.

Wat ward de Hund nidy plegt! Dat féute Deih
Krigt eegens opgededt mit witt Pozs’lain.
Dreemal de Wod) wafdyt fe em griindli rein,
Un is he Frant, faaft fe Kamellenthee.

&6t all’ chr Gaudheit finn i garfeen Wor,
Se is en Staat fér't minfdliche Gefledt:

De Kater un de BHund, de Priegt ehr Redyt,
Nian blof ehr Mann — de is dar iinner dor!

o8
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Umftinn’ dnnert.

ne Mann wir franf. BRe felbft funn nix davor,
Dat {&d fiin Sroo ja of: dat wir Malheur,

Dat fliug den Minfden an, dat Fium mal fo,
Blos Hattenjammer hor dar nidy mit too.

at hare he't gaud; fe wir fo fanft un nett,

Be hdll vér't Paradies dat ohle Bett.

Un weil fiin Ohlfd) nidy quef’, da meen he denn:
Ehr Sanftmaud nehm ovun nu an garfeen Enn.

De Kranfheit giing; ut't Growfte wir he rut,

Dun Dag tau Dag feeg’t beter mit em ut;

Bald feem de Uppetit, de Mogen wiirden hell

Un als em LWir mehr fehl — bda freeg he of fiin Sdyell’.

ey



Die Blumenhandlerin

pon

5t. Pauli.

Dolfsftiid in einem Aufsuge.
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Perfonen:

R. §. Reichenan, Kaufmamn.

Karl, deffen Sohn.

Bertha Ehrenberg, J3Inhaberin eines Blumenladens.
Eva.

Ort der Handlung:
Hamburg, in Bertha Ehrenbergs Wohnung.

Uufgefiifhrt sum erflen Nlale 1873 3umt Benefi; der Srau Nende, die aus der
Bertha Ehrenberg eine erfdhiitternde §igur {chuf.
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(€infaches éimmer mit einer Thiir linfs an der Seite und einer nadh dem faden
fithrenden Thir im Hintergrund. Ein Tijdh mit Stoffen 3ur Anfertigung von
tunftlichen Blumen. 2n der einen Seite eine Wandubr. Ein altmodifdrer £ebhnitubl.)

Crfie Sceme.

Goa
(fteht von dem AUrbeitstifch auf, und ftellt fich vor die Uhr),

Wie die JFeit doch langjam hingeht. — Erft fechs
Uhr. — Da Fann ich noch eine ganze halbe Stunde warten,
bis er fommt. Die abfcheulige Uhr, ich glaube fie geht
mir fo langfam, um midhy 3u dvgern. Wenn er da ift,
dann [duft fie wieder, als wollte fie das VerfGumte nadh:
holen. Uber er fdnnte fich auch ein wenig beeilen, er
weiff doch, dag ich mich den ganzen Tag auf den Augen:
blid freue, wo er hereintritt, mir feine Hand entgegenitredt,
und mich mit feinen {chdnen Augen fo lieb und gut anfieht.
Ach daun mdchte ich mit feinem Alenfchen auf der Welt
taujchen; fo gliidlidh wie ich dann bin, faun ja Wiemand
feint. (@immt ein rothes Blumenblatt) Sieh da, das Blatt ift grade
fo roth wie feine £ippen, ich Fann mir nicht helfen, idy mug
es tﬁffell. (Kiifgt das Blatt, dann etwas tdlter im Ton.)

Wie falt und todt. Wein, fein ATund ift dody gan
anders, (Sieht wieder nach der Uh) Sieben Ulinuten {ind fchon
wieder voriiber, (redmend) nun bleiben noch — warte mal
nun bleiben nodh dreiundswansig. (3ur upr) So tiftad dodh
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{chneller du dumme Ukr! Wenn ich du wdre, wie follfen
die Reiger fliegen.
(Die Ghrenberg tritt ein)
BRerrgott, die Tante!
(Setit fich an den Tifd) und heudhelt §leif.)

Sweife Scene.
@Gua, Ghrenberg,

E&hrenberg.

Willft Du mi bedreegen? Biift Du of wie de Annern,
wie fe all in de Welt? Wemm Du feen Luft heft taum
Arbeiden, denn fannft Du't man feggen. Dat is beter als
wenn Du anfangft tan leegen.

Eva.
Adh, Tante, ich fah nur einen Augenblid nach der Uhr.

E€hrenberg.

3 weet't, i hewwt fehn. I& heww hdrt wat Du
feagt heft. Kind, Du muft nich lut denfen, Du mufit Allens
in Di vergraben gan3 deep un gan; ftill. Siik mal, jeder
Alinfch hett dar binnen in fi? en’n Gaaren, dar flaapt fiin
fchonften Gedanfen wie de BVlomen, wenn de Siin’n tan
Ruh gahn is. Wemn fe pliidt ward denn verwelft fe un
blauht nie wedder — nie. Bie manche wafft dar of blof
Unfrut und Brennetteln (nimmt eine gemadjte Blunte). Bie manche
fiind’t of man gemaafte wie diisfe dar. De Hinnt de Siin'n
woll verdregen, awer fe ritlidt nih. Darum Kind, nimm
die for de Ulinfchen in Acht und dent nich Iut. De Alinjchen
fiind nich gaud.

Eva.
Aber Alle find fie doch nicht {chlecht. Karl, 3um Bei-
fpiel ift doch gut, wirtlich fehr gut.
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&hrenberg.
(€ine Paufe, als wenn fie nadydentt.)

LNody is he gand, nody is he gand. Siind denn of de
Kinner flecht, wenn fe in de Welt herinlacht? e, de
wardt erft {leht maft, fe mdt ja flecht warden, wenn fe
hért un feht, datt Allens Bedrug un Schandlichleit is op
Erden.

Eva.

Tante, warum fchelten Sie immer auf die Leute und

find felbft doch fo gut?

&hrenberg.

3 biin nich gaud un will of nich gaud wefen. J&
haf de Ulinfchen, wie en Mlinfch man haffen Fann, denn
fe hewwt mi elend maft, {hredlich elend. — — — Di
heww iF in Schup nahmen fdr de Annern un mehr ver:
lang nich tan weeten. Derlang dat nie, hdrft Du! Du
vertdenft mi, wenn Du fragft! (feengey Wat heft Du befchicdt P
faat fehn, ob Du wat lehrft un wiider fummit.

Eva (giebt der Alten eine Rofe und einen Ulyrthenfrans).
BRier diefe Rofe habe ich 3ulest gemacht und diefen
Atyrthenfrans.

&hrenbetg (nintmt den Kran3 und betrachtet ihn jchwerniiithig).

De is of nidh for en Lewende. Wenn en Uldten
ftorben is an braten Ratten, denn driidt fe ehr fo'n Krans
in d¢ Haar. Wer awer trofdem lewen blimwt, de drigt
en Kron von fpie Dérn — un Liims, Liims fiiht dat.

Eva.

A Tante, Fann denn Liemand etwas thun, um Sie
ein wenig froh 3u machen, nur ein gan3 tlein wenig?
Wenn ich nur wiifte, wie ich es anfinge, nichts follte mir
3u {chwer werden.
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Ehrenberg (warm.
Heww mi lew, en gan3 bitten lew — — un laat mi,
wie i biin.
Eva (fieht in die Scene),
Da tommt Karl; eben geht er am Senfter vorbei.

&hrenberg.
®Bang recht! BRe Fimmt un id . . . biin vergeten.

Dritfe Scene.
@va, Ghrenberg, Harl.

(Barl begrift die Alte, indem er ihr die Hand giebt, Ewa [t ihn nidht gleidy
3u Worte fommen.)

Eva (wicft einen rafchen Blid auf die Uhr).

Wie jchon, mein Harl, daf Du fo frith fommit, es ift
noch nicht einmal halb. 2Aber was ift Dir? Du fiehft
nicht fo froh aus wie fonft, auf Deiner Stirn liegt fogar
eine Salte. Homm, ich will fie Dir wegftreichen.

Ehrenberg.

Alan fann nich fimmer ladhen, dat warft Du of nodch
infehn lehren. (3u xay Remm’n Se Ungelegenheiten hatt?
Karl

Alein Dater war heute fo fonderbar gegen mich, wie
fonft noch nie. Alles, was ich that, war ihm nicht recht,
an Allem Ratte er etwas aussufefsen. MAEhrend er fonit
ftets mit mir 3ufrieden war und mir verfprach, daf ich
bald als Theilhaber in die §irma eintreten follte, riicfte
er dies Fiel heute nicht blos in weite Serne, fondern . . .

. €va.
Xun, und was mehr?
Karl
Du muft nicdht erfchreden, mein £ieh, er wird es fo
ernft nicht gemeint haben.
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&va.
Du madift mih ja gans dngftlich.

Ehrenberg.
Un wat wull Jhr Datter denn?

Karl

@r erdffuete mir, daf ich in furser Feit u einem
Gefchdftsfreund auf einige Jahre nach Amerifa gehen
miiffe.

&va.

Rady Amerifa! @O nein, mein Karl, das fann nidht
fein. Du muft hier bei mir bleiben. Lidht wahr? Du
treibft Scher3?

Karl

Alein Vater fprach ernft. Jch fiirchte, ex macht feine

Worte wakr.
€hrenberag.

He ward dauhn, wat he feggt hett. DHe deiht, wat
he will, un fchull en Alinfchenglitd dardwer tau Grunn
gahn. (Bei seite) J&E fenn em, i fern em.

Karl.
Alein Dater hat einen Sinn von Eifen, den nidts
brechen fann.
€va.
Aber Karl, Du darft niht fort. Das geht doch
nicht.
&hrenberg.
Kinner mdt gehorchen.
Karl.
3ch hoffe, daf er feine Abfichten &ndert . . . als ich
vor faum einem Jahre den Wunfch &uferte, fiber den
Ocean 3u gehen, um meine Kenntniffe 3u erweitern, war
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er es, der mich nicht fortlief. Und mun, da midh fo fiife
Bande an Hamburg feffelnn, gu €va) feit ich Dich gefunden,
nun {chidt er mich weg.

&hrenberg.

Dat is dat eben. En gauden $riind ward em woll
ftefenn hemm’n, dat Se Abends hier mit Eva taufamen
famt. Un wenn he dat weet, denn is Iu'r Gliad tau
Eurn, — & fenn em.

Karl. '

Und wenn er es erfahren hat, um fo beffer. Iy
bin des Beheimthuns fdhon lange fatt. E&inmal mug er
es ja doch wiffen und ich bin iibersengt, wenn er &va
Fernen lernt, wird Alles wieder gut werden, und idy
bleibe hier.

&va.
Wie {hon, wie {chdn, Du bleibft.
@&hrenberg.

Kinner, ivet Jug nich. De Hoffnung is woll de Minfchen
ehren leften Troft, awer fe hett all Aandhen bedragen —
un 3i ward of nich de Lefsten fiin.

(E€s tlingelt die £adenthiir.)

Eva (will in den Laden).
&s ift Jemand im Laden.

&hrenberg.
faat mi man gahn, i will Jug nich {tdren, wer weet,
wie lang 3i nodh gliiklich fiin d3rft. @b tn ven £aven)

Bierte Scene.
@va, Rarl,
Karl.
Wiirdeft Du Dich wirllih grdmen, wenn idh auf
einige Seit fort miifte?



Die Blumenhdndlerin von St. Pauli. 77

€va.

Karl, mein Karl, wie Ffannft Du fragen? Idh fann
mir ja gar nidht denfen, wie mir ju Aluthe fein wiirde,
wenn Du nicht bei mir bift, aber das weif ih: ich hétte
feinen frohen Augenblid mehr, Feinen einsigen.

Karl.
Und Du wiirdeft mein nicht vergeffen?

Eva.

Dergeffen? Erinnert mich nidyt Alles an Dih? O,
die gange Welt ift mir cine andere geworden, feit ich Dich
fenne. Alles ift feit der Feit anders. Die Sonne, diinft
midy, fcheint heller, die Blumen Oduften lieblicher, die
gange Welt ift {choner und ich folite Dein vergeffen? O,
ih weif nody gans als wenn es geftern wdre, als wir
uns sum erften Ulale fah’n.

Karl.

€&s war auf einem Alfter-Dampfer.
€va.

Und es fing an 3u regnen.
Karl.

Die Kajiite war voller Ulenfchen.
Eva.

Und Du gabft mir Deinen Schirm.
Karl

Du wurdeft roth, als ich Dich anredete.
Eva.

Und Du fonnteft mich nicht einmal gerade anfehn dabei.
Karl

Aber jefst Fann idh es.
€va.

LRur 3u, wenn Du den UMuth haft, Du Dieb.
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Karl
Weil ich Dein fleines Hers fiir midh genommen habe,
meinft Du? Gieb Acht, ich nehme noch viel mehr, idy
bin ein Rauber (raubt einen Kuf).
€Eva.
3ch rufe die Tante, wenn Du unartig bift.

Karl.

Warum haft Du aber damals nicht gerufen, als idh
Euch an einem Abend fpdit nadh Hauje begleitete und Dir
den erfien Kuf gab? Die Tante ging dody ganz dicht
vor uns. YOarum riefft Du da nicht?

@&va (abermathig).

Konnte ich denn? Dein Shnurrbart war mir ja im

Wege.

Karl.
Lur deshalb?
Eva.
Du bift unausftehlich nengierig.
Karl

L, wenn Du nidht antworten willt, muf ich es
thun.  3ch weiff noch gans deutlidh, wie ein gewiffes
Fleines ®Befichtchen fich hier an meiner Bruft verbarg, als
wenn es fich fitechtete, das abendliche Dé&numerlicht Fonnte
etwas verrathen. Md weifft Du, was idh in dem Augens
blide dachte? Da fagte ich mir: das liebliche Wefen,
das da an Deinem Rersen ruht, ift Dein fiir alle Jeit.
Lichts foll Dich von ihm trennen, fo lange Du lebft, jo
lange Dein Rers nody {chldgt. (@ sieht Eva leicht an fidy)

Eva (ehnt fih an Harl).
Und ich dachte in dem Augenblide garnichts, ich fiihlte
faum, daf Dein Arm mich umfchlungen hielt; ich mufite
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weinen, das war Alles. Und feit der Jeit, da denfe ich
nur &ns — und das bift Du.
(Man hort die Glode.)
Karl.
Aleine Eva, mein Liebling, mein Alles auf der Welt.

Finfte Scene.
Reidjenan, Ghrenberg, PYorige.

Reidienan
(halb im £aden und dann gleidh auf die Scene tretend, hinter ihm die Ehrenberg).

Alein Sohn ift hier, idh weif es.

Karl.
Alein Dater! (€va halt fih an Karl)

€&hrenberag.
Bedenfenn Se, wat Se dauhn, dat handelt fid um
fewensglitd.

Reichenan,
Jch werde wiffen, was idh ju thun habe. ELaffen Sie
mich allein mit meinem Sohne.

Karl.
3ch habe Fein Beheimniff vor diefen Leuten.

Reidhenan.
Sdhlimm genug, daf es fdhon fo weit gefommen ift.
(3u den beiven Sranem) I wiinfche mit meinem Sohne ju reden.
E€hrenberg (u &va).
faat uns gahn. Twifchen Datter un Séhn mutt fid
feen Ulinfch drdngen, dat giwwt tau jeder Tiid Ungliick!

(3u Reidgenan) Bedenfen Se, wat Se dauhn, (ub mit Eva. Eva
faltet dic Hande leicht und wirft Karl int Abgehen einen bittenden BUd 3u.)
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Sediffe Scene.
Reidyenan, Rarl,

Reidhenau. (pauje)

34 fagte Dir heute Ulorgen, daf Du fo bald als
mdglih nach Amerifa gehen wiirdeft; ich fehe, dag ich
recht daran thue, einem Treiben cin &nde 3u madhen,
von dem ich leider erft geftern von befreundeter Seite
Kunde erhielt. Dielleicht fomme ih nodh nicht su fpdt.
Wie ftehft Du mit dem ATdddhen?

Karl
3ch liebe es.
Reichenan.
faff die Redensarten. — Du wirft dem Alddchen
jetst gleich in meiner Begenwart erfldren, dag Du fie Dir
aus dem Sinn {chlagen und nie wiederfehen wirft.
Karl.
Das Fann idh nicht.
Reichenau.
Was fagteft Du?
Karl.

3ch habe meiner &va das Yort gegeben, ihr fiir
das ganse Leben anjugehdren und mein Wort breche ich
nicht.

Reidhenau.
Du vergiffeft, 3u wem Du fpricht.
Karl

Du bift mein Dater, ich werde es nicht vergeffen.
3n allen Dingen werde ih Dir gehorchen, nur hierin
nicht. ®Bebiete der Unendlichfeit, fie foll ein Ende nehmen
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— Du vermagft es nicht. Derbiete mir, meine &va 3ju
lieben — ich Pann nicht gehorchen.

Reichenau.

Phrafen. Rede verniinftig. Die Sache foll und muf
abgethan werden. Du wirft einfehen, daf es beffer ift,
Alles im Guten, wenn audy vielleicht mit einem pefunidren
Opfer su ordnen, als wenn ich die Dirne —

Karl.

Dater, meine Braut ift feine Dirne. — — Beleidige
fie nicht, Du trifff audh mich mit den Worten, die ihr
gelten. Jhre @&hre ift meine &hre und meine &hre ift
mir heilig.

Reichenan (hognend).

So heilig, dag Du Didh mitfammt Deiner Ehre, auf
~ die Du fo pochft, an Ddie erfte befte glatte £arve — —
wegwirfft — — —

Karl (aufbraufend).
Dater! (rubig und feiy Llein, ich Fann nicht.

Reichenan.
Dann muf ich handeln, wie mir gut fcheint.

Karl.

Serftére nicht mein Lebensglii?, Dater. Sei nady-
giebig, nur dies eine Alal. Wenn Du Eva fennen wiirdeft,
Du onnteft nicht fo hart fein, Du wiirdeft fie willfommen
heifien als Deine Todhter. :

Reidhenan.
®Benug. — Dir erfcheint Alles rofenfarbig, weil Du
mit den Augen eines Derliebten fiehft. Die Liebe ift ein
Wahn, der vergeht, ein Sinnenraufdh, der verfliegt. &in
Ulenjch, der verliebt ift, ift ein Larr, der es ju Yidhts

Stinde, Ut'n Knid. 6
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bringt. Der Derftand muf die Oberhand behalten, das ift
meine £ebensregel gewefen und fie war richtia. Dodh was
niigen MWorte, ich bin gefommen um 3u handeln. Rufe
mir die Alte, vielleicht ift fie verniinftiger als Du.

Karl,
Dater, idh befchwdre Didh . . .

Reidhenan.
Kein Wort mehr. Hole die Alte. xarl ab)

Siebenfe Scene.

Reidjenan (altein).

Du redeft von fLicbe, weil Du 3u jung bift. Einft
wirft Du mir auf den Knicen danfen, daf ih Didh jeht
vor einer grengenlofen Thorkeit bewahre. Wer vorwdrts
will, darf der fogenannten Stimme des Hersens Fein Gehor
geben. Was fehlt denn mixr? Habe ih nicht Alles,
Reichthum und Achtung? Steht meine Sirma nicht grog
und angefehen da? Wohin wdare ich wokl gerathen, wenn
das Rers an meinem Rauptbuche gefeflen hétte? Und ift
nicht Ales im Leben Befchdft? Atit Ausnahme der Liebe,
die ift Llarrheit.

Adife Scene.
Reidjenan, Ghrenberg,

E&hrenberg.

Se wollt mi fprecen — ik biin hier.
Reichenan.

®Gut! Diel ift es nicht, aber widhtig.

€hrenberg.
3¢ tann mi’t denfen. @rlauben Se mi, dat if platt.
diitfch fpreet. Denn wenn i reden {chall, wie mii't fim't
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Ratt is, denn bliiw i® gern bi miin ATudderfpraal. Se is
man grad herut, awer mi {dhient, fe is ehrlih un gaud,
grade fo wie de Alinfchen frdher wiren.

Reidjenan.

Die Sprache thut nichts sur Sache. Ich bin hier als
der Dater meines Sohnes. Lachdem ich mich von feinem
@reiben iiberseugt habe, verlange ich jetst von Ihnen, daf
Sie Jhrer Tochter Dernunft einreden.

€hrenberg.
€va fann dauhn un laaten wat fe will, fe is nich
miin Dodyter.

Reidhenan.
Alfo irgend eine Arbeiterin?

&hrenberg.
Se is witldftig mit mi verwandt. &hr Oellern fiind
in Armaud ftorben, un da heww ik ehr annahmen.

Reichenaun.
Um fie fiir 3Jhre fauberen Swede ju ersichen.

&hrenberg.

Se irr'n fid. Sehn Se, fo Ulandh’ een hett en Hund
oder en Katt un holt dat Thier beter, als wenn’t en Ulinfdh
wdr. Awer um de Kinner, de herumloopt ahn @ellern,
ahn Anhalt, dar Bimmert fid Liimms iim, de Pinnt ver:
darwen an Liiw un Seel. Un wemn fe tan Grunn gaht,
denn fiind fe alltofam bi de Hand, den erften Steen op
Jem tau fmiiten. J& heww dahn, wat in miin Krdften
ftiinn un ehr dariim tan mi nahm’n un miin ogen Swer
ehr holl'n bet tau diiffen ®ogenblid.

Reidrenan,
Und doch litten Sie, daf das A1&dchen mit meinem
Sohne eine f£ieb{chaft anfing.

6!
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&hrenberg.

J& heww fogar dabi feeten, wenn fe hier tofam
feem'n. AT diinft, ’ts beter, man nimmt fo'n Kinner iinner
®bhaut, als datt fe alleen tofam herumloopt. Un wat
Se vun fLiebjchaft feggen, dat pafit nich. De Beiden hewwt
fid lew, wi en paar unfdhiillige Kimner fi¢ man [lew
hemm'n fénnt.  Wie ik fehn heww, datt twifchen de Beiden
en neee jchdne Welt upgiing, fo rein un ar wie de Rinnel
an'n frdhen Sommermorgen, dar {dd id: ,T’s recht,
Kinner, pleegt de £ew, cenmal blduht fe man. Awer lat
Riimms dat marfen, denn de Alinfcdhen dar buten {iind
flecht, de wedt Ju op ut den fchdnen Droom un riit dahl,
wat Ji twifchen 3Ju npbaut hebbt ut reine helle Lew*,
3a, dat heww id feggt.

Reichenan.
&s ift, wie idh) mir dachte! Sie find Schuld an Allem,
wnd deshalb mache ich Sie verantwortlich.

&hrenberg.
Wofde?

Reidhenan.
Siir die Thorheiten meines Sohnes.

&hrenberg.

Dobhrheit nennt Se de Lew? Ihr Beld is Dohrheit.
Bedenten Se, datt Sei mit all Jhr Geld fick feenen Sunfen
few FBpen fdnnt un wenn Se’t of mit Tiinnen meeten.
Uit all Jhr Geld ténnt Se feen Bliik wedder fchaffen,
wenn Se’t eenmal vernicht hemm'n. e, int ganze
fewen nidy.

Reidhenan.
Derfchonen Sie mich, meine Seit eilt. I wmadhe
3bnen folgenden Dorfchlag: Sie verbieten meinem Sohne
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3hr Haus und verjprechen mir das Utddchen sur Dernunft
3u bringen — oder — .
E&hrenberg (oly).
®der?
Reidhenan.

Sie wandern wegen Kuppelei ins Gefingnifg und das
NMadchen mit Ihuen. LWoch giebt es, Bott fei Dant, in
Ramburg ®Berichte, die einem Dater beiftehen, wenn fein
Sohn in die Llee Bott weiff weldher Ulenfchen fallt.

&hrenberg itter).
Se Ponnt recht hemm’n, denn ik biin arm un Sei {iind
riif.  Rubig und betonend) Awer mi verflagen Sei nidh). Der-
ftahn Se woll — mi friimmen Sei feen Raar.

Reidhenan.
®enug der Redensarten. Ich weiff jelit, was ich 3u

thun habe.
@&hrenberg.

Redensarten nennt Se dat?  Baud denn, nu {chdlt
Se feen Redensarten mehr horen.

Rei &2 enau (nimmt feinen Hui und will gehen).

&hrenberg.
Bliiwen Se, eenen Ogenblid,

Reichenan.
Willigen Sie ein, fonft gehe ich.
&hrenberag.
Bliiwen Se. (Bietet mit éimr DHandbewegung ihm den Lehnipuhl an)
Reidyenan (egt fih unwillig in den Lehnftubl).
Aber turs, bitte ich.

&hrenberg.
®an3 fort. Sehn Se, mu {iind dat all veeruntwintig
3ahr her, dar wahn en Koopmamn in de Riifenflraat, de
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harr twee S3hns; de een wir den Datter fiin Mogappel,
den annerit awer wir he nich gaud tam, gegen den wir
he als wdr dat nich fiin eegen Kind. Un wariim? Weil
he en armes ldten gern hare un nich vun ehr laaten funn,
nich um Seel un Seligleit. Dat nii de anner BVrauder
ut und maf em flecht bi den Dadder, bet Allens ut wir
twiifdhen Dadder un Sdhn. — Dar fung he an tan drinken,
he wull ja woll vergeten, wat for'n Unrecht de JSlljte
Brander em dahn harr. Un als de Sllfte Brauder fiin
gldngende Hochtiid fier un Allens in Jubel un Dergndugen
wir, da funn’'n fe den Annern in'n Starben op de Straat.
LRocheenmal harr he henwull na dei, um de he Allens
verloren harr, de few vun’n fiin Dadder, de Achtung vor
de Ulinfchen un vor {id felber. Awer he feem nich wiider
an den AUbend als bet an de D3hr, da funf he fim. &t
w3r mit em tan Enn. (Steht anf) Ulitleidige Alinfchen brochen
em herin. @aber su Reicgenan tretend) Un dar op den Stauhl,
wo Sei fitten, is he ftorben. (Sik gan anfriditend) Un dat
Aldten, dat bitn i? un de Brauder, dat fiind Sei.

Reidhenan

(fpringt wie von einer Schlange geftochen auf, wendet der Alten den Riden 3u
und bededt die Augen mit der Hand).

&hrenberg (finft wieder sufammen).

Sehn Se, id erinner dat noch bet op diffe Stinn.
Se hebb’t woll all vergeten hatt. Ja, de Alinfch de in't
®Blild leewt, de vergitt liht, awer wi fdhull id woll ver
getent, datt Se miin un fiin Gl vernicht't hebbt? De
Jahren hewwt miin Qual nich linnern funnt, i heww fe
mit mi herumdragen un de Nlinfchen haft. Wie id awer
fehn heww an de beiden Kinner, datt't nodh wiirkliche Lo
op &rden giwwt, dar fing id an to vergeten un dach
miin GiAE wedder tau finn'n in jem ehr Glaik. — Dat
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fdhall nich fim. Dullenden Se wat Se, anfung’n hebbt,
{chidden Se mi int BGefdngnif. AT is’t eenerlei; wat dauk
i® noch op de Welt, wenn of min lefte Sreid dahen is.

(€va und Rarl find 35gernd in die Ladenthir getreten und Pfommen ndber.
@va tritt 3ur Alten vor, Harl bleibt im Bintergrunde, die Aufmertiamleit feinem
Dater 3ugewendet.)

@&hrenberg

(umfchlingt Eva, Der Gegenfaf 3wifchen dem blifenden Nadchen und der ge:
brochenen 2lten mug gut hervortreten).

Alafen Se mit mi watt Se wdlt. Awer dat Glad
von diiffe dar, Geigt auf @va) gehdrt nich Jjn'n. Schall dat
Kind of {o warden wie i biin? Sehn Se mi an, fehn
Se ehr an — un daubn Se wat Se nidh laaten ¥dnnt.

Reichenan
(wendet fich um, fieht die Beiden an. Nlit leifer, heiferer Stinime).
Wo ift mein Sohn?

€hrenberg.

BRier is he. (Geleitet ®va und Harl vor) Lun wdhlen Se,
dat hddfte Bliick, dat grotite Elend, beides liggt in Jhre
Band.

Reichenau @umpf).

Laffen Sie die alten Erinnerungen ruhen. Karl bleibt
hier.

Karl.
Dater, Du willigft ein —

Reidhenan (reidt Eva und Karl fumm die Hand).

@hrenberg (fest €va den tanflichen Nycthentrans auf).
Lu is’t ja gaud. De Kranj is doch fdr en Lewende.
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Eva (will den Kranj abnebmen).

&hrenberg (driidt den Krany wieder in €va's foden).

Dreeg Du em man, he is fér Di un bediid Bl
Ut fchiint dat nu of, als wenn ut miin Dornen noch
eenmal wedder rode Rofen blanhen ward.

(€hbrenberg ftellt fidh 3wijchen Eva und Harl, die fie umfaffen. Reicdhenau fenft
fein @eficht auf die febne des Lehnftuhls und faltet die Hdande itber der Lehne.)

(Dorhang fallt)

-5~ Ende. —3~
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Hanstater.

gls Ransfater liitt wir, wir he nett,

Stiinn tiidig op, giing tiidig tau Bett.

Be hett nidy mau’t, wenn em wat feh!,

Un wir fo gelungen, wenn he fpeel.
BHe blew tan Huus in’n Drédgen:
De Kater wir en Dergnddaen.

Qu hewwt wi mit den Hater een Plag,
Ladyts drimwt he heriim un {[dppt bi Dag.
Be grohlt Tenor op en grdflide Wiis,
Mag nidy mehr {peelen un fangt Feen Niiiiis:
Awer in’n Drédgen un Uatten
Jadytert he mit de Katten.

fx



Derpaft. — Tau niidli.

Derpafst.

Fm ijohr, da f3d fe,
Dat wir tan fold;

Se wir nod) tau jung —
Un i tan old.

Johanni, da meen fe,
Dat wir tau warm;

3¢ wir wol tan riif —
Un fei tan arm.

Midpeeli, da friug id:
,IDie {iiht dat nu ntd”
Da {4 fe, ,miin fewe —
3 biin all Brutl”

¥

TCau nidli.

Fiitie Bann’ un Litje $35t,

Affens man in halwe Grddt,

Siitje Arm un litje Been,

Ralw fo groot als anereen,

Siitie Mogen Frall un rund,

Liitje Yds un [litjen Mund

Un darbi fo gemiithli

Bett he feen Mdten finnen Purmnt,
Un dat hett blof den eenen Grund:
Be is jem veel tau niidli.

R i e
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De Witten.

’n Siinndag wir't, un datt en hitten,
So redit in'n Juli, in de heet’fte Tid,
Wi wir'n vun dortig Grad nidy wiit:
Da dent id: ,Warm is’t — nimm de Witten.”

Sein feg i ut. En nigen Kuiitten

Rarr i um’n Rals, {dhon roth un griun fareert.
En gold'ne Keed, fo'n twintig Dahler werth,

Un denn na iinnen tan de Witten.

3¢ wir verlewt. — Liitt Doris Sdhiitten
De dadyt icf, wir en Sroo for mi.

Wi matt taufamen hiit en Landpartie:
Dat helpt ja woll. Un denn de Witten!

Se fdd: , i willn in't Grdune fitten,”
Mlarie un Anna fett ficf of mit dahl.
i wir dat grade nid) fo gan egal,
Denn grdunes Gras verdarwt de Witten.

giitt Doris feagt: , Bedenfen Sie den driitten,
In'n Januar, als wir juerft uns fah’n?
Ltu famen Se dod) her, wat willt Se ftahn?"’
Kumn i mi awer fetten op de Witten?

Llaher da driippel dat en Bitten.

3 miif’ oun Doris, Uma un Marie.
JIn't erfte bejte Werthshus fett i mi
Un arger mi — un {dyon’ de Witten.

Miin Doris {dd: , De hett en Liitten,

Den'n fiind de Sdyruwen fider los.”

Un Anna frng: ,Wen'n meent du blof?"!
+®ott," fegat fe, ,den’n dar mit de Witten!"”

o
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Antwort op den Looppaf.

Antwort op den Looppak.

miin Deern, bild’ di man jonid in,
Du hareft mi'n Cort andahn.

Wenn Een mi mit'n Tunpahl winkt,
Kann i dat of verftahn.

Un biin i di nidy {dhier genog,
Denn Reirad’ Yawer’'s Pump;
De hett en runden Boofelfopp
Un'n lingelangen Rump.

Un biin i d nidy riif genog,

Denn nimm en Annereen.

Miin'thalw’n den Koopmann ut de Stadt
Mitfammt fiin {deewe Been.

Un biin i€ d nid) old genog,
Denn {dyif nah de Upthet:
Ob dar nid) in en Kriiderbiify
De Redyte for di fteef?

En Herl, wie du em wiinfden deihft,
Den fduf man ifimmertoo:

Wenn du en ohle Junafer biit,
Reww ik all lang en Sroo.

— SR
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+Dat Liid id nich und dat drofft Du nich! MWie
fannft Du en Kind flagen?” rief die Srau und ftiirste
wie eine Surie auf ihren Atlanm 34, der im Begriffe ftand,
feinem etwa ficbenj&hrigen Todhterchen ecine Jiichiigung
3u ertheilen.

ennt de Deern nidh gaud deiht, mutt {e Straf’
henmt'n,” erwiderte der Ulann ruhig. ,Slaa id ehr mu
nich, mu fe jung is, denn fleit fe uns, wenn fe grdtter is.”

+Bott bewahre wat en Stid Snad,” entgegnete die
Srau mit einem furzen Rohngelddhter. ,Uns Amanda is
nich in’'n Stann, en Sleeg wat tan dauhn, und demn fchall
fe uns flagen? Jem hebbt. woll all hiit Ulorgen op
de¢ Sabrit tau veel Grdaun mit Bimbeern frohfticdt, finit
weet i nich, wie Du tau fo'n Art Unfichten famen deihft.”

»®ah na de K38F un wafdh di de Dogen, Amanda,”
fagte der Ulann, ohne auf die fpdttijche Rede feiner Srau
audh mur eine Silbe ju antworten.

Als das Kind die Thiir hinter fich sugemacht hatte,
fagte er 3u feiner Srau: ,Dat Hind is weg, nu will i
Di mal wat feggen. Wenn Du mi nod) eenmal in de
Quer fummft, wenn i€ dat Kind op den rechten Weg
bringen will, denn fannft Ddu Diin Deehl affriegen. —
Beft Du mi verftahn?”
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Die $ran hatte fich niedergefetst und wagte im erften
Augenblidf fein Wort 3u erwidern. Sie wufte, daf ihr
WMann, der Sabrifarbeiter, einen Prftigen Arm hatte, und
daf er, einmal in Horn gerathen, fdnwer wieder 3u be:
fanftigen war. Lach einer Weile begann fie darauf flein:
laut: ,Wat hett de Eiitt denn dahn, datt Du fo mit ehr
umgahn deihft?* '

,Se hett mi wat vdrlaagen, un dat fann id nich
liiden. Mer leegen deiht, is of tau annere Slechtigleiten
fahig, und id will nich, dat Amanda ebenfo ward, wie
fo manche Annere.” .

,Kinner fiind Kinner,” ermiderte die Srau.

,n darum mdt fe of wie Kinner holl'n warden.
Roop de Deern herin und laat uns eeten, id mutt tau
recdhter @iid an de Arbeid.”

Die Srau holte das ATddchen und die Drei feften fich,
das einfache Ulittagmahl 3u versehren. Dem Alanne
fchmedite fein Ulittagsbrot nicht fo wie fonft wohl. Der
Aerger Ratte ihm den 2Appetit genommen. Die Srau
fprach fein Wort und das Kind fchwieg ebenfalls.

Amanda fak fiir ihr Alter grof und ftattlich aus,
das ®eficht 3eigte eine anmuthige Regelmdfigleit, die
dunflen reichen Raare frdufelten fich 3u natiiclichen Loden
und die Augen, die jet {cheu vor fich niederblicten,
waren jonft voller Glan; und Lebensiuft. Hin und wieder
warf die Mutter einen BliF auf die Tochter, den diefe
verfténdnifinnig erwiderte und deutete mit einem gewiffen
f&dieln auf den Dater, was Amanda mit behaglicher
Genugthuung bemertte,

Als das Alittageffen vollendet, riiftete der Dater fich
auf den Bang 3ur Sabrif, in der er feit Jahren befchdftigt
war und die volle Achtung feines Brodherrn genof, der
in ihm nicht allein den tiichtigen AUrbeiter {chagte, fondern
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ihn audh wegen feiner RechtlichPeit oft vor Andexrn bevor:
sugte. Die XReibereien, die hieraus juweilen entftanden,
arteten jedoch nie in grofiere Swiftigleiten aus, da die
Uebrigen wohl wuften, dag er ihnen an Kdrperfraft weit
iiberlegen war. &s Ponnte ihm daher durchaus nicht vecht
fein 3u bemerfen, dag feine Todhter, die fleine Amanda,
ihn 3u hintergehen verfuchte. BReute hatte fie auf feine
Srage, nadh dem, was fie in der Schule gehabt, nur un-
geniigende Antworten geben fénnen, dann Rhatte fie auf
die Srage, ob fie auch die Schule befucht habe, gan3 dreift
mit ,Ja’ geantwortet, wogegen der Dater von einem
Nadhbarn erfahren hatte, daf fie am Lachmittage gans
Injtig mit anderen Kindern auf dem Hofe gefpielt hatte.
Diefe Unwakrheit frdnfte den Dater derart, daf er in
Jorn gerieth und firafte.

Als der Dater das Haus verlajjen hatte, eilte die
Nlutter auf die Todyter su und liebfofte fie. ,BHier Reft
Du en Sdilling fdr Boltjes, miin {dute Dochder,” fagte
fie. ,Wenn Du di mal en bitten amiifeern willft, denn
deiht dat of nir, Du mafft Diin Glild dodh noch mal op
de Welt un dat ohle Sitten in de Schaul maft Di man
blof ungefund. Dat fennt Datter eenmal nich beter. Hiit
Lahmiddag gaht wi Beide en bitten nah Hamm, dar is
Dangvergndugen for Kinner; blof Dadder droff dat nidh
weeten.”

mUnd fo gefchah es. @rft fpdat Famen Atutter und
Todhter wicder, fie wufiten, dag der Dater die Lacht iiber
in der §abrif bleiben wiirde, wo er suweilen den Auffeher
vertreten mufte. .

it £ift wufte die Ulutter von nun an den Ulann
su hintergehen, fie ersog ihre Todhter jur Derftellung und
Beuchelei und da Amanda fich vor dem Dater in Acht

Stinde, Ut'n Knid. 7
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nahm, merfte diefer LWichts von dem Treiben, jumal die
Urbeit ithn mehr und mehr in Anfpruch nahm.

Das Kind Amanda wurde allmdlig grdfer und wuchs
su einer bliihenden ungfrau heran. Der Dater wollte
nun, dag fie in den Dienft treten follte, aber das war der
Mutter nicht genehm. ,Atiin Amanda,” fagte fie, ,fchall
anner £iifid pun vdrn un achtern oppaflen? Aliin Amanda
fchall fi? oun de Rerrfdhaften Allens gefall'n laaten un
womdglich nody op’n fohlen B3hn f{laapen? 3, ®ott
bewahre, dar is fe veel tau gaud tau!”

€5 gab heftige Scenen, allein der Weg, den tutter
und Tochter ecinfchlugen, fiithrte beffer 3um JHiele, als
dauernder Widerftand es vermodht hdtte. Sie legten fich
Beide auf das Bitten. ,Een, twee Jahr fann fe nodh
tduben,” meinte die Ulutter, ,denn fann fe ja deen'n.
Lodh is fe veel tau 3art for jware Arbeit. IE will woll
op ehr paffen, datt fe bi mi inn'n Hus of wat lehrt. Se
fann mi diichtig tau Hand gahn, un wenn fe fiinft noch
wat will, denn fann fe fniidern Ilehrn: denn fteiht fe fick
beter, als wenn fe in'n Deenft fid affchinn’n mutt un doch
man en paar Dahler frigt.”

Sum Dienen war Amanda 3u 3art, mur nicht sum
Befuchen der Tanzlofale, das Fonnte fie fehr gut vertragen.
Dem Dater, der jet wahrend der Ldchte mehr befchdftigt
war, ward leicht ein X fiir ein U gemadyt. &inmal jedoch
mufite er exfahren, wie die Todhter lebte und das fam fo:

Amanda Ratte in einem Tanslofal einen jungen Alann
fennen gelernt, der ihr um fo befler gefiel, als er ihr
auseinanderfetite, daf er ein Amerifaner fei, der driiben
fein reiches Ausfommen habe und daf er, wenn fie ein-
willige, fie als feine §rau mit nad) Amerifa nehmen wolle.

Beww id dat nidh iimmer feggt,” frohlodte die
Ututter, ,Du mafft mal Diin Gliid? Dat is doch gan
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wat Anners, als wenn Du in'n Deenft gahn wirft. Lu
laat Datter man fam’n, nu Fanu he felbft fehn, wer denn
Recht hett — hei oder wie twee Beiden!”

Dex Dater warnte vor Uebereilung und leichtfinnigen
Schritten.  Allein als Amanda an einem fchénen Sonntag
mit ihrer , ELiebe’’ anfam und ihn ihrem Dater vorftellte,
als diefer mit geldufiger Sunge den 2Alten bejchwatte,
niit feinem Dermdgen prahlte, mit feiner goldenen Uhriette
renommirte und ®Befchenfe ausframte, die er mitgebradht
hatte — da lief fich anch der Alte iiberreden und gab
feine Einwilligung. Die Alutter {chwamm in einem Aleer
von onne und ersdhlte iiberall in der Lachbarichaft,
wo fie’s nur anbringen fonnte: ,Uliin Amanda hett ebr
@lild maft — fe frigt en fteenriifen Amerifaner, he hett
ehr all en goldene Uhr mit Heed fchenft und hiit Abend
agaht wi alltohop nahn Dariété:-Theater. He hett feggt,
he hollt uns Ale free!” Und nun ging das Gefprach
im BRofe ,Amanda Frigt en riifen Amerifaner, de famn
fiin Geld mit Scheepeln meeten.”

fange dauerte das Dergniigen aber nicht. Eines
fchénen Tages war der feine Amerifaner verfchwunden
und ,Uiin Amanda’’ blieb figen. Um dem Spott der
Lachbarinnen 3u entgehen, fuchte fie eine Stelle in einer
Wafdhefabrit und 3og ,allein’. Die Alutter fteckte ihr 3u,
was fle entbehren und dem Dater entfremden fonnte. Der
braufte auf und {chalt, aber es half ihm nichts, allmdilig
erlahmte er an der Rartnddigleit der Weiber,

Amanda war die Sloftefte auf dem Tanzboden
und Ratte Gliid. Dort lernte fie einen jungen Ulann
fennen, einen Rafenarbeiter mit gutem Ausfommen, der
fich in fie verliebte und fie jur Sran begehrte. okl
warnten feine Sreunde: , Harder, laat Di nich tau wiit

mit de Deern in, de is feen Partie for Di.”
7!
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o3& fchall ehr ja heiraden un nich Ji!”

,,5e hett all mal en Briidigam hatt, en Amerifaner,
de hett ehr fitten laaten. Dillft Du Een nehm'n, de en
Annern nich gaud nog wir?”

,Wer nodh mal fo'n Snad maft, den'n hau i¢ an’t
Auul, datt em de Tihn'n inn'n Brdgen fleegt.”

,Un wat verfteiht fe vun’n Husftand? Wi

,,®aht man tau!”

Zun ward er auffdbig; er wollte den Leuten jeigen,
daf er fih nicht in feiner Liebe tdufchte, daf er recht
hitte. Ylun wollte er feinen ihrer Sehler fehen und ge-
wahrte ihrer audy feinen.

Laat fe fnaden, wat fe wdlt; nih miin Amanda?”
fchmeichelte er. ,Widh wahr, wenn Du erft miin Sroo
biift, denn willf Du Jem woll wiifen, dat Du diichtig un
gaud in’n Rusftand biift!”

»Da fannft Du Di faft op verlaaten, miin Heinerich,
und wenn wi {o veel hebbt, dat id mi ‘en Alajdhin an-
fchaffen Fann, denn verdeen id fchdn mit taun. Ieeft Du,
fo op de Sabrifen verdeent man nich veel, aber wer fiin
eegen Alafchin hett, de fummt tau wat.”

Amanda fam auch wirklich su Wichts. Jhr Srauen-
Eingebrachtes beftand in ein mwenig Kleidung, einem
Sonnenjchirm, ciner Sammetjade und einem Paar bronsirter
@angftiefel; fiir Alles, was fonft ndthig war, mufte
Rarder forgen. Sein Prinsipal gewdhrte ihm einen
Dorjchuf, der durch fleine Absiige am Wochenlohn wieder
suriidgesahlt werden follte, und mit diefem Gelde wurde
das Unentbehrlichite angefchafft. Die Summe hatte weiter
reichen fonnen, als in Wirtlichfeit der Sall war, aber
Amanda wollte die Hochzeit ,fein” feiern, BGdfte einladen,
Punfch trinfen und tanzen. E&in Harmonifafpieler foftete
ja nicht alle IDelt, und tanjen war ihre ganze Seligfeit.
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Sie hatten fich ja auf dem Salon fennen gelernt, und da
audh er ein flotter Tdnzer war, fanden fie gar bald
Gefallen ancinander. Walzen, fchuben, frippeln linfsum
und langfam mit ®Befiihl, das war ihre Wonne, und die
fefiten, weldhe das Tanslofal verliefen, pflegten Rarder
und Amanda 3u fein. Das Anufement foftete allerdings
®eld, allein was machte das aus? Das Fonnte fpdter
Alles gefpart werden, wenn fie erft ihren eigenen Haus:
ftand Ratten; warum follten fie nicht audh ein wenig ver:
gniigt in ithrem Brautftand fein? Lachher wollten fie um
fo eingesogener leben. ,Du fdhallit feh’'n wie gemiithli dat
nody ward,” fagte er. ,MWi gaht nich mehr tau Dans,
wi gaht Siinndags. fein fpazeern nah'n botanifchen
®Baren und plegt uns an das fchdne Quellwater, und wolt
wi mal in’t Theater, denn hebbt wi of nody fo veel
dwer, datt wi in’t Wilhelm:Theater gahn énnt! Dat is
den Rals nidy af!”

»Dat wdlt wi woll friegen,” antwortete Amanda.
,at meenft Du to diffen Rheinldnder, de danst fid tau
gottli."

Das war Alles recht nett und nahm fih anch gans
gut aus. Die jungen Leute Piimmerten fich nur um das
Beute und nicht um das AUlorgen, und wenn fie an die
Sufunft dachten, fo malten fie fich die Fommenden Tage
mit der fchdnften rofenrothen Sarbe an, die fie in ihrer
Phantafie auftreiben Formten.

Dem vergniigten Brautftande folgte die mehr als
vergniigte Hodhzeit. Die Wadhbarleute Flopften wohl an
die Wdnde, wenn Befang und Trintjubel gar 3u arg
wurden, allein das machte dem heitern D3lfchen Feine
Sorge. Der Bamdonionfpieler quetfchte aus feiner Jieh-
fiedel die {chdnften und neueften Utelodien heraus; bei be:
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fannten Weifen wurde mit Gefang eingeftimmt, und
herrliche Eieder, wie 3. B. ,Hamburg ift ein [dhdnes
Stadtchen’’, , dum Tingelingeling 3um Ulafja’’ u. dgl.
wurden mit einer Anftrengung der Hehle vorgetragen, als
befamen fie extra dafiir besahlt. €s waren unter Harder’s
Kollegen mehr Bdffe als Tenore vorhanden, dafiir aber
fangen die Sreundinnen Amanda’s den Disfant um fo viel
héher und ausgiebiger. Ladh Schiuf des Abendeffens,
das aus belegtem Butterbrot, Kidben, einer Torte und
vielem Punfdh beftand, wurden Tijch und Stiihle auf das
Bett geftellt, damit man Plag sum Tangen hatte, um
die Rochseit 3u feiern, wie es fih gehdrte. Amandas
Nlutter hatte den Petroleumofen unter ihre Aufficht ge-
nommen und forgte immerfort fitr heifjes Waffer jum
Punfdh. AMan amiificte fich ESftlich und fehr viele ,Hody
foll'n fie leben!” mwurden ausgebracht. Dazwifchen Flopften
die Nachbarn, die Fein Auge fdhliefen Fonnten, wieder an
die Wdnde, aber ohne Erfolg. Erft nadh Alitternacht
endete das Dergniigen.

Das war der Anfang des Eheftandes.

3n den erften acht Tagen war Rarder mit Allem
sufrieden, was Amanda that. Kam er littags nadh
Baufe und die junge Srau hatte noch Feine Jeit gehabt,
die fleine Iohnung aufsurdumen, fagte er nichts, da er
glaubte, es fei fo viel 3u thun, wie feine $rau ihm vor-
fchwatte, dennt davon Ratte er feine Ahnung, daf fie, da
fie nicht mehr geswungen war, rechtseitig in der Sabrif
3u erfcheinen, fich dem Ulorgenfchlaf mit ungewdhnlicher
Ausdauer hingab. Aud das Effen war ihm anfangs
recht, obgleidh Amanda ihm meiftens mit Kaffee oder mit
Pellfartoffeln aufwartete. Sie hatte ihrer Ulutter nie im
Rausftand hiilfreiche Rand geleiftet, fich nicht um die
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Hiiche gefiimmert, und fonnte feine halbwegs verniinftige
Speife bereiten, wenn fie audy gewollt hétte, weil fie es
einfach nicht verftand. Der Ulann gab {ich jufrieden, und
fie — nun fie faufte vom Brotmann, was ihr behagte
und af Siigigleiten.

Am erften Sonntag nadh der Hochseit fing der Ulann
an 3u murren: ,Biit is dodh Siinndag, da harft Du doch
for en ordentlihe Supp forgen funnt. Du weeft, dat ik
de gern eet.”

» 3 biin geftern bi'n Slachter wefen,” antwortete fie,
,awer de harr nix @Ordentliches.”

Dat gimwt dody mehr Slachters op de Welt als
een?”

~Dat weet i woll; awer wenn id dar dpen jdhall,
wo de Rerrjchaften f3pen dauht, dennt muft Du mi mehr
Wodhengeld gewen. Alit de paar Nlarf fann id bi diiffe
diihren Tiiden o wie fo nich ut. Dat fegat of Jede, da
fannft Du all de Wawersfroon nah fragen.”

»Du muft Di invichten, miin Deern, denn id nutt
afbetahlen, wat uns litte Auusftand Poften deh. Un denn
wull’n wie ja of en Reihmafdiin Swerfparen. Atehr gewen
tann id Di nich!”

+enn dat is, denn muft Du of nich mehr verlangen,”
war die Antwort. ,ATi diinkt, for dat BGeld, wat de Supp
foft, #onnt wi hitt Abend wo’r in'n Keller en Biftet
eeten, denn hebbt wi wat Gaudes.

»3E meen, wi wulln tan Hus bliiwen und fparen P

»Du gldwft dodh nidy, dat i gar Peen Amufement
mehr hemm’'n will? — iee, fo hebbt wi nich weit’t,
Wat fhulln min Befanntinnen darvon denfen, wenn ik
mi nirgends fehn [Qut? Wi gaht Beide hiit Abend .
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en Bitten op'n Salon und gaht tau rechter Tid wedder
tau Rus.”

Und fo fam es audh. Harder war das Haus nicht
gemiithlich, er gab den Bitten Amandas um fo eher nady,
als er fidh nach Jerftrenung fehnte, und diefe gab feine
Deranlaffung, den gefafiten Plan wieder aufsugeben.

Das alte Leben nahm fomit wieder feinen Anfang.
Dom Ulitverdienen der Srau war Feine Rede, der Erwerb
des Alannes mufite nun fiir Beide reichen, um die Der:
gniigungen 3u beftreiten und mit dem Rauswefen {ah es
von @Tage 3u Tage {hlimmer aus. Der Ulann, dem es
an der ndthigen Pflege gebrach, der es nicht dahin bringen
fonnte, daf er eine Koft erhielt, wie fie die tdgliche Arbeit
erfordert, wurde liffig im Gefchdft und vermochte nicht
die Jufriedenheit des Brodherrn 3u erhalten wie in
fritheren @agen. &r hatte gehofft, die jur Ulietheseit
ndthige Summe von feinem Pringipal vorgeftredt 3u er-
halten, allein diefer fchiug ihm feine Bitte rundweg ab.
b Fann midy nidit mehr auf Sie verlaffen wie fonit,”
fagte er 3u BRarder, ,und auferdem ift die alte Schuld
noch nicht getilgt. Rdtten Sie Krantheit oder Ungliidsfalle
erlitten, wiirde ih der @rfte fein, der Ihnen hiilfreiche
Rand bietet, da Sie aber mehr gebraudhen, als Sie
miifiten, fo will ih Jhnen nicht helfen.”

Rarder bat und flehte. @&r fchiittete dem Brodherrn
fein ganges Ber; aus und flagte ihm, wie Alles Ungliid
von der Srau verfchuldet wiirde, wie fie garnichts ver-
ftdnde von Dingen, die eine Rausfrau wiffen muf.

» 3 will Jhnen dies Eine Alal noch helfen,” fagte
" der Rerr, dem das Ungliid des AUlannes 3u Rerjen
ging — ,fehen Sie aber 3u, daf es anders wird.”

3n feinem Raufe madite Rarder der Srau Dorwiirfe



NMiin Amanda. 105

und heftige Dorftellungen, die im gleichen Ton erwidert
wurden, fo daf ein unerquidlicher Sant ausbrach. ,Hare
i® Di nie und niimmer fef’n!” rief er aus, ,dat wir
beter for mi wefenn und vielleicht of beter fér Di. Biift
Du for mi en Sroo, wie fe fiin mutt? Herumdriewen
heft Du lehrt, wieder of garnir.”

Lat feagft Du mi dat? Wariim hett miin ATudder
mi niy lehrt?”

»at? Du willft de Schuld op Diin ATudder fchuben,
Du Slarrendriewerfdh ?”

LAn wat biift Du denn? Wat verheiradit Du Di,
wenn Du Fnapp dat drdge Brot heft? Du Butje.”

»Du ohle afgefette Amerifanerfch!” fdhrie der Ulann
und fchlug ihr mit der Sauft ins Geficht und fdhlug wieder
und wieder, bis ihm der Arm erlahmte. Da fam er 3u fich.

@r Iniete nieder 3u der leblos Liegenden, hob ihren
Kopf, von dem Blut herabriefelte und fuchte fie aufsu-
richten.

,Amanda,” flehte er, ,miin Amanda, tumm doch tau
Di. 3I& wir fo in de Wuth. 2Amanda, hrft Du mi?
So mat doch de @ogent op. Amandal”

Da durchjchauerte es ihn: ,Se is d00d. I&E heww
ehr mord’t.”

& riff ihr Kleid mit sitternden Hdnden auf und legte
fein @hr auf ihre Bruft. Das Hers {chwieg.

fangfam erhob ex fid) Sein Geficht war bleidh, feine
Lippen prefiten fich feft aufeinander.

LNoch einmal blidte er umher, als wollte er fich das
Bild der Wohnung feft einprdgen. Dann murmelte er
die Worte: , L is de Dan3 ut!” und verlief das Haus.

Am folgenden Tage brachten die Jeitungen einen
langen Bericht pon einer ermordeten Srau und erfcdhdpften
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fich in Dermuthungen iiber die Urfache. &in Blatt glaubte
ju wiffen, Eiferfucht fei der Beweggrund der That, da
die Erichlagene cine Jierde der Tanzbdden und begehrte
Schdne gewefen fei.

Der Ulann war verfchwunden und blieb verfchwunden.

Die Elbe ift tief.

Rinter dem Sarge der allgemein Bedauerten {dhritt
ein altes Ehepaar, das voun der Nlenge mit theilnehmender
Leugier betvachtet wurde: die armen ungliidlichen Eltern.
Der YVater trug das £eid, wie es {chien, in ruhiger Er:
gebung; die AUlenge war mit feiner Raltung nicht sufrieden;
die Ulutter aber, die fafjungslofe Alutter erwarb ihre
gange Sympathie, wenn fie laut wimmernd fdhludste:

LAtlin Amanda, miin Amandal”

> 3
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Aliin Docdder hett fchrewen.

miin Dodyder hett {direwen, en Brew ut de Stadt:
Se freeg bi de erfte Rerrfdhaft nidy {att,

NMuf Dag un Lad) arbeid’n, de Lohn wir man litt,
Dar {id fe: ,NMadam, id fpeel nidy mehr mit." —
Qtu is fe wo anners, nu hett fe dat gaud,

Drigt fidene Kleeder un 'n Sedder an'n Haut.

Se is Gefell{dhaft’rin worden, fe nennt ehr Mamfel,
Un Arbeid is garnidy an de jegige Stell.

3 wull ehr befdufen, fe hett mi bediid’,

3¢ wir all fo old — un de Weg wir fo wiit.

Se fimmt mal herdwer, fe weet blof nidy waun;
Dillidyt fummt fe gar mit 'n redt{daffen NMann.

Se hett dat ja feggt: In de Stadt, in de Stadt,
Dar maft man fiin Glii, dar FHimmt man tan wat.

Ad), wenn fe blof wiift, wo de Dodyder wol wdr,
Se wiinfdit fif deep — deep finner de Eer.

L]
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Nudder ques’t.

ATudder ques’t.

g & harr di gar tan gern to’r Svoo,
Biit lewer nod) as mor'n.

@n jede Stiinn, de’t linger duert,
De, diinft mi, is verlorn.

Diin NMudder meent fady’s Allerlet
Dun Dit un Dat, wat fehlt,

Wat dei fid iim uns Piitt un Pann'n,
Uem uns paar Safen qudlt.

Sei fdall ja nid) vdr den Altar,
Sei is ja nid) verlewt. —

i Beiden har’n uns gar tan gern
Un fitt da nu un tdumwt.

Segg du ehr bi BGelegenheit:
Wi wir'n all lang fo wiit,

Un op dat grote £oos to In'rn,
BRarr'n Lewesliid feen Tiid.

e b



Taum Singen.

Caum Singen.

@ar in den Bar’n, da fteiht en Vaum,
Wo fiind de Bldder grdun,

Un op de Twiigen Blaum an Blaum,
So Foftli antofehn.

@wee liitje Dagels hewwt fiF dar
Didyt bi en anner fett:

So'n paar Derlewte, de {iind dod)

Tan niidli,

@an niidl,

@au niidli un tau nett.

An'n Abend laat, wenn Alles ftill,
Denn gah id vor de Ddhr.

Denn duert dat of garnidy lang,
Denn fummt dar wen daher.

Be faat mi liifen an de Hand,
Seagt, wie he lew mi hett.

So'n bitten Sdummertiid is dody
Tan nidli,

Gan niidli,

Tau niidli un tan nett.

Geiht Siinndags he mit mi tau Dang,
Wat is dat denn en Staat;

Siin Uneform in oullen Glanj

Smitt Sdhatten op de Straat.
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Taum Singen.

Keen Anner danst fo fein wie he,
So forfdy un fo adrett.

En flotten Hliletair is dodh

Tan niidli,

@an niidli,

@au niidli un tan nett.

Mn biin i erft fiin litte Sroo,

Wat ward dat denn en Sreid:

@en hort denn ganj den annern tau,
So lang dat Ratt nody {leit.

® giwt dat woll een grdter Bliid,
Uls wenn man Eewften hett?

So’n bitten Eiebe is denn dod)

an niidli,

@au niidli,

@an niidli un tan nett.

&
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annis fumm, wi wilt na’n Bahnhof un fehn, ob
unf'n antam is.”

»Hebbt Jiim of JInquartierung, Tetje?P”

#La, un wat vor! Kamnft gleuben, miin Jung, orrig’n
bitten beter, als Diin utter fiin.”

»@ho. Wie hebbt'n Preifen.”

SUn wie friegt'n en Ulecklenborger — dar awer fteit
de Sug all. Jung, lat uns loopen!”

BRannis und Tetje feggen fich in Trab und eilen dem
Berliner VBahuhof su. Hier ift su allen Tagesseiten eine
riefige Alenfchenmenge verfammelt, um die anformmenden
@ruppen theils als Quartiergeber in Empfang 3u nehmen,
theils um ihre Weugierde 3u befriedigen und die Jeit auf
diefe meue Art an die Seite 3u bringen. Lur von SHeit
3u Jeit fommt ein wenig Abwedhslung in die wartende
Alenge, wenn die Thore des Bahnhofs fich Sffnen und
bald JInfanterie, bald {chweres ®efchiig, bald ftattliche
Reiter ihren Weg in die Stadt nehmen. Dann wogt die
Alenge und theilt fich, wie einft das rothe Uleer vor den
Kindern Jfracls. Dann greifen die Kinderm&dchen nach
thren Schuggbefohlenen und halten fie ,ficher und warm”,
weil fie dodh nicht gleichseitig das Ulilitair anfchauen und
auf die Kinder paffen tdnnen; dann ertdnt ein freundlich
griigendes ,Rurrah”’ aus den Kehlen der Wartenden, das

von den Truppen erwidert wird.
Stinde, Ut'n Knid. 8
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Rannis und Tetje find mitten 3wifchen den Leuten
und wiflen fich die beften Pldfe u erobern.

2Dat fiind de Aledlenborgers, dar is unf’'n mit
twiifchen,” fagt Tetje mit wichtiger Aliene.

IOoleen dat woll is? de Broote hier an de E&E?“

»J3a, dat tann man nich weten, awer da twiifchen is
he. Uliin Ulutter hett all’ Allens in de Reeg maatt.”

Jn der That, Srau Sdhiigen, die einen {hwunghaften
®Gemiijehandel betreibt, wdhrend ihr Ulann dem Alilchs
handel obliegt, hat fiir ifhre &inquartierung geforgt.

20emn de ohle Keller blof nih fo dumpig wdr,”
fagt fie 3u threm Alanne. ,Den Schimmel heww ik vun
e Wandn, dat dnnt wi ,unf'n” doch nich taumoden,
datt he in den fitlwigen Uloder und Spat ligg'n {dhall, wo
wi uns dat ganze Jahr mit behelpen mét, dat Fount wi
nich verantworden. Lu feh’ mal her. HKier in uns [littie
Staatsftumw fteiht fiin Bett gang fchdn, de Kantiiffeln heww
id rut fett, de Wandn fiind affeept, de Uleubeln hett de
ohle YWebern fo gaud afbohnert, als fe dat mit de ohlen
ftitwen Singern Punn un dat Betttiig is utgeliift un dahn.”

sDat heft Du recht maft, Ulutter,” fagt der Alann.
,Y01 bruft de Stuw ja dody man alle PDingften eenmal un
fiinft {iiht fe of mehr 'n Spifer dhnlidh, als 'n minfjchliche
Wohnung, awer dat mutt id Di fegg'n, fe f{iiht nu
nidlidy ut.”

2Dat will i mee'n. Rerrejefes, da is he all.”

Die in den Heller fithrende Treppe verdunfelt fidy
fitr einige Jeit. Einer der gewaltigen Sdhne Uledlenburgs
nimmt mit f{einen breiten Schultern das fLicht weg, und
swar gerade fo lange, als er bedarf, die Treppe hinunter:
3ufteigen.

~®n Dag of!” fagt er und bietet feine biedere Rechte
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von dent Dimenfionen eines Fleinen Wafchholzes sum Gruge.
» B’k hier richti?”

Alilhmann Sdhiife wirft einen Blidk auf den Quartier-
settel und erwidert: ,Ja wol, dat is hier recht.”

Tetje {chwelgt in Entsiicken. ,ER!“ jagt er 3u Hannis,
J»unfn is veel grdter als Diin.”

Unferem Ulecktlenburger fommt es anfangs ein bischen
fonderbar vor, ,tief unter der &d’“ 3u wohnen, tief unter
der Erde ein Jimmer vorzufinden, wie es feiner Aleinung
nadh der Biirgermeifter in Ulaldhin nicht beffer verlangen
tamn,

Und wie er erft hinter eciner grofen Schiifjel mit noch
grogeren Bohnen fit und Uladame Schiien ihn immer
mehr ndthigt, bis er juleft nicht mehr effen Fann, da
meint er, daf Ramburg beinahe eben fo fchén ift, wie
Ulecklenburg.

Sdhiigens pflegen den braven Jungen mit riihrender
Sorgfalt, die der gute Alenfch errdthend und verwirrt
entgegennimmt.

»Be is ordentlicher £itd Kind,” jagt Uladame Schiifgen,
Joer reet, wenn uns Tetje groot is, ob de dat fimmer
fo gaud hett'.” Sie 3zerdriidt eine Thrane im Auge und
murmelt in ihren Platen, deffen linfer Sipfel als Thrdnen-
tiichlein benutt wird: ,De verfluchtige Sranzos!”

Jn demfelben Haufe wohnt Parterve und erfte Etage
ein wohlhabender Haufmann mit feiner Samilie. Ihm
wurden 3wei Offiziere mit ithren Burfchen su Theil.

»Ateine Rerren! thun Sie, als wenn Sie 3u Raufe
wdren. Um 3wdlf wird gefrithftiictt und um fiinf feht
die Suppe auf dem Tijd). Wenn Sie andere JHeiten
wollen, miiffen Sie das mit meiner Srau abmachen.”

Und um 3wdlf wird gefriihftiicft und um fiinf gegeffen.
Die Sran vom Raufe ift eine aufmerffame Wirthin und

8.
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forgt fitr vortreffliche Kiiche. Der Weinfeller [dft nichts
su winfchen {ibrig und Uladame, die fonft nie Wein
trint, ftoft tapfer mit an und leert ihr ®Blas, wenn der
&hegemahl cine Perle feines Weinfellers 3um Beften
giebt und es den Toaft gilt: ,Unferem dentjchen Dater:
fande” und ,GBliidliches Wiederfehen.

Am Abend fithrt unfer ehrlicher Hamburger ,Sremde”.
»Die feute miiffen dodh auch RHamburg Fennen Ilernen.”
Ud was das Alerfwiirdige dabei fiir die Fremden ift: fie
merfen gar nicht, daf ihr Geld abnimmt, unfer
Ramburger wird fogar grob, wenn feine Bdfte irgendwo
besahlen wollen. Am Abend {pdt, wenn Ddie beiden
Offtsiere auf ihre Jimmer gehen, fteht auf dem Tijdh
eine Pleine Slajchenbatterie: Bier, Wein, Sherry und
Sodawafer.

»Ste dnnten ja noch Durft haben,” meint unfer
Ramburger, —

3n der Kiiche haben die beiden UTddchen und die
Offisiersburfchen ein Schufs: und Trugbiindnif gejchlofjen.

J0enn fe miin’n Reinerich dood {cheet, denn nehm id
teer’'n Annern als Jh'n,” fagt Aline thrdnenden Auges 3u
dem {chmudten Burfchen mit dem Hihnen Schnauzbart.

»Alfo Jhr Jeliebter is oodh mit mang’n Krieg?”
fragt diefer.

+Od dat arme Blaud. Be is miglidher Wiis all dood
oder en halwen Krdpel.” ) '

Und wieder weint Uline bittere Thrdnen.

»Beww Di doch nich fo,” {chilt Jette. ,MWat fchall
dat tilitair davun denfen P

»Laafen Sie man jut {ind,” troftet der Berliner.
#Oenn id 3hren Reinrich finde, denn will ik ihn in
Boomwolle wideln und unverfehrt heritberfchicken.”
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Dabei faft er Alinens Hand, die fie ihm aus Dank:
barteit lagt.

Und nun er3dhlt der Berliner von feiner Vaterftadt.
& malt in grofien Siigen und Uline denft: ,he is dody
eegentlich. eben fo nett wie miin Heinridh.”

Und ehe fie fidy's verfieht, hat Reinrich Plag machen
miiffen und es ift audh &inquartierung in ihrem BHersen.

Jette ift ruhiger. Sie unterhdlt fich mit dem andern
Burfdien eifrig.

23E& will'n gaudes Woort bi den OhI'n inleggen,”
fagt Jette ,datt he'n liitte Stell in’t Contor apen hdlt bet
de Krieg ut is. &tras findt fidf hier in Hamborg fimmer an.”

#Sie find ein braves Ul&dchen,” ift die mit einem
BHandedrud begleitete Antwort.

Auch die Doltorin in der sweiten Etage — der Ulann
fteht fo griindlich unter dem Pantoffel, dag er gans Leben-
fache ift — hat @inquartierung befommen und 3war —
wie graglich fiir ihre gebildeten Lerven — jwei Gemeine!

Aber fie will diefer Schmach entgehen. @®ben auf
dem Boden [aft fie swei Betten anfichlagen, die mit einiger
Phantafie als Andeutungen einer Bettftelle angefehen
werden Fdnnen.

3n diefe ®eftelle, deren Boden durch die wahrhaft
geniale Benufung des Sufbodens erfpart wird, laft fie
Stroh {chiitten und das nothdiirftigfte Bettseug thun.

. ,&in Offizier wiirde es fehr gut bei mir gehabt haben,”
fenfst fie. ,Aber Gemeine. Puh — E&au de Cologne!”

Und da Pommen die f{chredlichen Alenfhen. Das
Aladchen muf ihnen den Weg auf den Boden 3u den
Phantafiebetten 3eigen.

Die beiden Alenfchen lachen laut auf.

Nady einer Weile Fommen fie herunter, nacddem fie
fich auf das Seinfte in Stand gefest haben und begehren,
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der liebenswiirdigen Quartiergeberin ihre Aufwartung su
macdhen.

»&s find Kriegsszeiten, ich muf mich fiigen,” Inirjcht
die ®Bebildetfte aller Bebildeten. ,Aber fie fommen nie
wieder iiber die Schwelle meines Boudoirs.”

Die beiden Gemeinen treten ein. Junge, hiibjche Ge-
ftalten.  Reiterfeit leuchtet aus ihren 2Augen, ihre Der-
beugungen find elegant und ficher.

2 Qleine Rerren,” {agt die gebildete Doftorin fpifs, ,das
Effen wird Jhnen in der Kiiche fervirt — und ich bitte — —*

»Sehr verbunden, gnddige Srau,” nimmt der hiibfche
Blonde das Wort, ,wir fommen nur, um Ihnen mitsu-
theilen, daf wir wdhrend der Jeit unferes BHierfeins bei
meinem Derwandten, dem Senator X., fpeifen werden.
Alein Wame ift X. und dies mein Sreund U, augenblidlich
Soldat, fonft Sohn der Sirma W. & Co. in Bremen.”
it einer ivonifchen Derbeugung empfehlen fich die beiden
{chneidigen jungen £eute und verlaffen die gebildete Dame.

Die Doftorin joll Krampfe befommen haben und ihr
®Gemahl foll am Abend gebetet haben: ,Herr treibe ihr
den Teufel aus, der heute in fie gefahren ift, denn jo arg
hat fie mich noch nie behandelt.”

So war es mit der @inquartierung in dem grofen
hellgrauen Raufe, das leicht an der Uil und Gemilfe:
handlung im Keller und dem Dolftorfchild an einem der
®lodengriffe su erfennen ift.

2
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"nu ift uns Jiingfte of all fo wiit tau, ATudder,”
fagt &berhardt der Speicherarbeiter 3u feiner Srau. ,Wie
doch de Jahren hengaht. Al is dat nodh wie geftern,
as wi den Jung d3pen leeten und du tau mi {aft:
Dat is nu woll de lefste.” Und Du heft Recht hatt, he
is dat Yefttiifen blewen.”

~La,” antroortet Louife, die wadere Gattin, ,forn
Kiifen is he groot genog. MWat hett de Jung nich blos
fiir bannige Rann'n.”

D¢ fiind gaud taum Arbeiden. Alit de grooten
Rann'n fann he en Stiid ®Gefdhirr anfaten un of holl'n
un op de grooten Sdut fteiht he faft un fdler. Inn
Qewrigen meen if: he is en grooten Jung un de fann
of groote Rann’n un Sdut verdreegen.”

»34, oenn man em twiifjchen de annern Kunfermanden
fiiht, denn Pummt he een’n ordentlich rutfaudert vor, mi
diinft fo wi fo, de¢ Kunfermanden ward vun Jahr taun
3ahr HLittjer.”

»Dat fchiint mi of meift fo. Awer de Oellern fiind
froh, wenn fe ehr Kinner in de Lehr oder in en Gefchdft
gewen Idnut, datt fe chr Brod fo bald als mdglich fiilbft
verdeenen fdunt, wenn’t of beter wdr, wenn de Jungs
noch en Jahr tan Schaul giing’n un en bitten wafjen un
noch en bitten lehren dehn.”
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2Za, uns Reinerich is doch Maut genog. MWat hett
de 3ung nidh timmer f3r'n anfldgfchen Kopp hatt un wat
tann he nidh vefen und fdriiwen. JIs he nidh fimmer de
Depperfte in de ganze Schaul wefen?”

sDar heft Du nich gan3 Unrecht, ATudder, awer be:-
dent doch blog, wat mutt de Alinfch nich all weten, wenn
he d3rch de Welt Fam'n will. Als wi nody jung wirn,
da Feem dat anners. Da wuffen wi niy oun Telegraph
un Jferbahn, pun Jindnadel un Schaffepohs, awer wer
nu nidh den Siinn un den Utaan vun’n Himmel heriinner-
fnaden Patin, den feht fe for dummerhaftig an.”

S0a, id wull mal feh’n, wer Di vor dumm holen
wull,” ruft Sran Louije erboft. ,Wi fiind Pee’n linjchen
en Dreeling {diillig un fauber un rein hebbt wi dat
jedertiit hatt. Uns Anna ift gaud verheirath un uns
fowife ehrn Brodigam is of en netten Alinfchen mit fiin
gaudes Utfam’'n. Uns Gottlieb hebbt fe tauw'n Unner-
affseer maft un uns Jiingfte ward Funfermeert — und
denn fchulln wi dummerhaftig fiin, wiil wi nich eben fo
tlau? fnaden ¥énnt wie de Graunfnabels? LWee, lat Jem
man fam’n!”

A dder, Du eriiwerft Di ja ordentli.”

»0er fangt den Striid of an? Wenn Du nidy jon
Sunad matft, denn fegg id ja feen YPoord. Se fennt mi
in den gansen Rof, datt ik in'n Allgemeen fr'n Sreeden
biin.”

#»Ou heft Recht, YUTudder,” befdnftigt &berhardt.
AUn nu laat uns vun de Saf fwiigen. J& hdr Heinerich
Fam’n, un Du weeft, i? mag dat nidh, wenn de Kinner
hort un feht, wie de Qellern fid firiiden dauht, un wor't
of man in'n Gooden. Wo fchall denn de Refpeft herfam'n?
®Bléw mi ficher: fo mandes Kind, dat fin Oellern
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{chandlich behandelt, hett ovun de @ellern dat bofe
Bifpill Freegen.”

Die Thiir geht auf und Heinrich tritt herein. Heinrich
ift ein gefunder, Praftiger Junge, dem das Feug {chon ein
wenig eng geworden ift, weil in der leften Heit Pein
neues angefdhafft wurde. ,Wenn he in de Lehr fummt,
mutt he ja dodh nee utftaffeert wardn,” meinte die
Atutter.

, Wo Himmift Du her, Heinrich,” fragt der Dater den
Knaben.

,®, wi {iind en bitten vor’t Dhor weefen, Tetje
Bliesmann, BHein ABller, Srid fin Guftav un all de
Annern.”

,An hebbt Cigarren rooft, nich wahr?”’

BReinrich wird rvoth. ELiigen Pann er nicht und die
Wahrheit 3u fagen wird ihm {dywer.

»Datt 3i Jungs, de nocdh natt achter de Uhren {iind,
all vor de Tiid de Brooten fpeel'n wollt,” fagte &ber:
hardt. ,,@enmal is dat alle Alinfchheit taum Speftafel,
wenn man en Cigarr fiitht, wo aditer en Jung anfitt,
un for’t Tweete is dat Roofen in de jungen Jahren nich
gefund. Dat is eben fo wie mit de jungen Runn, de
ward of tiidlevens nidh grdter, wenn fe en Slud Brann.
wiin infriegt.” '

Diefer Dergleich frantte Heinrich gewaltig. &r, der
am nddiften Tage mit der Konfirmation einen neuen
£cbensabichnitt beginnt und den Erwadhfenen jugerechnet
werden foll, er, der fich nodh vor einer Diertelftunde auf
dem Wall, mit der brennenden Cigarre im Utunde, fo
grof und erhaben mit feinen Sreunden diinfte, wird jelst
fo flein gemacht. Das ift bitter. Aber Eberhardt weif,
was er fagt.

Die Ulutter bereitet das Abendbrot.
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,De nadifte Wodh muft Du all frdmdes Brot eten,”
fagt fie su ihrem Sohme. ,S3hr Di fimmer fo op, datt
Dwt mit &hren und woll verdeent eeten fannft, denn
ward di’t jeder Tiid fmeden!”

Reinrich treten die Thrdnen in die Augen, der Biffen
im MMunde wird ihm grof. Wenn die Eltern auch ftets
firenge gegen ihn waren, Unrecht hat er nie erlitten 1und
ein wenig verjogen wurde er als Ylefttifen dennoch hin
und wieder. &s ift ja nicht das fremde Brot allein, das
er effen foll, das ihm die Thrdnen in die Augen treibt,
er ahnt, daf das fremde Brot noch mancherlei Anderes
mit fich bringt, was ihn bis jeht verfchonte, weil die
Augen feiner Eltern treu fiber ihm wadhten.

,Anna un ehr Nlann mit dat Kind und Lowife mit
ehr'n Brddigam famt morgen liddag tan Difdy, fahrt
die Nutter nacdh einer Weile fort. ,Denn fiind wi alle
Uiann tofam, blof @ottlieb fehlt, de ohle Jung.”

,Dardwer gram Di nidy, ATudder. Wi féunt froh
fin, datt he lewt und forwiit gefund is. Siin Avrm is heelt,
wie he uns {direwen hett un fiin Ratt is gefund. Tduw
noch en Paar Dag, denn fummt he; fe baut ja all de
Ehrenporten op’n Rathhusmarkt.”

»3a,/ ruft Reineridh, ,,wenn he nody bi de Sogunds
{obentiger ftiinn, he is awer naher tau de Deerundadisiger
tam’n.’”/

,Siih, daran har i bald garnicht dadyt. La, denn
fummt he en annermal.’ —

Am ndchiten Alorgen begeben fich Vater und Sohn
sur Kirche. Die Ulutter bleibt daheim, um fiir das
Alittagsmall 3u forgen, denn heute wird ertra sugefocht.

Wie fie vor dem Seuerherde fteht und gerade die
Suppe abjdidumt, tritt Jemand in die Thiir. Sie fieht
fich um.
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LBerrejefes, miin @Bottlieb, miin Jung, miin Sohn,*
ruft fie aus. Die Schaumtelle entfallt ihren Hdnden und
ihr @rftgeborener umidhlingt fie innig mit beiden Armen.

»3E heww Di wedder,” ruft fie aus und trodnet fich
die Sreudenthrdnen., ,Gefund und munter! AUl diinft,
Du biift grdter worden — —*

JDat fdiint woll man fo, AUTudder,” fcherst der
Sohn. Ui diinft, ik biin all utwuffen. Wo is Datter
awer?P”

JDatter is in de Kird). Uns Heinerich ward Funfermeert.
Ward de fid awer freien. Und denn, wat heft Du dar,
darpun heft Du uns ja feen Wort {hrewen?” BVei diefen
Worten dentet fie auf feine VBruft, wo am {chwar;-weifen
Bande das eiferne Kreuz von der Bravour des Tapferen
3eugt.

JDatter is in de Kirdh? Schull i woll noch herin
fam’'n?“ fragt der Sohn, den es brennt, feinen Dater eben«
falls 3u begriifen. &r danft der Alutter fiir jede Ers
quidung, das Ber3 drdngt ihn jum Dater und jum Bruder
und mit jugendlicher Spannfraft eilt ex die Treppen hins
unter jur nahen Kirche. @&s gelingt ihm nodh Einlaf 3u
finden und das Glii will ihm hold, denn nahe an der Thiir
fieht er feinen Dater. ®hne fich aufhalten 3u laffen, dringt
er 3u ihm und beriihrt leife die Schulter des Datets, der
andddhtig in den BGefang einftimmt,

@&berhardt bliddt fih um. &in freudiger Schredt driicdt
fich auf feinem Gefichte aus und ohne ein Wort 3u fagen,
reicht er dem Sohne die Rand. ,Willfam'n” fliifterte er
dann, ,willfamn in Ramborg. -DPu fummft mit alle
&hren, id fegen Di dafdr.”

Die lauten Tdne der Orgel verhallen und es wird
ftille, denn der Prediger hebt an. Yater und Sohn
{chweigen, fie find gliiffelig, neben einander 3u ftehen
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und die Wonne des Wiederfehens wogt um fo tiefer im
BRerzen, da die Eippen fdiweigen miiffen und die Sreude
nicht in lauten Jubel austdnen fann.

Endlich ift die Seier voriiber. Reinrich fehrt ju feinem
Dater surfid und ift nicht wenig erftaunt, feinen Bruder
3u fehen.

Erft auf der Strafe, beim Llachhaufegehen, lafien fie
der Rede freien Lauf.

e glitdli biin id,” fagt Dater &berhardt, ,datt
id hier fo twiifchen miin beiden S6hns gahn ramn. Di,
miin Bottlieb, heww i gefund und munter wedder un
dat tifern Kriiz dar feggt mi, datt Du brav wefen biift.
Du, miin Reinrich, geihft erft in den Welt, nehm Di en
Bifpill an Din Slften Broder. Ward of, wat he is: en
AUtann!”

Reinrich reicht feinem Bruder {dhweigend die rechte
Band.

LU nu? fadhrt @berhardt fort, ,lat uns en bitten
taugahn. i wiillt fehn, wat Nudder faalt hett. Hiit
fhall. mi dat utnahmswiis gaud fmeden und id dent,
Jungs, 3i ward of feen Koftverachter fiinl”




Dree Jahr un dree Dag. — Dérflag. 127

Dree Jahr un dree Dag.

ﬁtee Jahr wir i Dragoner,
Bald hier un denn bald dar.
Un tell i of Dag un Wodyen:
En Jahr blew dod) en Jahr.

Dree Jahr wir mi miin Nldten
So redit von Ratten gand;

Da funn i de dree Jahr dreegen:
Miin Mdten maf mi Maud.

Dree Dag hewwt wi nu fireden,
Naft uns dat Lewen {war;

De dree Dag fiind mi veel [dnger,
Als damals de dree Jahr.

e

Dérflag.

%n feag mi dod), wie Fummt dat dody:
Diin Quefen hért nidy op?

Dit is nidy redyt, dat is nid) redy,

iy is nah diinen Kopp!

Un wenn du mi nid) feggen fannit,
Wat diin Gequef® bediid —

Miin Deern, denn arger di alleen
Un nid) nody anner £hd!

&
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Wahrfeggerfd).

wabrfeggérfdy.

& b ja gliif, dat nohm feen gandes Enn,
3¢ heww dat feggt.

Da ladien fe un wull’'n dat beter fenn'n:

— 2u heww i Redyt.

Se wir ja fmnd un veel to fein for em,

Dat wiif’ fe nid.

3 {id tan ehr: du Fannft gany Annere hemm’
it diin Gefidy.

JE jdd tan em: miin Jung, feh du di vér.
Du deihft mi leed.

Un fteiht denn mal en Unnern vér diin Dok,
Denn weefi't Bejdjeed.

De £iid hewwt ladt un {&'n, i fdull man ga’r,
Dat hewwt fe fegat.

La — giftern, da hett he ehr orndtli fla'n.

— 2lu heww i Redt!
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Dolbsftiicf in 4 Uufsiigen.
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Stinde, Ut'n Knid. 9



Perfonen:
Sran Altenberg.
@Theodor, ihr Sohn.
Wolf, Wegociant.
Wittwe Seibold, Schubmadhermeifterin,
Rein, Ultgefelle
Wilhelm, GBefelle } bei Seibold.
Tetje, Lelrling
Johanna, Kdchin bei Altenberg.
Doris.
€in Brottrdger.

Ort der Randlnng: Hambnrg.

Der erfte, dritte und vierte Aft fpielt im Hanfe der Sraw
Altenberg, der jweite in der Seibold’fdien Werkftatt.

Bwifdien dem jweiten und dritten AFt liegt ein Feitraum
von vier Tagen.
Jeit: 1872,

@rite Uuffihrung am Carl Schulge: Theater in Hamburg mit Frau Mlende
als Johanna, am 172. Oftober 1872.

Den Biihnen gegeniiber Manuffript. Alle Rechte mit Hinweis auf § 50 des Gefeljes
vom XL Juni 1820 vorbehalten.
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Erfter AL, .

(Hiche im Haufe der Srau Ultenberg. Rechts Aufgang in die Wohnung, linfs 3ur

Strafge. Binten ein hodliegendes Senfter, fo daf die Tdaujdyung, als befinde man

fich in einer Hellertiiche, vollﬂanbtg wird. Englijder Heerd, Schranfe. Ein weifer
Tifdh. Hideneinrichtung.)

Crfte Scene.
Aohanna, gleih darauf Brotmanmn.

(Johanna figt am Tifdy, bei einer Ndharbeit eingefdhlafen. Auf dem CTifch ein
geflochtener, stemlid) grofer Nahforb.)

Brotmann (flopft ans Senjter und ruft dann).
Johama, Johanna!

Johanna.
Rdpt dar wen?
Brotmann.
Bemnt'n Se wat nddig? ®Oder mutt ik erft dahl fam’n?
Johanna.

Jawoll, Brotmann, fam'n Se man heriinner. Se
Friegen noch {dben Sdhilling pun vdrgeftern, un denn mutt
i€ of tau morgen ohle Rundftiiden hemm’n, wi eet morgen
Sleefchpudding.

Brotmann (verjhwindet am Senfer).

Johanna (eibt iy die Augen).
Alein Bott, i heww ja woll flaapen, und dat an’n

helllichten Ltahmiddag. Wenn dat Aladam weten deh,
9
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denn gew dat ja woll en ordentlichen Ler; fe is fo ftreng.
a, ’tis een GBliik, dat fe’'t nich fehn Reft.
Brotmann (it ein).
®auden Dag, Johanna.

Johanna.
’Dag , Brotmarn. (Qimmt ihr Portentonnaie aus dem NAhforbe.)
Bier fiind de {8ben Schilling, Brotmann, Se weten, oun
odrgiftern, i® harr gerade nich fo veel Kleengeld.

Brotmann,
®h, dat matt niy; bi Jhn'n fteiht dat Geld lang ficher.

Johanna.

Dat is man wegen Aladam, de famn fo wat nich
[iiden un id felbft mag fo'n Pumperee of nich in'n Al-
gemeen; awer mdnnichmal fann man dodh nidy fimhen,
datt man hier mal'n Sdiilling un dar maln Sdilling
fchuldig bliwwt.

Brotmann,

Oh, dat malt niy. Wenn man fiin Geld op’t left
man frigt, denn hett dat nir tan feggen. Utgelehntes
®eld frigt Jung’, dat tdnnt Se jeden Dag belewen.

Johanna.

Bi unfereens man nidh. ’'n par Dahler heww id
doch all taufam fpart, fo lang ik deen, awer nodh heww
id nich fehn, datt fe jungt hebbt, dar is noch nih mal'n
DubbelfchillingftiiE taufam’.

Broftnmann (abeclegen und weife).

3aha. So wie Sei dat meent, geiht dat of nidh.
Alan mutt dat BGeld bi ordentliche £iid in Hoft und Logis
gewen, dat is de Hauptfaal.

3 (] b AnNna (verwundert).
So?
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Brotmann.
3a, dat Pdnnt Se mi tau gldwen. Wonehm hebbt de
Riifen denn fiinft all ehr Geld her? De arbeid nich un
dauht den utgerecften Dag nir un darbi Edmnt fe ehr Geld
litfers mit Schepel'n meten. I fegg Jhn'n: BGeld Pummt
tau ®Beld, dat is dat eben.

Johanuna.

Ja, de £id in de Stadt fiind veel fldufer als wi
oun’n £ann. Bi uns tau Rus, in de Ularfch, dar mdt
wi fir arbeid’n.

Brotmann,

Dat mutt unfereens hier in de Stadt of. Se Pdnnt
mi ficher tau gldwen, dat is feen lichtes Stiid Arbeid,
mit de {waare Brotfiep vun AUlorgens frdh Trepp op,
@repp dahl tan loopen. Un vun Jahr tau Jahr baut fe
de Riifer hdger; dat is for Brotmann garniy werth.

Johanna.
Dat is dat woll nidh.

Brotmann.
Liee, garnidy, nich in'n Beringften. OF fdr de Bau-
herrn is dat nich gaud.

Johanna.
A6t de denn of {o veel Treppen ftilgen?

Brotmann.
Dat gerade nich. Awer je hdger en Rus is, um fo
mehr Hypothefen gabt darop.

Johanna.
So?
Brotmann.
3a, un wenn tau veel vun dat Slag dar fiind, denn
mot fe panfrott mafen.
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Johanna.
Dar heww i of all vun hirt. I& mudy deshalb
feen RHypothel op mi hemm. — @Beben Se mi man dree

Runodftiiden, wenn de bet morgen liggen dauht, denn {iind
fe old genog.

Brotmann,
Alan dree Stiid?P Siis nehm’'n Se doch fimmer {3s
oder f6ben.

Johanna. v
3a, dat wir in de lepgte Tiid, als Aladam ehr ver:
heirade Dochder hier tau Befduf wir un dat Kind un de
Amm. Ylu fiind wi man tau driitt hier: Uladam, de junge
Berr un id. De Kutfcher wahnt utnm Rus. De is ja of
verheirad.

Brotmann, _
Dat is ja wahr, dar heww id garnich an dadht.
Ra, hemm'n Se fiis niy nddig? Sdhall i morgen of
wat bring'n?

Johanna.
3a, gan3 wie gewdhnlich. Rier is de Sdhilling.

Brotmann,
Deertig vun dat Slag gaht op’n Dahler. @immt die Kiepe.;
La atjils, Johanna. Amiifeern Se fid gaud.

Johanna.
Atjits, Brotmann, Dun Amiifeern ward woll nidh
veel de Reed fiin.

(Brotmann ab.)
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Bweite Scene.
Aohanng (allein).
Johanna

(legt das Brot in einen Schrant, 3dblt dann das Geld auf den Tijch und rechnet nach).

Soben hett de Brotmann vun vdrgeftern Fregen un
cent vun hit fiind acht. Deer fér Ulelf un veer for Rohm
fimd of acht, dat is taufam een Alarf, un veeruntwintig
Sdilling taufam fiind cen Dahler. Dat fimmt. Ja, mit
dat @Beld ftimmt dat, awer ut Amiifeern ward hiit woll
nich veel. Wa, wenn Uladam den Thee nich tau fpdt
drinft, denn fann i fimmer nodh tau rechter Tiid tau
Bett gahn un ordentlich utjlaapen, dat is of nich fo ganj
dwel. Awer wenn id utgahn funn, fo wie vergangen
Siinndag, dat wdr of nich flecht. @ BGott, wie wir dat
fchén, wie heww iF mi amiifeert. ®p de &F pvun de
Serdinandftraat dar ftunn hei, un wi nett wir he un wie
fein feg he ut. Alle £iid Fiifen ordentli nah em, fo fmud
wir he. Ja, dat deehn fe. Un denn, wie danst he gdttli.
3¢ heww dody all mdnnichmal danst, awer fo — fo —
fo wie mit em noch nie. Un denmn, wie hett he mi traftict.
Uemmer fragt he mi, ob i nody mehr hemm’n wull, un
als i garniy mehr much, da hett he mi ordentli Blaumen
vun de Deerlannerfch Bofit. — e, jo'n netten Alinfchen
wie den'n giwwt dat taum tweetenmal nich op de Welt.
(Set fidh sum Nahen) Wenn idd em doch mal wedder en Sreid
mafen funn, Awer womit? — I weet’t all, ik ftri? em
taum Winter en Paar Pulswarmers ut rode Wull, dat
foth tau veer Schilling . . . . oder nehm i blaue?

Dritfe Scene.
Johanna,  Willelm (mit einem Paar Schufy in Papier).
Wilhelm.
®u'n Dag, Johanna. Stdr id of?
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Johanna.
O nee. Wee, nich in'n Geringften.

Wilhelm.
Dat is nett, datt i Jhn'n draap. I wir all bang,
datt Se vielleicht utgahn wdoren.

Johanna.
3& biin de meifte Tid tau Huus. Sith da. Se
bringen woll miin Schauh.

Wilkelm.

3a, dar {iind fe. J& harr fe all geftern fertig, awer
i dadyt, ik wull fe Jhn'n felbft bringen, denn op de Lehr-
jungs is nich fimmer Derlaat.

Johanna.

Dat finn id nett vun Jhn'n, datt Se felbft famt. I
harr nich dacht, datt i hiit Zahmiddag noch en Alinjchen
tau fehn freeg.

Wilkelm.
Un id wir all bang, datt i€ Jhn'n nich draapen deh.

Johanna.
Wo {dhull i woll anners fiin als hier in de K35E?P
Alle dree Wodhen Fam ik man ut.

Wilkelm.
Awer hier an de Schauh wir doch Lehm, iinner de
Sahlen un finner de Affd, un desweegen meen ik, Se
wiren woll dwer £and wefen,

3ohanna,

A nee, an den Lehm heww id Peen Schuld, dat
hett de Amm dahn. Sehn Se, als Uladam ehr Dodder
un dat Kind diiffen Sommer dwer hier tau Befduf wiren,
da trod de Amm fimmer miin Schauh an, wenn dat buten
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natt wir, denn fe felbft harr ja man fo'n Dinger mit
papierne Sahlen finner. Ya, un nee ddrft i dartau nich
feagen.
Wilhelm,
De Amm harr fidf ja man en Paar malen laaten funnt.

Johanna.

Yle, dat deh fe nich, de harr ehren eegen Kopp un
regier dat ganje Hus. IWat heww id dar nich utftahn
miift! Al dat BGefchive hett fe mi oulltleit, den ganzen
Dag harr {e wat tau faafen, denn for fid un denn fdr
dat Kind — 2Allens, wat ik faafen deh, dat wir ehr nich
gaud genog. Un wenn wat twei wir, denn harr fei
miindag feen Schuld, id harr dat denn dahn un id gah
doch fo vorfichtig mit dat ®Befchirr fim. Yle, dat wir
fchreclich.

Wilhelm,
Se moten fidk dar nu nich mehr Swer argern.

Johanna.

Dat dauh ik of nidh. Sehn Se, id biin diiffen ogen:
blid ja man gan3 alleen in dat ganze Huus mit Aladant
un den jungen Rerrn, denn i mag’t nich gern, wenn bi
fo'n beten Arbeid noch een Annere darbi is. Wemn ik
awer bedent, datt Uladam ehr Doder in’t Srohjahr
wedderfummt un de Amm wedder darbi is, denn geiht
mi dat ®rdfen an, denn harr id fuft, dat Spill tau
verloopen.,

Wilhelm,

Dar mdten Se fiF wieder feen Sorg fim mafen. 2Als
id noch op de Reis wdr un in Sranffurt op en Stell
arbeid, dar gung mi dat ebenfo, dar fumn ik mi nich mit
den Oldgefellen verdregen, weil he mi fimmer fchitaneern deh.
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Jobaunna.
Ebenfo als de Amm?
Wilbelm.
O, nodh veel, veel {limmer. Awer taulet [Gup mi
de Ball Swer, dar wiis id em, wat'n Hamborger Jung is.

Jobhanna.
Dat Fann id nu awer nid.

. Wilhelm.

Dat i5s of Wiimms opun JIbn'n verlangn. Awer ik
neen nu fo: wenn de Amm nu dody diifjen ndchiten §roh-
jahr wedderfummt, denn wir dat ja ebenfo gand, wemn
Sei ebr ut'n egen gung'n, denn harr all Striid en Enn’.

Johanna.
Dat is bi'n Amm uumdglich, fdhier unmdglih. Se
fernt Feen Amm.

Wilhelm.

3¢ meen mu fo: wenn Se ganslih ut'n Deentt giing™n,
denn humn Jhivn doch Peen Berrfdhaft un feen Amm wat
anhemmt'n.

Johanna.

Wat {chall id arm Worm anfang’n, wenn id nid
mehr dee’?  Denn miift i ja woll fdhier nah miin
ﬁeimath un de Armenfaf] tan Laft falln, un dat wull ik
poch nich gern. Mat fchulln de £iid dartau feggen? lee,
Deen'n is woll en bitter Brot — awer’t is doch en ibr-
fich Brot.

Wilhelm.

Se perftahn mi fimmer noch nich recht. IE meen,
oenit Se nu en eegen Rusftand optaupafien haren, anftatt
fi & iim anner £id ehr Safen tan qudlen?

-

e ——
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Johanna.
3& miin cegen Rusftand? Wie {hull iF dar woll
tau fam’n?

mllhelm (imnter eindringlicher mwerdend).

3¢ heww mi all bi littten anfdhafft, wat en Alinfch
bruft, de fid invichten will. E&n Schaujterbud mit Tau-
behdr, en vullfaamenes Bett, veer StShI un’n Difdy) heww
id all, de Sopha is noch bi'n Tapesier. De Ledderhdndler
giwwt mi fo veel Kredit, als en jungen AUnfdnger gebruft,
denn he fennt mi, un for alle Xoth beholl i {immer noch
en paar Schilling op de Hand. Awer i Pann dody nich
alleen fér mi wirthfchaften, un wie {chull de Arbeid woll
fchaffen, wenn i nich wiifit, fér wen i® mi plag? Wie
fhull mi Sfinndags woll tau Alaud fiin, wenn id alleen
pdr’t Dohr gahn miift? Lu meen i?, wenn Jemand,
de i gern heww, fo recht oun Ratten gern, mi of en
bitten lero harr un (ihre Band fajjend, langiamer) Mit mi tn den
Schaufterfeller trdf?

Johanna ggweigt, fieht nieder).

Wilhelm.
Beft Du feen Wort for mi?

Johanna (eife).
3& heww Di gern.

Wilhelm (frot).
35 dat winfli wahr? 3I& heww mi nich in Di
iret? Un Du willft miin warden, miin §roo warden?

Johanna.
Bier is miin Hand. 3IE heww LWiimms op de gange
&d, de mi oun Ratten gaud will, als — Di! Uliin
Qellern fiind Beide all lang ftorben, un op ehr Graw
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wafit hohes ®Bras. Derwandten heww id nidh un hier
in de Stadt hebbt de £iid fimmer mit mi herfimftdtt, als
hor i nich fo redht mit dartan. Da fdumft Du. Du
wirft de Erfte, de mi mit fid utnahm’'n hett, Du heft mi
nich behandelt wie de Annern, Du wirft mi gand tau un
dariim biin id® Di of all fo lang, fo lang vun Ratten
gaud. Un nu Du feggft, datt Du mi lew heft, (mehr wie su
fich felber fprechend) Nt meen ik nodh, ik fitt hier an den Difch
un — drdm,

Wilhelm.

3& harr Di all vor eenige Tiid feggt, datt id Di
geern heww, awer i funn Di nidy alleen draapen, un vor
fromde £11d harr id’t nich feggen funmnt. Lu Du Ja feggt
heft, {chollt all miin Befannten un Sriinn dat weeten, wie
gliidli i? biin. Wenn Du Lee feggt harft, dat harr mi
weh dahn; wat harr mi denn de Schaufterbud niit un
de¢ ganze JInrichtung?

Johanna.

Wie harr i woll Llee feggen funnt? I&E heww nodh
nie en unwahres Wort feggt. — Awer en harte Cur
ward dat doch nody.

Wilhelm.

Wie fo? Dat Heiraden is nidy flimm.

Johanna.

Dat meen i of nidh. Yee, dar will i® mi woll in
finn’n, a’t Heiraden is fo veel id weet noch Wiimms ftorben,
warum {hull mi dat denn gerade paffiern? Lee, ik meen
wat anners: id nutt Aladam ja nodh feggen, datt —

Wilhelm (derzend).
Datt, na wat denn?
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Johanna.

Datt id unmdglich bi ehr bliiwen fann. I mutt mit
ehr fprefen. Dat is en Tur! Wenn man mal ut will,
maft fe all €arm un ehr is dat nich redit — wat ward
fe nu erft jchelln, wenn fe hort, datt i gans vun ehr gahn
will un mi nodh dartau verheirad? Se is fo ftreng!

Wilhelm.
La, mehr als fchelln fann fe doch nich un de Tiid
vun jept bet Ulichaeli, de (5pt licht herum.

Johanna.
BRelpen deiht dat niy; id mutt ehr dat feggen. a,
eenmal is’t ja man.

Wilhelm.
Atan frijchen Ataud! Oder fchall i tau ehr gahn
un ehr Alles vertellen?

Johanna.

Um Gotteswillen nid). Se funn Di of anfahrn un
ufjchelln un dat wull i doch nich gern, dartau biift Du
tau gaud. Yee, wenn Jemand dat mutt, denn is de Reeg
an mi. — Awer mein Gott, wenn fe jeht diiffen Bogen-
blid in de K35 Pehm un feg Di hier, eh fe miinen Befched
hett, dat funn wat gewen. Se (6t jawoll de Wadh halen.

Wilhelm.
Wo funn id woll lewer op de ganse Welt fiin als
bi Di, awer Ungelegenheiten will i Di nich mafen. Willft
Du, datt ik gah, fo fegg dat.

Johanna.
Du tennft Aladam nidh. Wenn fe weet, Du biift miin
Brodigam, denn ward fe nix dagegen hemm’n, wenn Du
mi hier befochft, awer fe fennt Di noch nich un nu bedent,
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wenn fe Di dat Hus verbeeden deh, wat fchull ik denn
anfang’n?
Wilkhelm.
Du dngftigft Di um mi?  Sii eubig, i¢ will gahn,
morgen frdh ift miin erfte Bang hierher.

Johanna @ngfridy.

Lee, noch nich morgen frdh. Humm morgen Abend,
denn is Alles in de Reeg, denn feggt uns Wiimms wat.
Ody, wat heww id Di nody all tau feggen un nu mufit
Du all gahn!

Wilhelm.
Erft morgen Abend fann id wedderfamn?

Johanna.
’t geibt nich ehr. ’t geiht nich ehr.
Wilhelm.
Du fchallft Recht hemm’n, awer'n Gefallen deihft Du
mi nich darmit, datt Du mi vun Di drimwfit.

Johanna.
3 tann ja nidy anners, 't is ja Diin’twegen.

Wilkelm.
Wenn wi erft verheirad {find, denn hett feen Alinjch
uns wat tan befeh'n, denn geiht uns feen Uladam un
feen Rerrfchaft wat an. @, wdr de Tiid doch erft dar. —

few woll, Johanna, bet morgen Abend. (Johanna begleitet itm
bis an dle Thiir, die nach Aufen fihrt. Nan ahnt, daf er ihr hier einen Huf giebt.)

3 (] E) anna (nadqrufend, suridfommend).
few woll, lew woll bet morgen Abend, denn fteiht
uns Gk nixr mehr in'n Wegen. O Gott, wer harr dat
dacht, datt dat hiit nodh fo Famen fhull? MWenn dat de
Brotmann hdrt, wat ward de feggen? Lu weet id of
warum uns $cdulein fo froh un felig wir, als fe fid ver-
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lawt harr, nu weet id't, nu geiht’t mi ebenfo wie ehr,
Gubemd) 1B biin of Brut, id biin of Brut! Ln man den
witten Platen vdr un denn nah Uladam, denn weeten mutt
fe't hiit nod). Johanna, Johanna, harft Du jemals dacht,

datt Du fO g[ﬁd’h warden funnft?” (Wendet fich nadh dem Etagen:
aufgange 3u.)

Perwandlung.

(€legantes Jinmer bei §rau Altenberg; im DHintergrund Spiegeltifh mit Confole
davor. §ran Ultenberg fteht mit einem Bricf, den fie gelefen und leidht 3ujammen:
faltet. Qoilette reich.)

Bierte Scene.
Zrou Altenberg, bad darauf Thesdor.,

Srau Altenberg.
Anonymen Briefen foll man eigentlich feine Beadhtung
f{chenfen. Yenn es wahr wdre, was in diefem Briefe
fteht, wenn audy nur ein Kdrnchen Wakhrheit daran wére. ..

Theodor

(ritt von rechts auf; jung, etwas verlebt, elegant gefleidet).

Srau Altenberg.
Ach, da bift Du. Wodh eben in diefem Augenblidk
befchdftigte ich mich mit Dir.

Theodor.
Du bift 3u giitig, liebe Atama.

Srau Altenberg.
Wenn idh Dir nidyt vertraute und wenn ich Dich nicht
genau Pennte, dann wiirdeft Du Urfache haben anders von
mir ju denfen.

@Theodor.
Du fprichft in Rathfeln.
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Srau Altenberg. -

3 werde Dir die £6jung nicht fhuldig bleiben.
Rente Ulorgen ging mir ein Brief 3u; die Hand jcheint die
eines Kaufmamms 3u fein — und diefer Brief betrifft Dich.

Theodor.
Du haijt es heute auf meine Leugier abgefehen.

Srau Altenberg (fsiet Theodor).
Der Brief enthdlt feine Schmeicheleien fiir Didh.

@Theodor.

Solite es erft der Derficherungen Anderer bediirfen,
was Du, liebe Alama, tdglich fiehft? Seige ich Dir nicht
flets, wie fehr ich Dich lieb habe?

Srau Altenberg.
Don dem Thema ift in diefem Briefe Feine Rede.

@Theodor.
Don wem ift denn der Brief?

Srau Altenberg.
€s fteht fein Lame darunter.

Theodor.
Und auf einen anonymen Brief follte meine Fluge und
gefchente Ututter Werth legen? Uleine Ulama, die in
allen Cirfeln als der JInbegriff der Dollfommenkeiten gilt?

Srau Altenberg.

Du haft Recht, Theodor. Du mufit mich erft daran
erinnern, daf ich einen 2Augenblid mich fo weit vergefjen
fonnte, diefemn ®efchreibfel Aufmertfambeit su {chenfen.
Nody hat Liemand vermocht mich 3u tdufchen und nun,
da mir Jemand {direibt, daf mein Sohn, idh bitte Didy,
mein Sohn mit faljdhen Spielern, felbft ein Spieler ge-
worden fei, daf feine Aus{chweifungen Feine Grenzen
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fdnden, daf er verfhuldet fei wie ein VBanferotteur, lafje
ih mich verftimmen und unficher madhen.

Theodor.
Derleumdung, Alama, {chdndliche, boshafte, gans ab-
fcheuliche Derfeumdung,

Svau Altenberg.

Und doch giebt mir der Vrief ju denfen. Bift Du nicht
jung und unerfahren, ift nicht die Thorheit der unerfahrenen
Jugend Begleiterin?

@Theodor.
Aber liebe Ulama.

Sran Altenberg.

A 3ch habe Dich ftets fiir eine rithmliche Ausnahme

gehalten. Alir ift heute das erfte Ulifitranen eingefldft;
es wird wieder verfhwinden, aber Dein Thun und Creiben
wird mir ndher liegen, als es bisher der §all war.
(3bn séetlidy anbliend). &5 wird mir die Beftdtigung geben,
daf Du der Sohn Deiner Ulutter bift, ihr Stols und
ihre Sreude.

G.'heobor (nimmt thre Hand und tigt fie).
Du wicft Dich nicht tdufchen, liebe Alama.

Svan Altenberg.
Yimm Dich in Acht, Theodor, Du fireif’'ft mir den
Ring vom §Singer. Radfenendy Jch vergaf den Ffleinen vor:
suftecfen; ex ift mir 3u weit geworden im Laufe der Jahre.

@Theodor (eife).
®Bottlob ein anderes Thema!

Srau Altenberg.

Dein Dater fdhenfte mir ihn, als er um mih warb
und deshalb ift er mir werth. Ich gab ihn nie von mir
und mufg mich doch auf einige Tage von ihm frennen, denn

Stinde, Ut'n Hnid. 10
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hier brach ein goldener Jaden ab und idh fiivchte, der
mittlere Brillant I&ft ﬁd} (fegt wie abfidhtslos den Ring auf den
Spiegeltifdy.)

v Theodor.
Du bift ftets fo auferordentlich 3artfithlend, licbe Ulama.

Sran Altenberag.

®Beburt und Ersiehung, mein Sohn, find der fefte Grund
unferes Empfindens; fie find es audy, die uns von dem
Dolfe {dheiden und nie wird es gelingen, die allgemeine
®leichheit einsufiihren. Blide Dih an und midh (e sient
ihn an fidy und betracstet fich mit ihm in dem Spiegel). IDie anders find
wir als jene Wiedrigen, die nie fiihlen werden wie wir,
trofy aller Schonthuerei mit dem Dolfe, on Solchen, die
etwas 3u erreichen wdhnen, wenn fie ikm jhmeideln. Jch
besahle feine Dienflte — im Uebrigen feine Gemeinfchaft.

Theodor.

Alama, wie vortrefflich haft Du das eben wieder ge-
fagt. Und haft Du nicht daffir geforgt, daf ich von Jugend
auf erfannte, daf wir unferem Reichthum und unferer
Samilie Riidfichten {chuldig find und tdnnteft Du wirtlich
glauben, daf audh nur ein Schatten von Wahrheit in dem
Briefe enthalten fei? Du weifft — ich adyte mich su hoch
mit Jedem umgugehen, der fidh mir aufordngt. ... irgend
Jemand, den icdh durch meine vornehme Suriicthaltung be-
leidigte, fucht fich su rdcen. — Das ift Alles. Ich halte

‘mich fiir beffer als die Andern, weil ich es bin,

. Srau Altenberg.

Du haft Recht. Der Brief, anftatt Dir 3u fchaden,
ftellt Dir das befte Jeugnif aus. Solche Seinde (en Brief
hodihaltend) -find @&hre. Doch genug davon. Wir gehen
heute Abend jufamnten in die Oper, Du wirft an meiner
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Seite figen und idh werde ftoly auf Didh fein, wie nur eine
Alutter fein Fann. Ulache Dich bereit, wir wollen den
Anfang nicht verfdumen, @b rints)

Stiiuffe Scene.
@heodor.
(Erwadyt aus feiner Blafirtheit, die aber immer nody dDurchfdheint.)
Theodor.

Das famn audh nur mir pafficen.  Aug der Ulama
gerade in diefem Augenblide ein folch infamer Brief in
die Hande fallen, gerade jesst, wo ich dermafen in Der:
legenheit bin, daf ich nicht weif wo aus, wo ein. BGerade
eben wollte ich su ihr und eine fleine Anleihe machen und
nun fommt diefer verdammte Brief daswifchen. Wer mag
mir den Streich gefpielt haben? — Die Ulama hétte mir
Feinen Reller gegeben, im Begentheil, fie wiirde nadys
geforfcht haben und dann hdtte es mdglich fein fdnnen,
dag ihr Sdharffinn UAlanches entdecdt hdtte, wovon fich ihre
miitterliche £iebe bis dato nichts trdumen 1&ft. GBuverfidttia.)
Das hatte hiibfch werden fénnen. — Aber welche Canaille
mag den Brief gefchrieben haben — —7?

Sedifte Scene.
@heodor, Wolf,

Wolf

(gcfucht elegant, es paft aber nicht Alles 3u einander.. Unverfchdmt, aber nidyt
eigentlich grob).

Entjchuldigen Sie, wenn idh ftore.

Theodor (bei Seite, exjdyredt).
Das fehlte nodh! anty Ulenfch! Um GBotteswillen,

wo fommen Sie her? MWas wollen Sie hier?
104
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Wolf.

Woher idh fomme? Wie'ne Srage! Don 3u Haufe
fomme i), wo ich vergeblich auf Herrn Altenberg junior,
auf den Sohn von dem reellen prompten Befchdft gewartet
habe. — Was ich will? IDie follten Sie nicht wifjen, was
ih will? Ratten wir geftern nicht den Siinfzehnten und
ift heute nicht der Sechszehnte?

Theodor.

3ch weif, ich weif. Aber bin ich Jhnen nicht audh
cinen @ag iiber den Termin gut? Uliiffen Sie deshalb
hierherftolpern und mich fompromittiren?

molf (betonend).
Siiv Spielfdhulden ift Wiemand gut. Wenn Jemand
im Spiel vecliert und {chreibt einen Wedhfel aus, weil er
mehr verfpielt als er Beld bei fih hat, fo ift er {chon
halbfaul; wenn er den Wedhfel nicht piinftlich besahlt,
dann ift er gan3 faul und wenn man fein bischen Beld
noch holen muf§, ift er oberfaul. Das find Spielerregeln.

@heobor (aufbraujend).
Herr, bedenfen Sie, wo Sie find —

Wolf.

Ruhe, junger Herr! Ruhe! — XRuhe ift die erfte Regel
beim Spiel und im Leben. Sehen Sie, idh bin audy rubig.
Bier ift das Papier mit Jhrer Unterfdhrift, gut fiir drei-
hundert Thaler. Rier fteh’ ich, da ftehen Sie und heute
fteht im Halender der Sechszehnte. Warum laffen Sie mich
hier ftehen?

Theodor.

3ch fonnte Jhnen geftern nicht 3ahlen und auch heute
ift es mir unmdglich. Sie miiffen noch einige Tage warten.
Prolongiren Sie den Wifh.
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Wolf.
Rab’ idh fdhon cinmal, wie Sie wiffen. Alein Gott,
fo ein Wedhfel ift dodh Fein Rauptbudy! Mo ift da Pla
darauf fiir all’ die Sdyreibereien?

Theodor.
3 fann heute aber nicht besahlen.

Wolf.

Diefe Abweifung auf ecine Anweifung fenne ich fchon.
®ott, die jungen Leute! Alles haben Sie: {chéne Kleider,
goldene Ketten, ftolse Pferde, reiche Eltern, aber Beld
haben Sie niemals. J3a, ja, das Leben ift themner, aber
das feben von den jungen Leuten ift gar nicht mit Geld
su besahlen. — Jdh muf heute mein ®Geld haben, idh ge-
braudye es.

Theodor.
Wolf, Sie miiffen warten. Auch nicht einmal eine
Abfchlagsfumme fann iy Jhnen geben.

Wolf.

Kamn ich auch nicht gebrauchen. JIch bin felbft in
Derlegenheit, in grofier Derlegenheit. Sie verlangen dodh
nicht, daf ih werden foll halbfaul, weil Sie find ober:
faul? — (fangfam und betonend)y Jch bleibe hier bis ich mein
®eld habe! @der meinen Sie, daf Jhre Srau Ulama
3hre Untexfchrift nicht fennt? @, die Srau Alama ift "ne
Fluge, gefcheute Sran.

@Theodor.
olf, feine Thorheit! leine Autter darf nichts ex-
fahren von den nddhtlichen Gefelljchaften und den heiteren
Sujammentiinften mit meinen Kameraden, in denen idh
Sie fennen lernte. Sie wiirde mir nie verseihen, es gdbe
ein Unglitd. Wolf! I befchwdre Sie, gehen Siel
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Wolf.
Wie tann ich gehen, geht doch mein Geld nidht mit mir.

@Theodor.

Alein Gott, die Ulama fann uns jeden Augenblid
iiberrajchen. Was fange ih an? Wolf, fommen Sie
morgen wieder — nein — ich fomme 3u Jhnen, ich bringe
Jhnen das Beld oder einen Biirgen.

Wolf.
Kann idh nicht branchen. 3Ich warte.

T b eodor (umbergehend),

Was beginn ich? Ichh finde Feinen Ausweg. (sient
umber, als wollte er einen Ausweg fuchen, erblidt den Ring auf dem Konjole.)
Wolf, nehmen Sie diefen Ring als Pfand, er ift mehr als
das Dierfache Jhrer Sorderung werth. Sie diirfen ihn
nicht verfaufen, ich 16fe ihn ein. Ulorgen; vielleicht noch
heute Abend. :

molf (befteht den Ring).

’s Fonwenirt mir nicht. (Befient ifn wiever) Eigentlich nicht,
wollt’ idh fagen. Jch leihe felbft nicht auf Pfand, aber
ich hab’n guten Sreund, der wird darauf borgen. (Giebt
igm den Wedriel) Da haben Sie Jhr Papier. Wenn Sie 3u
mir fomnen, um iiber den Ring 3u fprechen, follen Sie
mir willformen fein.

@heodor.
®But, gut, gehen Sie jest. Jch befchwdre Sie, gehen
Sie, damit Lliemand bemerlt, daf Sie bei mir gewefen find!

molf (der den Ring genau betrachtet und fdymunzelnd einjtedt).

Rat mich Wiemand gefehen als ich fam, werde ich audh
wohl wieder gehen, ohne daf mich Jemand gewahrt. —
Wenn Sie mal wieder Euft haben (Pantomine des Tempelns): Ste
wiffen, der Wolf giebt Jhnen Kredit, fo viel Sie wollen. (v,
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Siebente Scene.
@heodor.

Theodor.

®ott fei Dant, daf der Ulenfch endlich weg ift. Wenn
die Ulama dazu gefommen wdre. Jdh wdre verloren ge-
wefen. §itr diesmal bin ich gerettet. Die Odreihundert
Thaler wird fie mir heute womdglich nodh felber geben,
wenn idh ihr einige Schmeicheleien fage. Sonft mug ich
morgen das ®Beld auftreiben, wo es nur irgend geht. &s
wird fidh fchon ein Ausweg finden. Jeht aber rafdh fertig
fiix die @Oper, die Ulama liehbt nicht 3u warten, (Ab redts)

Adite Scene.

Ashanna.

Johanna Gurdtiam).

QRitmms is dar. Wenn fe man blof gaud tau fprefen
is. AUlenmichmal hdrt fe unferecens garnich an. — Awer
fe fann in'n @Grunn doch nir gegen miin’'n Sdhaufter
hemm'n?  Sreilidh’n anner K3dtch mutt fe nehmen un am
E&n'n of nody en Husmdten tan, demn alleen deibht Feen
Annere fo leiht de Arbeid. Wa, id Pann’t eenmal nich
helpen, (®ent an den Spiegel und fireicht die Haare glatt u. f. w) Ordent-
lich fitten deibt Allens: ik much ehr of nich um de Welt
unner de Qogen gahn, wenn nich Allens in de Reeg wir;
fe is eenmal fo genau.

Yeunfe Scene.
Aohanna. Frau Altenberg.

Sraun Altenberg.
Theodor, bift Du bereit? (Johanna erfdridt aber das unermartete
Kommen der Srau Ultenberg und ift betreten) Y00 fommen Sie her,
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Johana? Was wollen Sie hier? Rabe idh Sie rufen
Iaffen?

3ohanna.
A Gott, Nladam —

Sran Altenberg.

Raben Sie vor, neue Uloden in mein Raus einzu-
fiihren und ungerufen meine Wohnsimmer 3u betreten?
®der wollen Sie mir gar Difite machen? Sie haben fich
ja ordentlich in Staat geworfen.

3ohanna.
Adh nee, Aladam. Wee, dar heww id garnidh an
dadht. Wenn 3hw'n dat nich paft, denn gah i wedder.

Srau Altenberg.
Sie find verlegen. ¥as haben Sie?

Johanna.
Acdh nee, id —

: Srau Altenberg.
un?

3ohanna.
Och, Nladam, nehmen Se mi’t man nich dwel, awer
tau Atichaeli wull id gern afgahn.

Sraun Altenberg.
Wie? Bore ich recht? Sie Hindigen mir. Sie wagen
es, mir den Dienft aufsujagen? Und warum wollen
Sie fort?

Johanna,
Ady, Nladam, dat mag i Jhn'n garnidyt feggen.
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vgaeliuie Scene.
Frau Altenberg. Jshanna, Ehesdor.

Theodor.
Da bift Du [dhon, liebe Nlama! Iy bin bereit.

Srau Altenberg.

Wadreft Du piinftlicher gewefen, hatteft Du mir einen
Affront erfpart. Sum erften Utale in meinem Leben wagt
ein Dienftmddcdhen mir . . . . (erswungen runig) ich vergefje,
daff wir im Jeitalter der Emancipation der dienenden
Klafje leben. (3roniin Johanna Ratte ; die Gewogenheit,
mir foeben giitigft mitsutheilen, dag fie demmddhft unfer
Raus ju verlafjen gedentt.

Johauna.
3a, AUladam, fort mutt ik,

Sran Altenberg.

Wenn idh in den nddyften Tagen SFeit finde, werde
idy Sie vielleidht anhdren. Den Thee nehmen wir nach
dem Theater ein. (3u Theodor) Bieb mir Deinen Arm,
Theodor. Wodh eins. Limm den Ring, wir Fénnen beim
Juwelier vorfprechen.

@Theodor
(bleibt verlegen ftehen, geht dann auf den Spiegeltifcdh 3u).
Sran Altenberg.

®ich ihn mir. Wo ift der Ring? Soeben legte iy

ihn hierher. it Raddpmay Wo ift der Ring?
Theodor.
&r {dheint nicht da 3u fein.

Sran Altenberg.
3ch fehe ihn audy nicht.
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30[}(!"!10 (in banger Dorahnung).
En Ring?
Srau Altenberg.
mem Brillantring. — Wo ift mein Ring? Wer hat
ihn genommen?

T heodor Gudt die Udfeln).

Srau illtenberg Gu 3ohanna).

Sie” waren allein hier im Jimmer, als iy eben
hereintrat. Sie flanden vor dem Spiegel, hier an diefer
Stelle. Wo ift der Ring? '

Johanna.
3¢ heww den Ring nicht fehn.
Srvan Altenberg.

BRierher hab’ idh mit meiner eigenen Rand den Ring
gelegt, Liemand Sremdes war hier als Sie. Warum
wurden Sie verlegen, als idh eintrat?

Jokanna.

Aladam!

Sran Altenberg.

Warum find Sie verftort und bliden {chuldbewuft 3u
Boden? Sie, Wiemand anders hat den Ring genommien.
T heodor.

AUlama, ich glaube nicht —

Johanna.

Bier fitnd miin Hann, fe hebbt noch niemals unvecht
Baud anfaat; wie {hull i® m woll den Ring nahmen
henm’n?

Srau Altenberg.

3ch weif, wie Jhre Art feute iiber Ulein und Dein

dentt. Theodor, eile sur Wache und laffe einen Poliziften
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fommen. (Gart und fchar) €ine Diebin dulde ich nicht unter
meinem Dadhe.

Johanna (aufgeregt).
Aladam, Aladam, wat feggen Se dar fdr en Woord P
Bie miin Seelenfeligleit, i? heww den Ring nid)y. Hier
fiind miin Tafchen, (wendet die Rodtaidre um) fehn Se felbft nah.

Srau Altenberg.
Der Polizift wird wiffen, was er ju thun hat, ih
unterfuche nicht.
Johanua.
faaten Se de Polizei weg, Uladam, id bitt Ihn'n
darum, i biin ja unfchuldig: ahrelang heww id miin
Arbeid bi Jhn'n dahn, hett jemals en Stiik fehlt? Utladam,
id will ja Allens dauhn, wat Se willt, man blof de
Polizei nidh!
Sran Altenberg.
Sie geftehen alfo ein?
Johanna.
3¢ heww den Ring nich.
Srau Altenberg.
®ut denn. Theodor, geh jur Wacdhe.

Theodor.
Sollte der Ring auch hinter den Tifch gefallen fein?
@r Pann aquf dem Boden liegen.

Johanna
(judqt erft oben an dem Spiegeltijche, dann auf dem Sugboden. ady einer dngit:

lichen Paufe).
Be is dar nid).

Srau Altenberg.
Das ftand 3u erwarten. — Theodor, die Polizei.
(Theodor ndhert fich der Thir.)
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Johanna.
Madam, i biin man en armes Uldten, Alens wat
id heww, is miin ehrlichen Llamen, laaten Se mi den'n,
et is ja dat Eensigfte, wat id em mitbringen fann.
Sran Altenberag.
Theodor! Thu' Deine Pflicht.
@Theodor (halb in der Thr, bittend).
Alama!
3ohanna (3u den Sifen der Nladame bleibend).
Alein Gott, mein Gott, Du weeft, id heww den
Ring nich nahm’n!
Sran Altenberg intt Theodor 3u).
Theodor (geny).

3 [} h aAnna (wirft einen Blid auf die Thiir, finft gan3 Jujanumen).

ANtiin Bliad wull id fir'n un mu is Alles ut.

(Wenn der Dorhang fallt, geht Theodor jur Thiir hinaus, Nladbame Altenberg
wendet Johanna falt und verdchtlich den Riden 3u.)

(Dorhang fallt.)

3weiter Akt.

(Schufterwertftdite bei der Seibold, Thir im Hintergrund. Seitenthir [infs, Arbeits:
(gerdth, Sdufterftithle mit Glastugeln u. dergl. m.).

Crfie Scene.
Bein, der Altgeictle, und FTetje, der Lebrjunge, arbeiten.
BRein.
Jung, tiel mal tan, is de Uleifterin all wedder dar?
Tetie (feht auf und fieht nach).

Lee, noch is nir tau fehn. Se is nah’n Sijchmart un
hett den grooten Korw mitnahm'n. HKiit is Nlaandag,
dern giwwt dat braate Schulln un graunen Salad.
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Rein.
3a, dat is wahr. Se feggt, Schulln liggt nich jwar
in'n Alagen, de {iind gefund bi fittend Arbeid. Ik gew
in'n Allgemeen nich veel fim Sifch, awer fe feggt ja, dat
Sleefch ward iimmer diiver.
Tetje.
Un fimmer [liitter.

Rein.

J—a—a. oher glowit Du woll, datt dat Himmt?
Dat Himmt vun dat nige Nlaat, dat heet Liter, dat beditd
fimmer [itter un litter. Blof wat @ier un Kdring fiind,
dar P3nnt fe nir mit opftelln, de bliiwt jo wie {e leggt {ind.

Tetje (in Gedanten).
3a, fo'n richtigen Eierpannfaufen, dar laat i miin
fewen for.

Bein.

Jung! Du denfft woll an garniy Anners als an’t
Eeten? Wenn all’ de Ulinfchen nix als eeten wulln, wer
fchull denn woll de Arbeid dauhn? Hier nimm den Pid:
lappen un mat Piddraht un gah nih fo riiw mit de
Swiinsboften iim, {iis {chellt de Uleifterin. La, ward dat
bald oder heft Du Appetit op’n Spannrehm?

Tetje.
3& biin ja all darbi. Madt pedprahy.

Bein (wabrend er arbeitet).

Ati wunnert blof, dat Du dwerhaupt noch wat deihft
un Di nidh op’n Stauhl henfettt un Di Dolontdr oun de
Sdhaufteree nennft? In de jehigen Tiiden mutt dat ja
Allens en feineren Anftrih hemm’n.  De Deenftmdtens
deent nidh, Bott bewahre, de Fonditioneert, de Rustnechen
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find de Erften in’t Gefchdft, wenn of man vun iinnen op,
un de Rerren £ehrjungs vertellt fid wat vun Ulinfdhen-
rechte un fosiale Sragen! 2Als id® nody Ilehren deh, dar
giing dat prdchtig her, uns Priigel Freegen wi siinftig un
arbeiden muffen wi of silinftig, dat wir en fdhéne Tiid.
Awer wat verfteihit Du davun, Du biit Een vun de LNee:
maudfchen! — Beft Du den Reefter op den Brotmann fiin
Steweln fett?

Tetje.
awoll,
Rein.
Reft Du of vun dat befte Ledder nahm’n?
Tetje.
Jawoll,
Rein.

Dat is Diin Gliid. Den Brotmann mufit Du Di
tau $riinn holln, denn {6t he Di of fimmer de grotften
Rundftiiden ut.

Tetje:

Un wenn de Liittmaid an de & erft K3skh is, demn
frieg ik of dat Sleefdh dartau.

Rein. -

Wat feggft Du dar? Biift noch teen achtein Jahr
old un fermft all €iittmaids un mafft all in €ew? Dat
geiht doch dwer en Paar Waterfleweln ut ruffijch Ledder!

Tetje.

Dat feh i€ nidh in. Aliin Schaulfamerad Peter, de
is nody en halwes Jakr jiinger als id, de giwwt all in'n
paar Wodhen RHodtiid.

Rein.

Dat ward’'n nette Kinneree warden,
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Tetje.

Lee, viillig fo wiit is’t noch nich. @ewrigens, wofdr
fiind de Liittmaids fiis dar, als fér de Lehrjungs? §or
de £ehrjungs fiind de ELiittmaids, fdr de Befellen {iind de
K35t chen un fér de @ldgefellen —

Ezein (nimmt den Knieriemen).
Ra, un for de Dldgefellen? Wat is fér de OND-
gefellen? 3ung, id raad Di, nimm Di in Acht.

Tetje.

§3r den Dldgefelln is de Uleifterfch. Uns will of
wedder'n Alann hemm’,

Rein.

Du infame Bengel, id will Di de neemodichen Ge:
danfen utdriiwen! (Sdwingt den Riemen). Kumm mal her.,

Cetje enteilt nach hinten. Pie IMeiferine erfdeint in der mittleren Thir und
bleibt horchend ftehen.)
¢etje (laut).

Un dat is doch wahr, de Uleifterin will wedder hei-
raden; fe hett left op de Uuffchon en Weeg ISfft, ik
heww fe felbft op'n Bdhn ropbrodt, un de Oldgefell
pafit gerade for ehr, de maft fid da docdh nir ut, wenn
fe f{chellt. — Rerrjeh, de Uleifterfh — nu is dat Nacht
fér mil ajg ab)

Bweite Hcene.
© Bein, Wittwe Heibold (mit leiditem Anflug von Berliner Dialelt, der in

den ernfthaften Situationen {hwindet, trdat einen Horb; eine anfehnliche §rau).
Wittwe Seibold.

Rermnt &r das arbeiten, Ultgefelle? Schdmt €r fidy
nicht, fo mit das unmiindige Kind herumzuwirthichaften,
wenn ich uf'n Alarcht gegangen bin, um das bischen tdgliche
Brot heranzufdaffen? Das fage ich ein fiix alle Alal,
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wenn ih Jhn nodh einmal fo herumtoben fehe, und wenn
nodh einmal fo unangenehme AUnfpiclungen auf mich ge-
macht werden, denn fomme ich anders damang. — @
®ott, wenn mein Seliger dodh nodh lebte, der hdtte fo
etwas nicht geduldet.

_ Rein.

Ja fehn Se, Sroo Uleiftern, dat fummt {iis of nich
vdr, wenigftens nich oft. Awer wenn de dummerhaftige
fehrjung mi mit Jhn'n verheiraden will un de Weeg all
op’n BOhn hett, denn is dat doch en ftart Stidk.

Wittwe Seibold.
3ch mich mit Jhm verheirathen? 3Ift &r bei Troft
oder bin idh reif vor’ne Haltwafferanftalt? MWenn ich Ihn
ndhme, denn niifte meine Bildung doch Plaf in'n Kopp
von de erfte befte §liege haben. Xlein, bilden Sie fich man
nidyts in, ich bin en Berliner Kind und wir Berliner find
in der ganzen Welt als gefcheut und aufgefldrt befamnt.

Rein.

Ja, dat beftriid i of nidh. Wenn mal richtig en
Streich maft is, denn hett das meiftens en Berliner dahn.
Seggt fe.

Wittwe Seibold.

&r will doch nicht abftreiten, daf meine Daterftadt
Berlin in eine Kirchthurmipige mehr JIntelligens hat, als
in der ganjen itbrigen Welt u finden ifi? AUlein feliger
Dater war fogar Staatsangeftellter und ich hdtte nie einen
Schufter genommen, wenn ich meinen Seligen nicht fo
{chredlich lieb gehabt hitte.

Rein,
3Ja, dat is wahr. (gaviasy Be hett den Dood davun
nahm.
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Wittwe Seibold.

Und nun foll ich hiilflofes, {hwadies Weib mir ge-
fallen laffer, daff en ungebildeter Ultgefelle und en nafe:
weifer Lehrjunge fich iiber mich luftig machen? Das geht
nicht ldnger, das mug aufhdren. Mo ift der Lehrjunge?

Rein rein).
@r is eben en bitfchen vor AUngft ausgeneiht.
Wittwe Seibold.

Ruft ihm. & muf wiffen, daf er feiner Nleifterin
QRefpelt {chuldig ift. Behorfam ift die erfte Biirgerpflicht,
fagt der olle XWrangel.

Rein ufn.
Tetje! ‘Tetje! Kumm man her, fe deiht Di nig.

Dritfe Scene.
Yorige, Tetfe mabt fdiadtern).
Rein.

Kumm man her. Alehr wie doodilagen famnft Du
nich warden. (Zur Seivov) He is nidhy fo {limm wie he ut:
fitht, he Rett doch AUppell, dat mag ik liiden. Sehn Se,
Kinner {ind Kimner un Jungs fiind Jungs un anners
ward dat of nich in de Welt un wenn de Tiiden nody fo
opgefldrt fiind.

Wittwe Seibold Gu Tetje).
®eh hinein in die Kiiche; nimm den Korb mit. Utach
die Sifche surecht und fchdle die Erddppel, aber fpute Dich
und mady fein dummes Seug, fonft follft Du mich fennen
fernen.
@etie (int Ubgehen mit dem Horbe),
@ ik danfe. & fenn Jhn'n all,

Stinde, Ut'n Knid. 11
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Bierfe Scene.
Wittwe Seibold, Bein,
Wittwe Seibold.

Wenn hier nicht bald ein anderes Regiment fommt,
dann verwildert der Junge ganslich. Jdy habe als Uleifterin
die Pflicht, iiber ihn 3u wadhen, wie foll ich armes, {hwacdhes
Weib das aber alleine anfangen? — Ja, ja, Altgefelle,
ich werde meinen Seligen vergeffen, ganz und gar vergefjen.

BRein,
Denn is he gaud daran.
Wittwe Seibold.

— Und werde fehr gliidlich werden, objdhonft es nur

en Schufter ift, dem ich meine €iebe jugedacht habe.
Rein.

Dar fann dei nix dafdr.

Wittwe Seibold (vertraulidher werdend). .

Sagen Sie mal, AUltgefelle, wenn die Ulannsleute o
unter fich find, dann fprechen fie doch iiber Allerlei —

Rein,
3a, denn fummt dar Ulandies tan Ruum.
Wittwe Seibold.
Sprechen Sie audy mandhmal iiber Reirathen und €iebe?
Rein.

® jal @en vun miin Belannten, de hett recht fo'n
Drafen tau'r Sroo freegen, de PMagt mi fimmer fiin Loth
un id trdft em denn. J& fegg denn {immer, dat wir en
dummen Streich wefen, datt he ehr nahmen harr, awer
datt dat nu nidh tan &nnern is un he fiin Kriiz in Barm-
Rattigleit dregen mutt. Ja, wi fpreft veel vun Liebe.

Wittwe Seibold.
Llun fagen Sie mir einmal, was fagt denn Wilhelm,
unfer Gefelle, von mir?
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Rein,
@, vun 3hn'n fprift he nich gern. Be hett veel tan
veel Hochachtung.
Wittwe Seibold,
Wenn exr mich fommen fieht, dufert er denn wohl
mandimal etwas wie Sreude oder fo Uehnliches?

Rein ei Seite).

Se will mi utfragen. (gaun Llee, dat fann ich gerade
nidh behaupten. Wenn he Jhw'n {itht, denn geiht et em
wie annere £i1d mit de unriepen Plumm’n,

Wittwe Seibold.

Wie unreife Pflaumen? Wiefo das?

Rein (roden und breiyy.
Werm man da hereinbeift — denn tredt fe &en’n
dat UMtuul taujam’n,

Wittwe Seibold.
3ch glaube, &r will fticheln!
Rein,
®Bott bewahre, datt i op miin olen Dag fo lichtfertig
fiin fchull un Sroo Ufteiftern fér'n Buern hemmi’n.

Wittwe Seibold.
Aa, alte Efel gehen auch aufs €is, und Ulter fchiift
vor Thorheit nicht.
5ein (verdrieflich).
Dat mdten Se felbft am beften weeten.
Wittwe Seibold.

Qlun it meine Sanftmuth u &nde. Wddhften Somn:
abend hat & Seiexabend und fommt mir nidht wieder mit
einem Sdyritt ins Raus. Derftanden?

Rein,
Dat is nu all dat twdlfte Nlal in twee Jahren, datt
' 11
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Se mi an de Luft fett. La, mit Gottes RHiilp ward wi
dat tweete Dupend of woll nodh vull Friegen.

Wittwe Seibold.

Diesmal ift es Eenft mit der Sache; es fommt ein
anderes Regiment. (Man hart in der Kidie etwas fallen) Herrgott,
der Lehrjunge! ®ewiff hat er wieder den grdfiten Topf
entsweigefchmiffen, mit Kleinigleiten befafit der fich nicht.
(3u gein) ATit Jhm fpreche ich weiter, jefzt muf ich dem Lehr:
jungen auf die Singer fehen. b in die Kice)

Fiinfte Scene.
Hein,
Rein.

Dat fummt dabun, wenn Lehrjungs Kd¥chenarbeid
dauhn mét. — Wenn id dodhy blof wiift, wen de
Aleifterin heiraden will?! So Swel is fe nidh, jung genog
is fe of noch am &nd, dat lett fif nich afftriiden. @®b
fe dat op Wilhelm affehn hett? @der nimmt fe den Kerl
mit de dide goldene Heed un de veelen Ring an de Fingern,
O¢ hier af un an fummt? LWa, mi Fann’t einerlei fiin,
wenn blof Wilkelm ovun ehr verfchont bliwt, he {dhull mi
[eed dauhn, wenn he tiidlebens ehr ewiges Schelln ans
horen miifit. Be feggt finimer wie he't meent; un deshalb
hebbt wi noch niemals Striid mit enanner hatt. IWenn
de Uleifterin mi rutfmiiten deh, denn hal he mi wedder
herin, dat heet, fe {ad, i€ {dmll gahn un he {&d, i
fchull bliiwen, na un hei freeg iimmer Recht. Un darbi
biin i de Oldgefell; dat fchull doch eegentlich fimgelebrt
wefen. Wa, wi Pdunt ja nidy Alle regieren op de Welt.
Wenn wi alltaufam Odgefellen wdren, wer freeg demn
de Sldg, de de fLehrjungs taufiimmt, un wenn wi alls
taufam Konigs wdren, wer {hull denn de Steweln ver:
fahlen?
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Sedifte Sceme.
Hrein, Wolf,
Wolf.
3t Utadame Seibold ju Raufe?

Bein (bei Seite).
Dar is ja de Ulann mit de Ring an de Singern un
de golden Keed. (faup Jawoll, de Aleiftern is in,

Wolf.
Rat fie was su thun? 3t Jemand bei ihr?
Bein. _
Se gimwt den fehrjung gerade Unnerricht in de Be-
hannlung vun Hddtengefchirr.

Wolf.

’s is 'ne gefcheute $rau. Sagen Sie mal, mein Lieber,
ich habe 3u Raufe en Paar Stiefel, die miiffen repariert
werden, Ednnen Sie die nicht einmal nachfehen? I be-
3ahl’ 3hnien den Weg auch, wenn Se gleidh hingehen.
3ch hab’ 3hnen etwas verfprochen jum lefften Lenjahr,
aber es madite fich nidit fo, daf ich Sie getvoffen hdtte.
3ch will Jhnen was fchenten,

Rein,
@b, bitte — — (hdlt die Hand wie 3um Empfangen hin).
Wolf.

Wenns wieder Lenjahr wird. Sie follen fehen, i
halte mein Wort, idh bin befannt dafiir. — Lun thun
Sie mir den Gefallen und gehen Sie nady meiner Wohnung
und laffen Sie fih von meiner Raushdlterin die Stiefel
geben. Thun Sie mir'n Gefallen, thu iy Jhnen audy
mal einen wieder,

BRein,

Wenn’t wedder YLleejahr is?
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Wolf.

Wie 'ne Srage! Derlangen Sie, daf ich Ihnen fiir
Qichts etwas geben foll? Erft die Waare und dann das
®Beld.  (Betont)y Behn Sie hin und holen Sie die Stiefel.

BHein,
Wi willt beforgen. (3m Abgenemy La ik Fann mi dar
denn dodh tau verlaaten — tau Yeejahr?
Wolf.
Ateinthalben 3u Oftern.
Rein gpattiidy).
’t fummt op’n Dag nidh an. b,

Siebenfe Scene.
Wolf (allein)-
Wolf.

®Bott fei Dant, daf er weg ift. Wenn er nicht ge-
gangen wdre, hatte ich ihm am &nde nody etwas geben
miiffen, daf er nur ging und das fann mir doch nicht
paffiten.  So lange die AUlenfdhen nodh 3ufrieden find,
wenn ihnen etwas verfprodhen wird, folange find die
Seiten gut. Wenn fie aber haben wollen . . . Gott,

wie find die Jeiten dann fchlecht.

Adfe Scene.
Wslf. Wittwe Heibold.
Wittwe Seibold.
Adh Herr Wolf. Rat man einmal wieder die Ehre. —
: Wolf.

Bitte recht fehr, Uladame Seibold. Banz auf meiner
Seite. ®ott, find fe heute wieder {hdn. Sie fehen aus
wie ein Bild der Gefundheit.

Wittwe Seibold.
Sie find fo galant. — Ach, Sie wiffen garnidht wie

.
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wohlthuend es ift, mit Leuten von Bildung und Alanier
jufammen 3u fommen. Bier find die ELeute immer fo
" gerade heraus, {o grob, fo — fo.
Wolf.
3a, fie find fo — fo. Sie haben gan3 recht. JIhnen
merft man gleidh an, daf Sie von Auswdrts find.
Wittwe Seibold.
Alan hat feine Erjiehung!
Wolf.
®Banj ficher.
Wittwe Seibold. -
Atan weif fich su benehmen.
Wolf.
Weif ich. :
Wittwe Seibold.
Wenn man nicht in feiner fritheften Jugend, ver-
blendet durch ein inneres Gefithl dazu gefommen wdre. —
Wolf.

Hm.
Wittwe Seibold.

&inen Schufter 3u heirathen — es wdre wohl Ulandhes

anders gewordert. .
Wolf.

Den Sehler fonnen Sie ja leidht wieder gut madhen:
Lehmen Sie ’en Sweiten Alann, der fein Schufter ift.
Sie fonnen fih nodh dreimal wieder verheirathen, eine
Srau, in Jhren Jahren, blithend wie eine Rofe, bei BGott,
wie 'ne Rofe, ganj ficher, wie me Theerofe.

Wittwe Seibold.

Sie fdhmeicheln.
Wolf.

§alt mir garnicht ein.  Sie follen fehen, Sie
madien nody eine brillante Partie. Llur gebildet nuf er
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fein, fehr gebildet, verftehn Sie mich. I fomme in
feine Kreife. Ulit den vornehmen jungen Leuten bin ich
genau befannt, alle fennen fie mich. Jch Fdnnte in erfte
Samilien heirathen. Derftehen Sie mich.
Wittwe Seibold.
La, das thate ich dodh.
Wolf.
3ch thu es nicht. Ich liebe Jemand anders.
Wittwe Seibold.

Wolf.
3bnen will idy’s anvertrauen, Sie haben audy ftets
Dertrauen 3u mir gehabt. Rabe ich nicht Alles fitr Jhren
feligen Utann beforgt? JIch will ein Schuft fein, wemn
i) es nicht aus purer Sreundichaft gethan habe. Derftehn
Sie mich!

Wirtlich P

Wittwe Seibold.

Ja, das ift wahr: mein Seliger hielt grofe Stiicfe
auf Sie.

Wolf.

Lun und warum nicht? (swolp Jch war fein Banquier
und wiffen Sie, ein Banquier hat audh feinen Stol3.

Wittwe Seibold.
3a, mein Seliger war auch recht fiir das Geld.
Wolf.
Sie haben es woh! nicht gerne.
Wittwe Seibold.

Wiirde ich mich wohl vom Altgefellen &rgern Ilaffen,
wenn es nidit um das Bisdien BGeld wdre, das er dem
®Bejchéft einbringt?

Wolf.

La! Sechen Sie wolll Llun nehmen Sie aber einmal

an, daf Sie gar ichts 3u thun ndthig hétten, garnichts
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als effen, trinfen, {chlafen und fchdne Hleider anziechn? —
Und wie leicht Fénnen Sie dazu fommen.
Wittwe Seibold.
feicht, fagen Sie?
Wolf.
®Bang leicht. Sie miiffen fpefuliren, wiffen Sie —

fpefuliren.
Wittwe Seibold.

Davon verftehe idh nur Lidhts.
Wolf.
Das ift audh nicht ndéthig. Dertrauen Sie mir Jhre
Papiere an, in einem Jahr verdoppel, verdreifadh ich Jhr

Dermdgen.
Wittwe Seibold.

Und womit garantiren Sie mir mein bischen &r-

worbenes? Wenn es nun verloren geht?
Wolf.

Derloren gehen fann es garnicht, wenn ih damit
arbeite.  Derftehen Sie. Jch will Jhnen mal etwas
fagen. Sie wollen ne Barantie — gut. — Schen Sie
mich an, id) biete mich Ihnen an. Reirathen Sie mich,
dann haben Sie ®arantie.

Wittwe Seibold.
Aber das formmt mir fo iiberrafcht. —
Wolf.
Sagen Sie nur ja und dann holen Sie die Papiere.
Wittwe Seibold.

Aber ich weiff docdh nicht recht, ob ih Sie audy

wirflich liebe, — —
: Wolf.

Wie fo follen Sie mich nidht liecben? Bin ich nicht
hitbfd) gewadhfen? 3a. Weif ih mich niht nobel 3u
Bleiden. — 3Ja. Bin ih nicht ein Gentleman? — a.
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Mnd dann follen Sie mich nidht liecben? — — JIm Der-
trauen gefagt: in Purger Jeit werde idh Direftor oder
Yerwaltungsrath von einem neuen Uftienunternehmen. —
Was wollen Sie werden: Sran Direftorin oder Srau
Derwaltungsrdthin?

Wittwe Seibold ajw). ,

Daun lieber Sran Direftorin, das fieht dodh nady
mehr aus.

Wolf.
Alles was Sie wollen. Rolen Sie nur die Papiere.
Wittwe Seibold.

Adh, gehen Sie. Sie haben midh jum Beften. Sie
madhen Spaf.

, Wolf.

&s ift mein heiliger Eenjt. Bedenten Sie, was Sie
gewinnen werden,

Wittwe Seibold.

Jch weif nicht, es fommt mir garnicht vor, als ob
Sie midy liebten. 2Als mein Seliger mich damals fragte,
ob idh ihm gut fei und mit ihm nacdh BHamburg 3iehen
wollte, da war mir doch ganj anders zu Uluthe als jest,
und als er eine Fleine Kette aus gelben Bernfteinperlen
um meinen Rals legte, da fiiklte ich, daf er es gut mit
mir meinte.

Wolf.

Wenn es weiter Lidhts ift, was hat es denn fiir
Loth? — Wie'n Gefchent, ne Kette aus Bernftein! Was
Fann fe Poften? Bdchftens jweiundwansig Silbergrofchen.
(Bieht den Ring aus der Tajhe) Sehen Sie einmal hier diefen
Ring, der mittlere Stein ift allein feine taufend Atark
werth, das ®Gold und die anderen garnicht gerechnet.
Das ift doch etwas Reelleres, als fo en Bowel filr jwei:
und3wansig Silbergrofchen. — —
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Wittwe Seibold (ninunt den Ring rajdy an fick).
@i, ift der aber fchdn, das blit und blinfert ja wie
die Sonne. .
Wolf.
Dafiir ift es audh ein Diamant.
Wittwe Seibold.
Der Ring ift ja Faput. Hier fehlt ein Faden. Der
Stein fallt doch nicht heraus?
Wolf waidy.
®eben Sie ihn her, ih lag ihn madqen.
Wittwe Seibold.
Ach nein, das hat nodh Feit, ich will mich noch ein
wenig daran freuen.
Wolf.
fegen Sie ihn nur ficher, damit er nicht verloren wird.
Wittwe Seibold (jtedt ven Ring in die Tafde).
Rier fann ihm nichts paffiven: die Tafche ift von
feder,
Wolf.
Und wie fteht es nun mit der Liebe?
Wittwe Seibold.
3ch will es mir nodh einmal iiberlegen.
Wolf.
Und wie fteht es mit den Papierchen?
Wittwe Seibold.
Die will ich Jhnen holen. by

Feunfe Scene.
Wolf.
Wolf.
Derflucht, fie giebt den Ring nicht wieder her, fie
will fich davan freuen. leinetwegen. Wenn Sie nur
nicht den E&infall friegt und die Yummer von dem
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Pramienloos nachfieht, das ihr Seliger fich gefauft hat,
fonft merlt fie, daf fie fiinfundswansigtaufend Thaler ge-
wonnen hat. Sieht fie nicht nadh, fann fie den Ring be:
Ralten, fo lange fie will. Rerr Ultenberg junior muf
fehen, woher er ecinen andern befommt, warum ift er ein
®Bimpel wie alle feine Hameraden und [aft fich iiber-
rumpeln und fangen. Warum ift er fo dumm?

Sefhnfe Scene.
Wolf. Wittwe Zeibold.
Wittwe Seibold.
BRier find die Papiere, noch gerade fo -eingefiegelt,
wie mein Ulann fie mir bei feinem Tode gab.
Wolf.
3ch Fenne das Padet. &s war ein guter Ulann der
Selige, er hielt immer auf @rdnung, aber Sie follen
fehen, der Yolf vervierfacht das Beld. Gleich will ich
gehen und das ®Befchdft in Ardnung bringen. Soll idh
den Ring nicht mit nehmen und ihn machen laffen?
Wittwe Seibold.
Der Ring ift mein.
Wolf.
Wie Sie wollen. Auf Wiederfehen. )

Elfte Scene.
Wittwe Heibold,
Wittwe Seibold.
3ft das ein merfwiirdiger Abfchied! @b er midh
wirflid) liebt? Jch glaube es faum und wenn er es audh
jehnmal fagt. ®ut ift er, mein Seliger Ratte grofes
Derfrauen 3u ihm; aber mein Seliger war hitbfcher, bei:
nahe fo hiibfh wie mein Gefelle Wilhelm. Und gut ift
Wilhelm, fo gut, beinahe fo gut wie mein Seliger.
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Swolfte Scene.
mtiﬂtl’ﬂl gtwﬂlh. villjtlm (mit einem Sdddhen, das Sufizeug enthalt.
£egt den Sad in einen Wintel, madyt fidy sur Arbeit bereit und arbeitet. ladame
Seibold madyt {ich beim Ldhzeug 3u thun.)

Wittwe Seibold.

Sind Sie fchon wieder da, Wilhelm? Was ift Jhnen

denn paffirt, Sie fehen fo vergniigt aus?
Wilhelm,

3 frei mi wenn’t Gefchdft gaud geiht, Sroo Aleifterin.
Bi neegen Partieen heww ik hiit morgen all Alaat
nahmen. De Kunden fiind mit de Urbeid taufreeden un
betaalt gaude Priifen. Dat malt Spaf.

Wittwe Seibold.

Sie forgen fehr fiir das ®Befchdft Wilkelm, ich bin
feft davon iiberseugt, Sie Fdnnen Jhr Blid madhen, wo
Sie wollen, denn en AUtddchen oder eine §rau, die Sie
fennt, genau fennt, fagt nicht nein.

Wi [[‘t elm (3uftimmend, froh).

Aleenen Se dat, Sroo Aleiftern?

Wittwe Seibold.

Selbft eine Srau mit Dermdgen, mit fo viel Dermdgen,
daf fie in ein bis jwei Jahren garnichts mehr ndthig 3u
thun hat, als effen, trinfen und jeden Tag fchdne Kleider
ansiehen, wiirde 3Ihnen gerne ihre Hand geben.

Wilkelm,

®Beld und Dermdgen is fér en Randwerfer nidh tan
verachten, denn de Honfurrens mit de Sabrifen is groot,
un wer'n paar Sdilling op de RHand hett, de Ffann
tau wat Famen, denn Beld fdhall verdeent warden, dat
fallt nich fo oun Baben in'n Schoot.

Wittwe Seibold.
3y habe noch etwas Dermdgen von meinem Seligen.
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Wilhelm.

Dat deiht Feen'n Schaaden.

Wittwe Seibold.

Dexr Wolf, Sie tennen ihn doch audh, er Fommt hier
juweilen, hat die Papiere eben mitgenommen, der ver:
dopypelt fie in einem halben Jahve. ‘

Wilhelm.

YWen hebbt Se ehr Yermdgen geben? Den Molf?P
Den Ralsaffniider? &n Alann, de in de ganze Stadt be-
tannt is, datt he niy d3cht?

Wittwe Seibold,
Gegen mich ift er immer fehr gebildet und fein.
Wilhelm,

Sroo Uleifterin. Dat giwowt of feine Ulinfchen de nir
d3gt, denfen Se mal f{elbft nah; wer betaalt uns am
reellften, un wer nimmt dat ganse Jahr op Kredit un
betaalt Yleejahr doch nich? 3I&F will nir {eggen, awer,
wer is denn de Bebildefte?

Wittwe Seibold.

Qlun ja, was das Bezahlen anbelangt, find die Dor-
nehnmen mitunter en bischen ungenau, aber im Benehmen
find fie doch nobel.

Wilhelm,

3 fam in mandhes v3rnehme Hus un dar heww id
funn: mit de Bildung ift dat oft nich wiider her, als
mit dat diinne Lackledder: blant fiiht dat ut, awer man
Eann nich damit op de Straat gahn, denn geiht dat Vefte
davun un in’n Regen Ffrigt'n natte Saut.

Wittwe Seibold.
Ralten Sie den MWolf denn nicht fiir gebildet?
Wilkelm.
Wie man’'t nehmen will. MWenn dat Bildung is,
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wenn een Alinfch den annern bedreegen deiht, wo he Fann,
un fim dat fefte bringt. — . .

Wittwe Seibold.

So {chlimm ift er? —

Wilhelm,

Wenn de Thranen tellt warden, de diffe Nann op
fiin Geweten hett: dat giwwt nich Kriid genog op de Welt
dei antaufdriiwen.

Wittwe Seibold.
@, mein Gott — und diefem AUlenfchen habe ich mein
bischen Hab und ®Gut anvertraut. '
Wilhelm,
Se henm'n doch en Quittung?
Wittwe Seibold.
&r hat um meine Hand angehalten,

Wilhelm,

Wenn Se dat Jhrige wedder hemm'n willt, denn
bliwwt JIhw'n nixr Swrig, als den’n Kerl tau nehmen,
wie he is.

Wittwe Seibold.

Sie rathen mir 3u diefem Schritt? Sie felber, Xilhelm?
Das hatte ich nicht erwartet; von Jhnen glaubte ich das
nicht.

Wilhelm.

3E weet nich, wie Se op’n annere AUrt Ehr Beld

wedder Friegen wollt.

Wittwe Seibold.
@r bringt es juriif, ich habe ein werthoolles Pfand
oon ihm. (Sudqt den Ring in der Tafdre.)
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Dreizehnfe Sceme.
@etje. Yorige.

. Tetje.

Sroo teifterin, de Schulln fiind Flar, {chall i nu de
Kantiiffeln fchell'n oder Fann i mi jelit wedder 't BGe-
fdz&ft veroullfam’nen, (madht Pantontine des Hauens mit bem Spannrienten)
wie de Oldgefell feggt.

Wittwe Scibold (argerlich, ftedt den Ring wieder in die Tafde).

Dummer 3Junge, was haft Du hier 3u fuchen? Schdle
die Erddppel und madhe, daf Du fertig wirft. Wer nicht
arbeitet, foll ach nicht effen, fteht in der Bibel. Alarfdh,
Du nichtsnufgige Kreatur, (Tetje ab)

Bierjehnte Scene.

Wilkelm.
Awer Sroo Aleifterin, de Jung fragt ja gans ordentli.
Warum fahr'n Se em denn fo an?
Wittwe Seibold.
Wie Fann er fich unterfiehen und fo mir nichts dir
nichts herein Ffommen?
milhelm (vermwunbdert).
BHe is dodh {iinft den gansen Dag hier, warum {dall
he denn nu mit'nmal buten bliiwen?
Wittwe Seibold.
Weil — — nun weil idy mit Jhnen ein Wort allein
3u reden habe.
Wilhelm.
Alleen? 2ATit mi en Woord alleen?
Wittwe Seibold.
3ch mug mich etnmal mit Ihnen ausfprechen, Wilkeln,
Das Gefdhdft mug von einem Atann geleitet werden, eine
Srvau hat den Refpelt nicht bei Befellen und Lehrjungen.
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Umd von dem Belde verfteh ich audy nichts. Das muf
audh in @bacht genommen werden.
Wilhelm.
Se willt fid wedder verdnnern? Dar dauht Se
gaud an.
Wittwe Seibold.
Umd das ift Jhnen fo gleichgiiltig?
Wilkhelm.
Of, nee. AUt {chall dat frei’'n, wenn Se i in den
Wolf nich tdujchen.
Wittwe Seibold.
Und wenn ich den Wolf nicht will?
L‘Oilhelm (trodfen).
Denn nehmen Se en Annern!

Wittwe Seibold (lauernd).

Und wenn idh einen Anderen nehme? — Sie wiffen
doch, daf hier im Raufe gefchicht, was Sie wollen —
glauben Sie, daf Sie fih mit einem neuen Uleifter gut
vertriigen?

Wilhelm.

Dat is of nich nddig, §roo Uleiftern. Tau Alichaeli

wull i€ fo wie fo weg vun Jhn'n,
Wittwe Seibold.

Was fagen SieP Sie wollen gehn? Atein Befchdft
verlafjen?

Wilhelm.

Tau Alichaeli, §roo Uleiftern.

Wittwe Seibold.
Wilkelm, fprechen Sie ein Wort und der Wolf Lommt
nie wieder iiber meine Schwelle,
Wilhelm,
Dar dauhn Se recht an.
Stinde, Ut'n Anid, 12
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Wittwe Seibold.

Wilkelm, wollen Sie mich nicht verftehen? RHaben Sie
denn nie gemerklt, dag ich es gut mit Jhnen meine? Sprechen
Sie ein Wort und Alles was mir gehdrt, ift audhy Ihr
Eigenthum. Sie follen hier Uleifter fein, iiber Alles be-
fehlen. — (Bart igm die Hand hin) Schlagen Sie ein,

Wilkelm,

Sroo Uteiftern, i Fann Jhr'n Andrag nich annehmen.
®Beftern heww ik mi mit en braves Uldten verfprafen un
Atichaeli gewt wi Hodhtiid.

Wittwe Seibold.

Stofen Sie Jhr Bliid nicht mit Sifen. Bleiben Sie
bei mir, geben Sie mir Jhre Hand und laffen Sie von
dem Ulddchen.

Wilhelm,

Sroo Aleiftern, dat Uldten heww ik lew ut Rattens-
grunn un will un fann miin Wort nich brefen, dat ik ehr
gewen heww. W6r dat woll Gliid fér mi, wenn ik dat
®eld un Dermdgen nehm’, wat Se mi anbaden hebbt un
id funn ehr dat nih gewen? MWdr dat woll Bliik for
Se, wenn i Jhn'n de Rand gew un Dag un adyt an
de denfen muf, de ik ungliifli maft har un de i€ nie un
niimmer vergeeten farm? & heww nie gldwt, datt twee
Atinfchen fif fo Swer Alles gaud fiin Fdnnt un nidy wedder
vun enanner [aten fonnt, wenn fe weet, datt fe fik lew
hebbt; feit geftern awer weet i dat. Sroo Uleiftern, ik
tann Se nich bedreegen, i Fann Jhnw'n nix vorleegen —
beholln Se Alles, wat Se mi todacht hebbt un deelen Se
dat mit Jemand Anners — i will Sei un mi nidh un-
glfickli maten.

Wittwe Seibold (beleidig , aber ruhig — fdhwer),
— — — Dann habe ih Ridhts gefagt. Thun Sie,
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was Sie wollen. JIhrem Bliid, wie Sie es nennen, will
ich nicht im Wege ftehen. Aber gehen Sie von hier, gehen
Sie heufe noch — — (et fich, bededt die Augen mit der Hand.)

_ Finfiedute Scene.
Bein (mit Stiefeln, die er im BHintergrund in die Ede wirft). Borige,

5ein (mit Bumor).

Siihfo, dar fiind den Wolf fiin Steweln. Se fiind
héllifch fcheef, dat Fummt vun fiin frummen Been. Wie
is dat nu, Sroo Uleiftern, gah id Siinnabend wiirkli af
oder bliiw ik nody en Stremel? I denf, bi dat an de
fuftfetten Pummt nir herut: de Hunn'n ward nidy ordentli
bedeent un bliimt weg un gaht en Huus wiider, wo en
annern Schaufter wahnt. — Wat meenft Du, Wilhelm?

Wilkelm.
3 fann nix dartau feggen, dit is of dat lelte Paar
Steweln, woran ik in diiffe Wartfted arbeid. I& gah

noch hiit,
Bein.

Wat? Du geihft? Wa, denn bliiw tcf of ni). @u
seibolv) Sroo Uleiftern, ik nehm den Loopsettel an, den
Se mi vorhen gewen hebbt. (@u wimerm) Dat Liidwegjagen
is, wie’'t fdhiint, ATod worden. Wie ik hiit Utorgen nah
Aladam: Ultenberg in de Serdinandftraat fam un dat
Santtiig for den jungen Rerrn aflewer, is dat Aldten of
nich mehr dar, is of wegjagt.

milhelm (auffpringend).

Wat feggft Du? Johanna is nih mehr dar, is
wegjagt?

Rein,

Wegjagt nich grad® — fe hebbt ehr geftern Abend
mit de Polizei afhalt.
12+
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Wilhelm.
Bein, bedent wat Du feggft. Afhalt mit de Polizei?
(Wittwe Seibold folgt dem Befprady aufmertjam.)
Rein (nidt bejahend).
Wilhelm,

Dat is nich mdglih. Hein, Du biift pun jeher miin
Sriind wefen.  Segg de Wahrheit un driiw nidh fo’'n
Spaf mit mi.

Rein.

Wat heft Du, Wilkelm?
Wilkelm,
Segg mi, dat Du mi taum Beften heft, datt Alles
nich wabr is.

Rein.
3 fegg Di, fe is geftern Abend op de Wadh brodit.
Wilkelm.
Johanna — miin Johanna op de Wady —
Rein. .

3a. Se hett de Uladam en Ring mit Diamanten
ftahlen. Bie alle Boldfmed is anfeggt, datt Liimms em
P5fft. @Tau fennen is he licht, de eene Steen fitt nich
faft un inwendig ftaht de Anfangsbautftaben vun Alten:
berg — —
Wittwe Seibold
(3ieht den Ring heimlidh aus der Tafdhe und befieht ihn fdhadenfroh).
Wilkelm.
Hein, Du liigft. Johanna hett dat nich dahn, dat
Fann fe nich,
Wittwe Seibold (boshaf).
Kenmnen Sie das Alddchen denn jo genau?
Wilhelm.
Ob id ehr ferm? Se is ja miin Aldten, fe is ja
miin Brut. Erft geftern hewow id mi mit ehr verlawt,
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Wittwe Seibold.

Alfo um fo Eine find Andere Jhnen nicht gut genug?
®Behen Sie dody hin 3u Jhrem Schaly auf der Wache und
machen Sie ihn gliiflih. Yehmen Sie die Diebin 3ur
Sran, (auf fich deutend) denn ehrliche Leute wollen nichts mehr
mit Jhnen 3u thun haben.

Wilhelm m Affers).

Sroo Uleifterin, wat wir dat for en Woord?P! (@rhebt
ben Arm wie jum Schlagen, Gein halt ifn suric) Seggen Se dat Woord
nidh nody eenmal, — Utiin Johanna is unfchiillig; daran
gldw’ ik ebenfo faft wie daran, datt mal en Stiinn famen
ward, wo Se bereut, datt Se {o {prafen hebbt. Hier
heww i nix mehr tau {dufen. Aliin Saken laat it halen.
(Bieht die Scharze ab) Lu geiht miin Weg nah Johanna, id
mutt fe f{ehn un fprefen: een Word ovun ehr feggt mi,

woran i biin. — Begleit mi, Hein, un wenn’t of man
en paar Sdyritt fiind, mi is, als wenn fid Alens mit
mi dreiht.

(I‘Dxlhelm ftiigt fich auf Bein.  Beide langfam abgehend. §rau Seibold nimmt
den Ring und wirft einen Blid des Triumphes auf die Abgehenden.)

(Dorhang fdllt)

Dritter Akt.

(Kiihe bei Srau Altenberg wie im erften Aufiug.)

Crfte Scene.
Doris ®as neme Nadcen, etwas mundfertig). Fram Altenberg (infruire
Doris und jeigt ihr die Hide.)
Srau Altenberg (ei einem Schrante).

Bier in diefem Sdiranfe wird das feine Porsellan:
gefchirr aufbewakrt, in jenem das grdbere. Sehen Sie
fih vor, daf Sie fein Stiik jerbrechen, denn Sie miiffen
fiir jeden Schaden Raften, und liefern alle Trinfgelder an
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midy ab, damit ich nicht ndthig habe Absiige von Jhrem
feften £ohn 3u machen.
Doris.

3 muf Alles besahlen, was in der Hiiche entswei:
geworfen wird? Aladam, ich habe f{dhon auf vielen Stellen
gedient, aber das ift mir nodh nirgends vorgefommen.
Wenn mun die Kake etwas herunterreifit, oder irgend ein
anderer Ulenfch [dft etwas fallen, fann ich dodh nicht dafiir
auffommen.

Srau Altenberg.

3n meinem Raufe beftimme ich die Hausordnung und

dulde feine Widerrede. Alerfen Sie fich das.
Doris (eilig, aber nidyt @berftiirsend).

Aladam, wenn Sie eine Stillere friegen Fdnnen als
ich eine bin, dann Ednnen Sie fich gratulieven. Uebrigens
auf allen Stellen, wo ich gedient habe, hat mir Fein Utenfch
das Trinfgeld abverlangt und das gebe ich audh nicht her:
was die Herren mir fchenten ift mein.

Srau Altenberg (betonend).

3n meinem Raufe befehle i), — @atacli) Das
Silberseug wird oben anufbewahrt. Sie miiffen es mir jeden
Abend vorlegen und vorsdhlen.

Doris.

a, das ift nicht iibel. Das fieht ja ans, als wenn
~ ich Bénde hatte, an denen alles hdngen bleibt, was id
damit anfaffe. ee, Aladam, Sie ténnen fih auf allen
Stellen erfundigen, wo ich {chon gedient habe, aber
genommen habe ich noch Liemand etwas. Aleine Seugnifje

find alle gut.
Srau Altenberg.

3ch gebe ichts auf Feugniffe. — Das Wddchen,
deffen Stelle Sie jefit einnehmen, hatte auch gute Seugnifje
und doch fonnte fie an mir sur Diebin werden. Und
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deshalb wird das Silberseng jeden Abend oben abgeliefert.
@s fteht in der Bibel: Sithre uns nicht in Verfuchung.
Doris.

Uladame, ich bin ein unbefcholtenes AT&dden, Sie
Ednnen auf allen Stellen nachfragen, wo idh gedient hab’,
aber in Derfudmng hat mich nodh Wiemand gefiihrt und
filberne £5ffel habe idh nodhy Lliemand genommen. Wenn
Sie etwas fagen, miiffen Sie es auch beweifen, fonft — —

Svan Altenberg won oben herunter).

Sdiweigen Sie. Keine Begenrede. (atirlich, aber falt und fiols)
Das frithere Alddchen, die Johanna wird nachher fommen
und feine Sachen abholen. Jch habe Alles von der Polizei
durchfuchen laffen, fie fann ihre Kommode und ihren Korb
0a entet auf den Nantorb) unbeanftandet mitnehmen. Geben Sie
Acht, daf das UTadchen nur feine eigenen Sachen nimmt.
Einer Perfon, die graden Wegs aus dem Gefdngnif
fommt, ift nidit 3u trauen. Die E€tagenthiir wird ver:
f{chloffen. MWemn iy 3hrer bedarf, werde ich Flingeln.
(b nady oben.) '

Sweite Scene.
Doris,

Doris
(fieht Srau Altenberg erftaunt nad)y, madht dann eine fomifche, hohnende Verbeugung)

LNa, Uladam, jo viel ift gewif, lange bleiben wir swei
Beide nidht sufammen. Lee, ich habe dody fchon anf vielen
Stellen gedient und Fenne die Aladams aus dem ff, aber
fo @ine wie diefe, ift mir doch nody feine vorgefommen.
Die ftammt ja woll von einem Staatsanwalt ab, weil fie
jeden Alenjchen fitr'n Dieb hdlt. MWas die wohl fagen
wird, wenn mein Ulenfdy mich befucht? Alein Unteroffisier
mag auch gern ein bischen Falte Kiiche 3u feinem Kommif-
brod und im Grunde ift es ja auch einerlei, ob der Hram
verdirbt oder ob ihn Jemand ifit, der vierundswansig
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Stunden am Tage hungrig ift. Die ift ja wohl im Stande
und lagt einem ehrlichen Atenfchen fiir’'n Knochen arretiren,
der gamicht bagewe[en ift. (adh der Etagentreppe 3u gefprochen.)
Liein, Uladam, Jhr Regiment hat mir ju viele Paragraphen.
(Jieht eine Jeitung aus der Tafdre.) Sieber @Ott, Dienftm&bchen ﬁllb
jeit fo rar, wenn idh will, fann ich jeht gleich Fiindigen
und heute Abend fchon bei der jweiten Herrfchaft dienen.
So lange die Tchter vom Raufe Srduleins fpielen und
fich die Rdnde nicht naf maden mdgen, find wir Dienft:
mdadchen obenanf. (et ficy nnd L) BHier 'ne {chone Stelle
auf'm neuen Wall. Dritte Etage ift mir su hodr. Rier
St. Pauli — ift mir 3u gemifcht. Rier bei einem Beamten
auf den Bleichen, der Ulamn ift ja nidyt einmal Doftor.
Qee, bei einem BVeamten, der Fein Dottor ift, Fonditionire
ich nicht. Bier Uhlenhorft, swei einzelne Leute, Wdafche
aus dem Raufe, Ulorgenfrau, Stiefelpuger und j3weimal
in der Woche aus und alle viersehn Tage einen Sonntag.
Wenn der Lohn anftdndig ift, dann nehme ich die Stelle
an. — — (Qady einer Paufe, in der fie die Jeitung umgefdhlagen und darin
gelefen, natirlich und bedanernd) Ach, Du lieber BGott, da fteht
fchont die ganje Befchichte mit Wamen und Allem: (iep)
+Johanna Elifabeth Wefterhof angeflagt, bei Srau Alten-
berg einen Diamantring geftohlen 3u haben, in Unter-
fuchungshaft . . . .“ (paufe, Tegt das Blatt hin, bedauernd) Die Fann
fih audh nirgends mehr fehen laffen. (Setbpsufrieveny Das
hat fie nun davon: Stehlen gehdrt nicht mit dazu,

Dritfe Scene.
Doris. Brotumann (oben am Senfler)

Brotmann (opfe).
OF wat gefillig?
Doris.

Siir heute nicht.
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Brotmann, .
35 3ohanna all darwefent und hett ehr Slai‘en afhalt?
Doris.
We, noch nicht.
Brotmann.
Wsl'n Se mii'n Gefallen dauhn?
Doris.
En Gefallen? Warum nicht?
Brotmann.

Wil'n Se ehr pun mi griifen, wenn fe fummt und
ehr feggen, datt fe in miin Qogen unfdiillig wdr, un
willt Se denn fo gaud fiin un (reicht ein Padet durdy das Senfter,
verstiy) ehr hier diiffe Haufen vun mi gewen, fe fdull fe
fid fmecdfen laaten un miin Uleenung wdr, datt nodh mal
Alles an’n Dag tém.

Doris.
il ich beftellen.

Brotmann.

Seggen Se chr, wenn id Tiid hatt harr, wdr ik
felbft famen un harr ehr Atjiis feggt, awer'n Brotmann,
weeten Se woll, de fann nidy fimmer, wie he will, de mutt
fid nah fiin Kunn'n richten. I3[In Se ehr dat AUlles
feggen?

, Doris.

Jawoll, Brotmann.

Brotmann,
La, denn danf ik of.

Doris.
HKeine Urfache.

(Brotmann ab.)
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Bierfe Scene.
Doris.
Doris (allein).

Wenn fie nur erft dagewefen wdre. Alir ift es im
®anzen genommen dodh ein Bischen unheimlich mit einer
sufammen 3u fein, die im Befdngniff gewefen ift. Und ich
foll ihr den Kudhen geben! ein, das fann ich nicht. Ich
lege ihn hier her, da wird fie ihn wokl finden. (Legt den
Huchen auf die Jeitung) Rerr Gott, wenn mir das einmal paffirte,
daf idh arretirt wiirde, ich fprdng ja wokl gleich ins
Waffer.  Lidht um Alles in der Welt mdchte ich, daf die
feute mit Singern auf mich wiefen und fagten: die hat
ecinmal gefeffen. — Wenn der Brotmann audh glaubt,
daf fie unfduldig ift — in den JFeitungen fleht ja dodh,
daf fie gefeflen hat, eraatliay und denn ein Vrotmann,
adh Gott, Brotleute fagen viel.

Fhanffe Scene.
Doris. Wittwe Heibold (im Steagenanug, halbnobel).
Wittwe Seibold.
Entfchuldigen Sie, wenn iy fidre. — Ich wollte nur
fragen. — Sind Sie vielleicht das UTadchen — —
Doris (fchnell unterbrechend).
Sie meinen doch wohl nicht die (Pantomime des Stehlens)?
die eingefperrt ift? Lein ich bin erft feit heute im Dient,
ob ich aber heute fibers Jahr hier fein werde — das glanbe

idh felbft nicht.
Wittwe Seibold.
Jch mddyte die Johanna gern fprechen, nur einen

JAugenblid. —
Doris (wie oben).

Johanna ift nicht hier. Sie fommt freilich nod
heute, um ihre paar Rabfeligleiten 3u holen, aber wann,
- das weif ih nidt.
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Wittwe Seibold.
Dann werde ich hier fo lange warten. (sest fidy.)
Doris.

Was wollen Sie?P Hier warten? Bott bewahre,
das geht nidit an. Uladame leidet feine Sremde und
Unbefannte in der Kiiche. Wiffen Sie, ich muf fiir Alles
auffommen, fiir alle Sachen, die fehlen. Ja, wenn die
Kaffeefanne den Renlel verliert, mug ich ihn besahlen.
Lein, Sie diirfen hier nicht bleiben.

Wittwe Seibold.
Jch gehe nicht von der Stelle, ich mug fie fprechen.
Doris.
AUtadame duldet Peine Sremde. — —
Wittwe Seibold.

3ch bin hier im Raufe nicht fo unbelannt, wie Sie
glauben, mein @Befchdft arbeitet fchon feit Jahren fiir die
Samilie Altenberg.

Doris.

Aha! Zun fann ih mir fchon ben!en: was Sie
wollen: die Johanna wird Jhnen wokl mit ner fleinen
Rechnung durchgegangen fein; hat das Geld von Aladame
gefriegt und fiir fich behalten. Wiffen Sie: wer ftiehlt,
betriigt audh. Die fit nicht umfonit.

Wittwe Setbolb (verlegen).

Wein, nein, mir jchuldet Sie nidhts, garnichts, im
®Begentheil — — —.  3ch lajfle 3hnen ein Paar Tans:
f{chuhe von dem beften £eder fiir umfonft machen, wenn
idy hier auf Johanna warten darf.

) Doris (iberlegend.) v

€in Paar Tansfchuhe. — — Utit Rofetten auf dem

Spann’?
Wittwe Seibold.

Alit Rofetten.
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Doris.
3ch mdchte Jhuen gerne den ®Befallen thun. Uber
wenn Utladame formt . .. Wiffen Sie was? Gehen
Sie fo lange in meine Kammer hier nebenan. Und wenn

AMadame antanst, halten Sie die Thiir von innen 3u.
(Wittwe Seibold ab.)

Sedifte Scene.
Doris.,
DoOris (ver Seibold nadyrufend).

3ch fage Jhnen Befcheid, fobald das andere Nlddchen
da ift. Hommt vory Die Srau wird dody Wort halten und
mir die Schuhe audh wirtlih madhen laffen? — §iir ein
Paar Tanzfduhe mit Rofetten fann Uladame mich fo
viel auspufen, wie fie will,

Siebenfe Scene.
Doris. Wilhelm, Ashanna,
(Qohanna in dem Unzug des erflen Uufjugs, dazu ein duntles Umichlagetuch;
gebrochen, aber nidit fentimental, lehnt fid)y an Wilhelm. Beide fommen langfam
vor. Doris sieht fich in den BHintergrund 3urid, achtet aber neugierig: mitleidig

auf Beide. Johanna fet fich an den Tifdh) vorn, dann ju Wilhelm, matt und
leife, erft in Der Solge der Scene fteigernd. Doris fleht befangen auf Beide.)

Johanna.

3& dant Di. i fiind tau Stelll. — — Wie lang
wir de¢ Weg. He nehm feen &nn, vun’t (bevedt das Geficht
mit der Band) Befdngniff bet hierher. Wenn Ddu nich bi
mi wefen wirft — id gldw, id harr nidh herfunn'n. &
wiif nidh, wo id wir, ik fenn feen Hus un Feen Straat
— i heww blof fehn, wie all de £i1d mi anfehn hebbt,
als i wedder free f8m, als {e mi utleeten ut't Geféngnif.

Wilhelm.
®Brdm Di nih mehr, Johanna. Dat Slimmite is
Swerftahn. Du weefit, datt ik nih an Diin Schuld gldw.
& bliiw darbi, Di is Unrecht gefchehn.
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Johanna.

3a, dat feggft Du, awer de Rerren vun’t Gericht,
de denft anners. Iat {@d de Rerr man noch? — De
Polizei wdrd vun nu an op mi achten un op jeden Scyritt
un Tritt paffen. — Biin id denn wiirflih fo flecht, datt
fe mi fo behandeln mot?

Wilhelm,

Du biift unfchiillig, Johanna, laat de Annern denfen,
wat fe wdllt: is Di dat nich genog, wenn id Di dafor
holl, wenn id an Di gldw un mi nidy irr maten laat?

Johanna.

Du willft mi trdften. Heww Danf dafdr. Fartiy Wie
biift Du gaud. — Segg mi, Wilhelm, fpridft Du de Wakhe-
heit, denfft Du nich anners als Du feggft? Du biift fo
gaud — dar binn in Diin RNatten is doch vellicht en Be-

danfen an miin Shuld — Du feggft em awer nich, um
mi en Sreid tan mafen.
Wilhelm.
Wie oft mutt id Di dody feggen: Du biift unjdiillig.
Johanna.

Dir de Welt nich mehr, blof vdr den lewen Gott

un —
Wilhelm.

— in miin Qogen.
Doris (fomumt vor).

&inen Bruf vom Brotmann follte ich beftellen, er

glaubte audh nicht daran, daf — (rodt)
Johanna.
Segg’t gerade herut, Uldten, fega, dat id ftahlen harr.
Doris.

&r hat mir ein Padet Kuchen fiir Sie gegeben, um

Andenfen — dort liegt es. (b in ifr Fimmer)
Johanna (adelt wehmithig vor fidy hin).
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wilhelm (@iberseugend).

Siihft Du! OF de Brotmann is mit mi vun eener
Nicenung. Du fithft, Johanna, wie de £iid denlt. Laat
uns vergeten.

Johanna.

Dergeten? Dat Ednnt wi nie un niimmer, fo old wi
ward. Hannft Du vergeten, wo wi eben wiren? — AUti
fiind de Stunn tau Dag worden, un de veer Dag wiren
eben {o veele lange {ware Johren, un ik feet un tduw op
den Qogenbli®, de mi de Sreiheit weddergewen {chull,
Un als fe de Ddren opmalen dehn un als id herutfdm
— dar feg i® Di, Wilhelm, dar feg ik Diin BGeficht.
(Bunehmend) Dar in den Qogenblid wiinfdh ik, datt id Di
nie, nie fo fehn harr (eifer) un datt ik dat nich wefen wdr,
(filler) fim Du Di fo grdmen miifit. @endet fich fhmerslich ab.)

mtlhelm (energifdy).

Johanna, wariim qudlt Du Di {oP Reft Du mi
nich verfprafen, alle Xloth un alles £eid, wat mi pafjeeren
fchull, mit mi tau dreegen, un meenft Du nu, dat id nidh
of dat Anredyt heww, Alles mit Di tau deelen, wat dat
fewen Di bringt? Sith — frohe Stunn’n hebbt wi all
manche mit enanner verlewt, nu Fummt dat £eid fér'n
Qogenblid, 't ward of wedder gahn. (galt i die Redyte hin)
Humm, flag in, gew mi de Rand un fegg, wann fchall
de Hochtiid fiin?

Johanna.

faat gaud fiin, Wilhelm. T’is noch nich lang her,
man en paar Dag, dar dach id: id tufcdh nich mit Aladam
ehr Dochder — nich mit de gange Welt. @, Wilkelm,
Du weefit nich, wie dat is, wenn dat Hatt di woll dufend:
mal den Dag Swer jeggt: Du fchallft fiin §roo warden. —
Wo id gung un wo id ftunn alldverall rdp’t in mi: Du
warft fiin §roo, de §roo vun den Ulanm, den Du fo lew,
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_fo lew Beft. — wefignicy Dar ESm de Befchichte mit den Ring
— un fiit de Tid is’t fill worden hier bin'n. (Saft lantlos)
®Bang fill.

Wilhelm,

Johanna, 't ward noch Alles wedder gaud. Dent an
de Tautunft,

Johanna.

An de heww id dacht. Yeer lange Dag un Ladht.
— — De Taufunft bringt feen Bliick; ik Pann diin Sroo
ja niemals warden.

Wilhelm,

Johanna, bedent doch, wat Du feggit.

Johanna.

3& Pann diin $roo nich ward’n. Arm biin ik, dat
weefit Du, taubringen funn id di de Luft tau Arbeid, und
miin ehrlichen Ramen. Dat wir Alles, Uliin Nlauth un
fuft is dahen, miin ehrlichen Wahm, hebbt fe mi ftahlen,
nu heww id Wiy mehr. Wir.

Wilhelm.

3& laat Di awer nih. Du heft mi Diin Word

gewen; dar Famt betre Tiiden.
Johanna nglaubig).

Betre Tiiden?

Wilhelm,

Wi treft vpun Ramborg weg. — Wi gaht an en
amnern Ort, wo uns Llimms Ffennt, wo Ffeen Seel en
Abnung hett . . .

Johanna (einfalend).

Un giing’n wi of nodh fo wiit, wi BVeide weet dodh,
wat gefchehn is. @ Wilkelm, dar funn ja dody en Tiid
famen, wo dat Striid twifchen uns gew, un de lew Gott
harr uns Kinner gewen, un Di Idm dat Word dwer den
Atund, datt ik feten harr, un i® muf fwiigen un funn
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Di nidh in de @ogen fehn un nich de Kinner — Wilhelmn,
fegg mi, wo fchull i bliiwen, wenn dat gefchehn deh?
Wilhelm,
Johanna! Sprit doch nich fo. Diin Natt is ver:
bittert worden.
Johanna itter).
3a, i heww veel lehrt, als id alleen wir — 3&
wull nich griibeln un denfen, awer de BGedanfen leeten
mi feen Ruh — fe giingen un fe Femen un id fumn jem
nich wehren — i wir ja alleen. (Paufe. Weicher) Wilkeln!
Atiin eensig gaude Wilhelm, heft Du mi wiietli noch lew?
Wilhelm,
Du fragt mi?
Johanna (aadtern, leije)
Willit Du mi en eenzigften Gefallen daubn?

Wilhelm.
Een Gefallen? Iat heft Du, Johanmna?

Johanna.

Wenn Du mi lew heft, denn giww mi de Hand, denn
feh mi noch enmal fo an wie damals — (weid, aber fandhaft)
un laat mi Di noch enmal anfehn — — un Di Lewwohl
feggen. (Bepimmter) §rag mi nich, wohen id gah un wo id
blitw. — Siih, id mutt Aladam of noch Atjiis feggen
un Du weeft, fe is fo ftreng, fe fann nich liiden, wenn
Jemand Sremdes in de KISE is, fe funn of Di in'n Ders
dacht nehmen, dat Du o wie i — —

Wilhelm (bejanitigend).

Johanna, Du biift opgeregt, Du biift frant. Hier
nimm miin Hand un (betonend, verfichernd) hier verfpref id Di,
mi nich ehr tau gewen, als bet Diin Unfduld hell un
tlar an’'n Dag is. Alles wat id fpart heww, will ik
hergeben, miin Jnrichtung is nee, id fann fe gaud ver:
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Popen. Dar ward fid of woll en Affaaten finn'n, de
mit Etwas taufreden is, iim uns tau helpen!
Johanna
(hat mit ansdrud'svollem Nlienenfpiel, erit freudig iiberrafdht, dann dberlegend ju:
gehort, leidenfdhaftlich lant).

Wat willf Du dauhn? Um miin’thalben Alles hers
gewen, wat Diin eegen is, wat Du Di mduhfam verdeent
heft, wat Du in den Jahren fpart heft? ampfend) Dat
geiht nich an, dat drdfjt Du nidy, dat helpt Di nix. Wilhelm,
verfprif mi, dat nich tau dauhn, — ’t is doch vergewens.

wxlhelm (muthig).

Un fchull i noch eenmal vun vdr’n anfangen . . . .

Johanna (eigernver Seelentampf).
Wilkelm, beholl wat Du heft. AT Fannft Du dodh

nich helpen.
Wilhelm,

§3r Di fenn id feen Opfer —

Johanna (ralb fir fich, im beginnenden Afelt).

AMein Gott, mein Gott, wat dauh id — u wilhetm)
Wilhelm, — (hatb bei Seite) ik weet ja nidht, wat id fegg.
(3u Wilhelm mit leter Anfirengung) AN wat Du deihft is umfiinft —
ik fiilbft — ik heww den Ring nahm’n. (Sie weint sitternd und

I d.
feluchsend.) (Lange Pauje.)

w I”}e Im (dmerstich, rbig).

Du heft Recht — nu trennt fid uns Weg, und id wir
em fo gern, fo gern Hand in Hand — bet an uns &nmn,
mit Di d3rch’'t Lewen gahn. — Rarr id dat Woord, dodh
niiemals, niemals vun Di hdrt. — J& heww meent, Du
wirft Anner’s als fe alltaufam, awer Du biift of fo wie fe
all. — few woll, Johanna — dent an diiffe Stunn,
wenn Du’t fannft. (®eht allmdlig dem Ausgange 3u, fieht fie {hmerslich
an. Wehmathig abnehmend, leife) Lew woRl, Johanna, Lew
woll. (o)

Stinde, Ut'n Hnid. 13
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Adte Scene.
Johanna,
Johanna
(hat, bei den legten Worten jufammengudend und die innere Ueberwindung ans

deutend, den Kopf in den BHdnben verborgen. Rady dem Abgange Wilhelm'’s
fpringt fie auf, eilt sur CThir, laut).

Wilkelm, Wilkelm, gah nich vun mi, i¢ heww ja
lagen, i heww de Wahrheit nicht feggt! Wilhelm ver:
laat mi mdyl (Bridyt in einen Stuhl sufammen.) Alein GO“, womit
heww id datt verdeent?

Hennte Scene.
Doris, Heibold, Yohanua,
Wittwe Seibold (hatblant)
Jch mdchte gerne ein YWort mit dem Alddchen allein

fprechen.
Doris.

Uber wenn Uladame Fommit?
Wittwe Seibold. _
3¢ laffe 3hnen noch ein Paar Tansjchuhe machen.
Doris.
Don braunem Atlas?
Wittwe Seibold.
Sie fémnen fih die Sarbe ausfudien. Ylur ein paar

Utinuten.
Doris.

La meinetwegen. AUber eilen Sie fidh. (Bei Seite im Ab:

geten) 3 bleibe ja doch micht lange bei diefer Herrfchaft.
(Qady der Madcdhentfammer ab.)

Befinte Scene.
Wittwe Heibold, Johanua,
Wittwe Seibold.
Nidyt wakr, Sie find Johanna, das Alddchen, das —
hier frither diente?
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Johanna (nidt suftintmend, aleichaiiltig gegen Alles).
Wittwe Seibold.
3ch bin die Wittwe Seibold. Die Prinsipalin von —
3hrem — Brdutigam.

s Johanna
(fieht die Wittwe Seibold flichtig an, fenft dann den Blid wieder).
Wittwe Seibold.
3ch weif Alles, was Jhnen gefchehen ift.
Johanna gweifemnd).
Alles?
Wittwe Seibold.

Wenigftens mehr als Sie glauben, als Sie felber
wiffen.

Johanna (aattelt das Hanpt).

ANladam, wenn Se miin Wilhelm fehn, fiind Se denn
fo gaud un beftelln em en Bruf oun mi? W3t Se em
denn feggen — ne — id fann’t Jhn'n nidy feggen.

Wittwe Seibold,
Saffen Sie Dertrauen 3u mir, ich meine es gut mit

3hnen.
Johanna (wetmithig refignirt).

Atit mi meent dat Liemand gawd. Kumn’n de £id
mi {iinft wol fo veel Unrecdht dauhn?

Wittwe Seibold (fanlt fich getroffen).

Wenn Jemand das Unrecht wieder gut machen Ldnnte?
Wenn idh) Jhnen helfen Ednnte. — Was wiirden Sie dafiir
geben, wenn Jhre Unfhuld an den Tag Fdme?

‘ Johanna
Atiin Unfduld an den Dag? Alles gew id dafdr,

miin Lewen.
Wittwe Seibold,

3ch Fann 3hnen helfen, ich will die Yahrheit an
den @Tag bringen, wenn Sie auf meinen Dorfchlag ein-

gehen und mir verfprechen. — —
13*
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Johanna. .
Seggen Se, wat {chall id dauhn? —

Wittwe Seibold.
®Behen Sie von Hamburg, und verfprechen Sie mir,
3hren Brautigam — niemals wiedersujehen. b

Johanna.
Niladam, S¢ verlang’n ja mehr als miin €ewen, ahn
em bin id fo gaud wie forben, ahn em ift Alles dood.

Wittwe Seibold (eindringlicy).
3hr guter Llame ift Jhnen dody nicht gleichgiiltig?

Johanna.

't is ja wahr, id dacdht nih daran. Aliin Wam is
dood, ’t is AUlles hen. — J& fann em doch nidh gliicdli
mafen. He hett mi damals fiin Lew f{dhenft, i? wir ja
arm, id funn em nix dafdr wedder beeden, als miin Lew
U (Guverfidytticy) Oe nimmt bald en Emn. Uladam, ik gah
fort, i feh em nich wedder.

Wittwe Seibold.

Sie verfprechen es hodh und heilig!

Johanna (bejaht durdhy Senfen des Kopfes).

Wittwe Seibold.
Dann halte audh ich mein Wort. Ihr guter Lame
foll wieder hergeftellt werden. — Raj) Kann ich Uladame
Altenberg ecinen Augenblid fprechen, nur eine viertel

Stunde?
Johanna
(fihrt Wittwe Seibold ju dem AUufgang nady oben, die Thir ijt verfdyloffen.
Sie empfindet diefe Dorfichtsmafregel fehr fdhmerslidh).
De DS is verflaten. — — a, ja, fe weet, hier is

@en in de K33F — de chr beftahlen hett.
Wittwe Seibold (geht 3ur Madcdhenfammer und fommt mit Doris).
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¢Clfte Scene.
Porige, Doris.
Wittwe Seibold.
Jch muf nothwendig mit Aladam reden. Sithren Sie
mich 3u ihr.
Doris.
3u Nladam, auf feinen Sall. Da t&me ich {chén an.
Wittwe Seibold.
3ch laffe 3hmen ein Paar Laditiefel madien.
Doris.
Alit Steppndhten?
Wittwe Seibold.
Mid Troddeln. Siihren Sie mich su Srau Altenberg.
Doris (dlieft die Thir anf).
Dann fommen Sie nur mit.  (Beive ab)

Bwolfte Scene.
Ashanna,
Johanna.

Wat hett fe fegat? De Wahrheit tunn fe an’n Dag
bring'n, wenn id em verlaat? BHeww ik em denn nidch
all verlaaten? Reww id nidy fiilbft fegat, t'wdr vorbi?
— — Awer, wenn fe’'t doch mdglidh mafen funn — —
wenn i wedder ehrlich wilrd, (freudig) denn Punn ja Alles
wedder gaud wardent. — — Alles? (tagend) Dat fann dat
nich, dat fann dat nidy, i heww em ja feggt, ik {ilbft
harr den Ring nahmen. — Kunn id denn liiden, datt he
fi® ungliifli malen deh, datt he fiin Lefgtes hergeben fchull
DOr MiP (Radwentend) Un wenn fe doch Recht harr un de
Wakrheit #dm an'n Dag — he gldwt dat dodh nich, he
fann’t nich gldwen, id {iilbft heww em dat fegat. — Uliin
Kopp, miin Kopp, oh de Bedanfen, de dauht weh un id

Pann fe nich jagen; fe famt — orfehendes mit einem Anflug von
Jrfinn, aber nur leichte Idee davon, in der Pantomime mekhr, als im Ton der Worte.)
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Se tdmen all, wie ik (hauvernd) in’t Gefdngnif feet un nu
famt fe wedder un fe hebbt Recht. ATi blitwt nix Anners
Smrig. (Qimmt ein Glas, geht an den Heerd, nimmt Jindhslzer, thut fie hinein
und gieft Waffer darauf) 't {chall en fchredliches &nd’ fiin, awer
fchredlicher als dat £ewen — unmdgli. (Stet das Glas auf den
Tifdh, auf dem die Huchen neben Jeitung und Nahtorb liegen, fest fich, ftaret vor
fich hin, gewabrt allmalig die Huchen; nimmt die Kuden) Sih dar, de
Kaufen. De Brotmann hett an mi dacht. Wenn id em
Odanfen Punn. — (3hr Blid fal, afs fie ben Kuchen nimmt, auf die Seitung.)
Almdachtiger Gott, dar fteiht ja miin Lam'n. (iepy Dar
fleift ja de gange @Befchichte; vdr alle Welt biin ik in
Schimp un Schann. (3n Qual und Sdmers) MWat heww i denn
de Feitungsfdiriimers dahn, datt de mi fo ungliidli maft?
— — (Paufe, dann weidy) Un eben dadyt ik, 't Funn noch wedder
gaud warden. Oh — id dadit an Gliid — wat {chall
fo'n oll Aldten wie ik mit Gliid. Dat is nich vdr unfereens.
(Qimmt den Naftaften) AUTiin oll Yleihfaften, (ilagt ven Dedel auf)
of in di hebbt fe heriimwdauhlt un nah ftahlen Gaud {3cht.
Dar is de Wull — id wull em en Paar Pulswarmer
davun ftriden, 't is vorbi, (Ordnet die Sacgen in dem Haften) Ordentli
will ik ut de Welt. Rier miin Befangbaul, (ialagt es auf)
dat fiind de Blaum, de he mi fhenf, als wi uns fennen
fehrn.  Ztu {find fe of all drdg. (paufe fchmerslichen Nadydentens,

fie nidt, wie die Dergangenheit grifend, mit dem Hopfe; fie erfaft mit der einen
BHand das ®las, das Budy entfinlt ihren Handen, ein Blatt Papier fillt ans dem

Bud), fle ergreift es unwilltirlidy und lieft, dann betreten.) De Sprud} oun
unfen Pafter, den he mi gew, als id infegend wSrd: (liet,
etwas fefeton) , Befiehl dem Herrn Deine Wege und hoffe auf
ihn — er wird es wohl machen”. (Fuverfichtlich, von Hersen fonimend)
Und hoffe auf ihn, er wird es wohl machen. Wirft das Blas weg)
Lee, nee, id dauht nich — wat {hull miin oll UTudder

woll dacht hemm’'n, wenn de nodh lewen deh? (Sintt mit
gefalteten Bnden in die Hnie))

(Dorhang fdallt in demfelben Aloment fehr rafd.)

- e ———
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Pierter Akt.

(3immer im BHaufe der Sran Ultenberg wie im erflen Att)

Crte Sceme.

Zran Altenberg (elegant gelleidet).

Srau Altenberg (gent in Erregung auf und nieder, beftimmt).

Die Srau hat gelogen. — @&s ift unmdglih. — Das
Aladchen follte unfchuldig fein? MWar fie nicht die Einzige
im Raufe, die den Ring nehmen Ffonnte? YLlur fie —
(flifernd) Oder mein Sofn. — AUlein Sohn, mein Theodor.
— duf ihn fuchte die Srau den Derdacht ju lenfen, auf
ihn wadlste fie alle Shuld. Lacherlih! Alein Sohn!
(Wicver unruhig werdend) Aber war fein ganzes Wefen in der
leiten Jeit nicht verftdrt? & fah leidend aus. Seine
Rand war falt und feucht, als er fie mir heute Alorgen
reichte. (Quuffatreny) Ulein BGott, wenn die Srau dennodh
Recht hdtte! Wenn mein Sohn mehr von dem Derbleib
des Ringes wiifite, als ich ju denfen wage! Ylein, e¢s
Famn nidyt fein; man fudit ithm ju jchaden. Yieid, Alig-
gunft, was weif ich? Alein Sohn ift wohlersogen, er it
mein Sohn. (wingelt)

Bweite Scene.
Doris. Irau Altenbergy.
Doris.

AUladame befehlen?

Srau Altenberg.

Wenn die Srau, die mich foeben verlief, wieder in
Begleitung ecines Rerrn juriidfehrt, fo fiihre fie augen-
blidlich 3u mir.

Doris,

Sehr wohl, Aladame,
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Srau Altenberg.

Alein Sohn Fann jeden Augenblid vom Comptoir
Ffommen. MWenn die Leute, welche ich erwarte, noch bei
mic find, fo fage ihm, ich bdte ihn, nicht ausjugehen. ich
wiinfchte ithn ju fprechen.

Doris.

Sehr wohl, Uladame. (Fogemd) Jch wollte Utadame
nodhy fragen, was mit dem andern ATddchen, mit der
Johanna gefchehen {oll? Sie fit in der Kiidhe am Tifdh,
fo blag wie der Tod und fieht ftarr vor fich nieder, und
auf der Erde —

Srau Altenberg (ieht Doris fireng forfchend an).

Doris.
Auf der Erde liegt ein Glas, die ganze Kiiche riecht
nach Phosphor — Uladame, idh glaube — —

Srau Altenberg (neftig).
Was dentjt Du? Rede.

Doris.
Johanna hat fich ein £eid angethan.

Srau Altenberg (laut bei Seite).

Soll dies Haus denn vom Ungliid heimgefucht werden?
(5u Doris) Eile 3u einem Arst. — Wein, befjer, laf die Perfon
ins Kranfenhaus f{chaffen, (hanermd und nodmathig) ich mdchte
nicht, daf fie in meinem Raufe ftiirtbe — — Sie Pain
auf meine Hoften verpflegt werden, ih will der MWelt
seigen, daf idh Ulitleid und @Befilhl habe. an nort die
Korridorglode) &s Pommt Jemand. Es werden die Leute
fein. €affe fie ein und dann fiech nach dem Ut&dchen in
der Kiiche.

(Doris ab.)
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Dritfe Scene.
Lran Altenberg.
Sran Altenbera.

Das wirde ein Gerede geben, wenn das Ulddchen
hierbliecbe und ftiirtbe. Sie muf weg. Sie fann fterben,
wo fie will, nur nicht hier. — Und wenn fie ftirbt, wenn
fie einfchldft und nie wieder erwacht, damn fann ihr Ntund
nimmer reden, nie fagen, wer die That gethan.

Bierte Scene.
Wittwe Geibold, Wolf. Lrau Altenbers.
Sraun Altenberg (jid beswingend).

Sie halten Wort, die halbe Stunde, in der Sie wieder:
Fehren wollten, ift nodh nicht verftrichen. ornetm, auf Wwolf seigend)
3ft das der Alann, der mir die verfprochene Aufflarung
geben fann?

IDoIf (gefchmeidig, aber nidyt Parritirt),

®Bnddige Sran, icdh nerfteh’ nicht, erpandnifoot Srau Alten
berg anblidend und demgemdf betonend) DO WAS fﬁl’ ner z[llf’
Pldrung die Rede fein fann! Hier die Sran Seibold hat
mir gefagt, es fei ein Befchdft fiir mich 3u machen und
wegen das GBefchdft bin ih mitgegangen. Lun miifjen
Sie dodh felbft fagen: Auftldrung ift fein GBefchdft.

Wittwe Seibold ermeifend).
3hr feid jefst hier, Molf, und miift antworten.
w Olf (impertinent).

Was foll idh antworten? Bin idh dody noch nicht
aefragt.

Svau Altenberg.

Sefgen Sie fih. (Fur seibod) Das ift doch der Rerr,
von dem Sie fprachen?

Wittwe Seibold..
Das ift Wolf, dem jedes Ntittel recht ift, um Befchéfte
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3u machen. 3a, mir hat er verfprochen, mich su heirathen,
um mir ein Werthpapier absufhwindeln, von dem er
glaubte, daf es gewonnen hdtte. 2Als er aber mertfte,
daf er fich in der Yhummer verfehen hatte, da bradhte er
mir es wieder und hatte midh obendrein jum Beften und
nun feh idh nicht ein, warum ich {chweigen {oll. (Betonend)
Wolf weiff, wie der Ring aus Jhrem Haufe weggefommen
it — er Fann Jhnen Austunft geben.

Srau Altenberg.

Sie haben den Ring?

Wolf.

Was fiir ein Ring? Ich habe feinen Ring, idh weif
von feinem Ring.

Wittwe Seibold.

Wolf! Wie 3mnen Sie fo unverfchdmt liigen, in
meiner Gegenwart.

Wolf Gur Seibolv).

Sie find eine merfwiirdige Srau. Wenn ich Jhnen
fag’, ich will Sie heivathen, denn glauben Sie, ich fag’
dte Wakhrheit, ohne 3u merfen, daf ich Jhnen was vor:
gelogen hab’; wenn ich fage die Wahrheit, daf idh nichts
weiff von'n Ring, danmn glauben Sie’s nidht. Was foll
ein perniinftiger Atenfch davon denfen? — ELaffen Sie
mir meine Ruh und fagen Sie mir, wo das Gefchdft ift,
was lCh machen foII? (Sieht Srau 2ltenberg bedeutungsvoll an.)

Srau Altenberg (verfteht den Blid, sur Seibold).

fiebe Sran. Sie fehen doch: Der Herr weiff fein

Wort von der ganzen Angelegenheit.
Wittwe Seibold.

Ohf er fann fich verftellen, wie er will. Aber ich habe
den Ring in feinen eigenen Hdnden gefehen. Don wem
hat er den Ring befommen? &r fagt, er Eennt alle vornehmen
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jungen feute. Dielleicht feunt er audy JIhren Rerrn

Sohn . . .
Srau Altenberg.

Uicht weiter.
Wolf.

AUladame Seibold, wenn Sie ein Befchdft maden
wollen, wird es befjer fein, Sie reden nicht 3u viel (auernd,
um §Srau ltenberg auf den ridhtigen Gedanten 3u bringen). ®efagt hab
ih nocdh nie &twas fiir Geld — aber verfchwiegen
fchon mandhes.

Sran Altenberg (auflebend suftimmend).
3a verfhweigen, verfdiweigen. Laffen Sie fein Wort
‘iiber J3hre ELippen fommen. Iy bin reidh, fordern Sie.
Wolf.
et beginnen die Gefdydfte.
Wittwe Seibold.

Und wenn Sie tauferdmal {dhweigen, Wolf: ich will
reden, ich muf reden. Ich habe Jemand verfprodhen, den
wirflichen Dieb ju entlarven und ich halte mein Wort.
3hr habt mich betrogen, Wolf. Glaubt Ihr, ih durdy:
fchaue Euch nicht. Ich will reden und den Ring gebe ich
nidyt her, — nicht fiir eine Alillion.

Srau Altenberg.

Sie haben den Ring?

Wittwe Seibold (verlegen).
3ch habe mich verfprodhen.
Srau Altenberg.

®Beben Sie mir den Ring; fordern Sie, was Sie wollen.
@&s braucht fein Ulenjd) 3u erfahren, was vorgefallen ift,
wir fagen, der Ring habe {ich wiedergefunden und Alles
ift gut. (Balbwegs vertrautid) Das Uladchen wird fich nicht
dariiber befdhweren, die Johanna wird Sie nicht anflagen,
fie wird fhweigen — — denn fie hat Gift genommen,
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Wittwe Seibold (entiest).

Allmddtiger Bott, Gift?  Gift hat fie genommen?
®f, warum habe idh den Ring nidht gleich an das Gericht
abgeliefert und gefagt, was ich wufite? Dann wdre es
nicht jo weit gefommen! Das Utadchen follte nicht fterben,
nein, das follte es nicht. Rier ift der Ring, er brennt wie
Seuer in meiner Hamd., Wolf, nehmt den Ring, von Eudy
hab ich ithn befommen, gebt ihn dem wieder, der ifhn Euch

gegeben hat.
Wolf.

3ch weif von Fein’n Ring.

Srau Altenberg.

Der Ring: Beben Sie her.

. (§rau Illtenbcr.g nimmt den Ring.)
Wolf.

Was foll ich mit dem Ring, den ich nie gefehen Rab
in meinem Leben? Ulachen Sie Jhre Sadhe ab, mit wem
Sie wollen, was geht's mich an? Ich weif, die Aladame
Altenberg ift eine grofmiithige Srau, fie wird mir meine
Seit besahlen, die idh hier subringe und verfdume in meinem
®Befchdft! Sie wird fie fehr gut besahlen, weil fie ne
gentile Sraun ift. Warum foll ich hier noch ldnger herum:
ftehen, da fie doch weif, ich weif von nidhts, von garnichts!

Wittwe Seibold.
Wolf, Sie formmen nicht durch mit Jhren Eiigen.
Wolf.

Sie reden, wie Sie’s verfiehen. — Raben Sie Seugen,
daf ich vielleicht bei Jhnen gewefen bin — und hab Jhnen
einen Ring gegeben, der mdglicher Weife hatte Aehnlichleit
mit dem da? Raben Sie Jeugen iiber das, was Sie
fagen, was ich hatte mit Jhnen gefprochen? Eaffen Sie
fich doch nicht ein mit mir. etrantiy) Llehmen Sie doch
das Beld, was die Srau Jhnen bietet, damit Sie den NTund

(faft sugleich).
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halten. Sordern Sie 3weitaufend Ularf, fordern Sie drei-
taufend, das ift fehr hitbfch fiir Jhren Part.
Wittwe Seibold.

Wolf, Sie find ein {chlechter Nlenfch. Ich will nichts

mit Jhnen 3u thun haben!
Srau Altenberg.

fiebe Srau, gehen Sie doch auf meinen Dorfcdhlag ein.
faffen Sie uns {hweigen. 3Ich haffe das Gerede der
feute. — ®Befchehenes 1aft fich doch einmal nicht dndern,
darum ift es beffer Alles 3u vergeffen. — — Audh das
Atddchen will ich entjchddigen, wenn es feine Gefundheit
wieder erlangt. Warum wollen Sie ein Auffehen ervegen,
das uns Allen Ungelegenheiten bringt?

Wolf.

3t 'ne fluge Srau, die AUladame Ultenberg. Alan
follte glauben, Sie hdatten f{dhon &fter folche Befchdfte ge-
madht. (Bietet Srau Altenberg die Hand) I weif das 3u fchdpen,
ja, ih achte Sie.

Srau Altenberg (innedid withend, bei Seite).

Alir das! In weldhe Gemeinfchaft von Ulenfchen bin
ih gerathen?! 3ch ertrage es nicht. (efolut) Bringen wir
die Sache 3u Ende. (Beht an den Sercetdr) Hier ift Geld, fo viel

Sie wollen — —
Wittwe Seibold.

Aladame, mir fann Ihr Geld nichts niifen. Wenn
das Aadchen ftirbt, fann mir Jhr Geld Feine Ruhe wieder-
geben. Jch gehe sum @ericht und flage mich felber an —

' Srau Altenberg (@ngflid).

Und nennen Sie meinen Lamen audh?

Wittwe Seibold.
Allein will ich die Shuld nidyt tragen.
Srau Altenberg.
3chh finde feinen Ausweg.
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Wolf.
fafen Sie die Srau doch thun, was fie will und geben
Sie mir mein Beld. — Sie Fann Sie anflagen, fo viel

wie fie will, was foll es ihr niigen, was fann es uns
fchaden? Den Ring haben wir. Rat fie Seugen? Llein.
Was will fie machen ohne Seugen? IWenn fie es fchlieglich
3u arg treibt, fommt fie ins Jrrenhaus. (Fu Srau Altenberg Ieife)
Utit Geld 18§t fich viel durdhfeen. (fantery Seien Sie rukig,
Uladame Altenberg, ich nehme Sie unter meinen Schuss.
Sie follen fehen, daf wir mit der Feit uns nody gut ver-
ftdndigen werden!
Srau Altenberg (o).
3ch bin die Sran von &. §. Altenberg.
Wolf.

Das fchadet nichts. Te feiner die BGdfte, um jo nobler

die ®Befellfchaft.

Situffe Scene.
Doris. Vorige.
Doris.
Uladame, qeifer) der junge Herr — —
Svan Altenberg (ajd, bei Seite).
3bn muf ich fprechen. awy & Pommt Befuch, ent.
fchuldigen Sie mich einen Augenblid oder befler, treten
Sie eine Ulinute Rier in dies Finuner. Ueberlegen Sie,
was 3u thun und faffen Sie einen Ent{chlug, wir fprechen
weiter.
Wolf.
Jch will fehen, was ich vermag. (ub.)
Wittwe Seibold.
Taufjchen Sie fih nidht, Aladam, idh E&ndere meine
Aleinung nicht. @i,y
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Sedfie Scene.
Fran Altenberg. Doris.

Srau Altenberg.

Wo ift mein Sohn?

Doris.

Der junge Herr ift auf feinem Fimmer und macht
oilette.

Srau Altenberg.
Rufen Sie ihn. JIch bate ihn, fich 3u beeilen.
Doris (verlegen).
Mnd dann, Uladame — — —
Srau Altenberg.
Was giebt’s?
Doris.
Johauna bittet, ATadame 3u fprechen.
Srau Altenberg.

Johanna? Jft fie denn noch nicht weg? JIch glaubte
doch vorhin gehdrt 3u haben — — die Kiiche rdche nady
Phosphor — (Erret und emport) Sie will doch nicht hier vor
meinen Augen fterben?P! — Llein, ich fann fie nicht fehen,
ich will fie nicht fehen, weder jeit noch 3u einer anderen
Reit. 3Ich will fie nicht fehen, nie, nie — Bariy Ulein
Sohn foll fommen. (@oris ab)

Siebente SHeene.
Fron Altenberg.
Srau Altenberg n noditer Erregung).

Wie foll das enden? Was wird Theodor fagen, was
wird er antworten, wenn ich ihn frage? — & wird mir
antworten, wie es nicht anders fein fann, er wird der
fiige und Derleumdung frei und offen entgegentreten: —
er ift ja mein Sohn. (Uimalig sweifelnd und angferfallter werdend.)
Aber Fann ich felbft jeden Sweifel hier in meinem Innern
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suriiddrdngen, fann ich die Welt als Ridhter in diefer
Sache anrufen? Und wenn die Schande auf unfer Haus
fiele (ireier im Ton, versweifelnd) wie Fonnte idh die hdmifchen
®Befichter meiner Sreundinnen ertragen, ihr mitleidiges
Bedanern, das niht wahr ift, ihren RHohn, der midy
treffen miifite wie Dolchfpigen! Ich diirfte mich in Feiner
Befelljchaft mehr fehen laffen, in Feinem Hongert, in Feinem
@heater — iiberall diefelben @Befichter, derfelbe Rohn
(oerzweifelnd abfallend im Tom) und diefelbe Schande. Gm
hochften Affett) Theodor, Theodor! erldfe midh von diefer
Angft, fag mir die Wahrheit.

Adfe Scene.
ﬁljtnhnt, bla§, dnaftlich und dodh gefaft auf die Kataftrophe, fein Derjtellungs:
talent verldfit ihn hier und da. Fraw Altenbers, glaubt itm jedes Wort,
bas in ibren Hram paft. Spdter Johanuna,
EEIGObOt (rafd) eintretend).

Du {dhickteft sweimal nadh mir, liebe Nlama!

Sraun Altenberg (idh beswingend).
Sweimal? Wicht daf ih wiifte. — Ja fo. Ich
wollte Dich um etwas fragen und hab es {chon wieder
vergeffen, nady irgend einer Bagatelle. — (Sinnt nady)

Eheob Or (athmet auf).
Du erinnerft Dich nicht mehr, was es fein Fénnte?

Srau Altenberg (mit Beveutung).

Jch werde mich {dhon entfinnen. Sag docdh, wie
fommt es, daf Du das Comptoir heute fchon fo friih
verlafjen Raft?

, Eheobor (feine Nlagel befefhend, etwas verlegen).

&s hatte einen BGrund, Alama. — I wollte — Du
mufit es mir nidyt iibel nehmen, Niama — ich hatte ein
Wort mit Dir 3u fprechen —
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Sran Altenberg (@ngpiicy).
Du ein Wort mit mir? Sprid), was ift es? Rede,
Du fpamnft mich auf die Solter.

Theodor.
Du wirft mir zitrnen, Alama. — Ein andermal,

Srau Altenberg.

Lein jefgt. Sprich, was Raft Du? Was willft Du

mir fagen?
@heodor.

Lun denn, gerade heraus — — ich habe Odriicende

Sdhulden.
Srau Altenberg (vei Seite, erleichtert).

Lur Sdmlden, BGott fei Dant. €aun Du haft Schulden,

Theodor? Du bei Deinem enormen Tajchengelde?

Q:beobor (nondyalant).

&s reichte nicht, Alama, die S3hne von den erften
Sirmen gebrauchen noch mehr. Du weift, ich habe nicht
einmal ein Reitpferd.

Sran Altenberg.

3 will nidit mit Dir rechten. Deine Schulden
follen besahlt werden, Du follft haben, was Du verlangit,
wenn Du mir eine Srage beantworteft. &s ift die, um
derentwillen ich Dich 3u mir bitten lie§.

. Theodor,

UMD Ddiefe Srage?

Srau Altenberg (dwer mit Beventung).
Wer hat den Brillantring genommen?
Theodor (bepirsy.

Den Ring? (®efaft, tann Srau Ultenberg jedodh nidyt anfehen)
Wer nahm ikn anders als Johanna. — Du fagteft damals
felbft — —

Stinde, lt'n Hnid. 14
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Srau Altenberg (froh, rajd einfallend, die lefiten Worte dberhrend).
€s ift alles Derleumdung. Die feute haben ein
Komplott gefchmiedet, um Geld von mir 3u- erpreflen. —
Theodor, blidde mir in die Augen. Nicht wahr, Du fannft
mich offen und frei anfehen? Dn bift ohne Schuld,
Theodor —
Theodor
(tonnte Srau Ultenberg nur flichtig anfehen und fchldgt den Blid su Boden.)

@iblentend) Alama, Du bift fo feltfjam erregt, sfirnft Dn
iiber, meine Schulden?

Srau Altenberg.

Wenn Du fie madyeft, um Deiner Standesehre 3u
geniigen, 3iirne ich nicht; ih werde fie besahlen. — Kein
Wort mehr dariiber. (Johanna ift bei den leften Iorten eingetreten.)
Was will die Perfon Rier? (Fu Johanna) Warum find Sie
noch nicht weg? Wollen Sie einen Wagen — er foll beforgt
werden. Derlaffen Sie dies Haus. —

Johanna.

J& dant Jhn'n, Nladam — id biin all eenmal ahn
MWagen ut dit Huus famen — ik fenn den Weg. — &
wull Jhn'n Atjfis feggen, ladam. YLlehmen Se’t mi nich
Swel, Uladam, id heww noch een Bitt. Wenn Ihr
Dochder Ddiiffen Sommer wedder tau BVefauf tiimmt, un
fe fchull nah mi fragen, denn feggen Se nich, wat v3rfulln
is. Se hett fimmer veel vun mi holl'n wr’'t wdr doch tau
hart, wenn fei of gldwen {chull, datt iE dat wiictli dahn
harr!

Srau Altenberg (etwas mimver).

Johanna! Wem foll man Glauben {chenfen?

Johanna itter).

Atadam, Se find riit un ik biin arm. De Riifen
hebbt en anmnern Blowen als unfereens. So veel weet iF
awer: wenn id feggt harr, Uladam harr mi en Ring
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ftahl'n, datt mi dat Wiimms afnahmen harr un wenn’t of
wiirfli de Sall weft wir.
Sran Altenberg.
Johanna, Sie vergefien, wo Sie find!
Johanna.

Ati diinft, de gange Welt is anners, als frdher, un
dariim nehmen Se’t nidy fér ungaud, wenn i€ en Woord
tau veel feggt heww., — J& biin lang bi Jhn'n wefen
un id wull Jhn'n nodh danfen fdr all dat Gaude, wat
i in dit Huus hatt heww; id will't nich vergeten —
awer, Aladam, dat Fann ik of nich vergeten, datt Se
hart un graufam tau mi wefen {iind wegen den Ring,
dat Fann id Jhn'n nidh vergewen bet an miin felig Emn.
(BuTheodor) Lewen Se of woll, junge Herr. — Se hebbt
feen Schuld, Se hebbt blof dahn, wat Jhr ATudder Ihn'n
befehlen deh. (3u Beiven)y enn’t awer noch mal fo famen
fdmll un noch op en annern Alinfchen de Derdadyt fallen
fchull wegen den Ring, denn feggen Se man, i€ harr em

nahm, ’t is genog an een ungliidli Alinfchenfind, @ender
fidh 3um GBehen.)
Theodor (pringt auf, Affet).

Johanna — Uutter — ich Fann nicht ldnger jchweigen
— Johanna ift unfchuldig! 3ch felbft — ich habe den

Ring genommen.

(Johanna wendet fich um. Srau 2Altenberg fpringt entfesst auf. Theodor falt
feiner Nlutter 3u Sifen).

Johanna
Atiin ehrlichen Ylam!
Srau Altenberg
Theodor, Du? AUlein Sohn?
(Hurze Panje.)
Theodor.
Autter, verseihe mir die iibereilte That. I ge-

brauchte Geld, man drdngte mich — Du warft nicht gut
e

(3ugleidy).
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gelaunt — ich mochte Dir nicht fagen, daf ich Schulden
hatte — Spiel{dulden nod) dazu — und da nakm ich
den Ring. Als ich am andern Tage den Ring einldjen
wollte, war er nicht mehr in den Hdnden des Atannes,
dem idh ihn gab — da war es 3u fpat. Dergieb mir,
AMutter —
Srau Altenberg (ifig).
Du bift der Dieb?! Ein Dieb ift nicht mein Sohn.
Theodor.

Dergieb, Ulutter, vergieb. Denn Du nicht fo ftrenge
gewefenn wdrft — ich hatte Dir vertraut, ich hdtte Dir
Alles geftanden. Aber es ift nie fo jwifchen uns gewefen,
wie es swifjchen Alutter und Sohn hatte fein follen —
Deine Strenage war die Scheidewand, die uns trennte.

Johanna.

®h, wariim hebbt Se dat nich eher feggt. — Ylu is’t
tau f{péat.

Theodor.

&in Wort, Nutter, ein verseihendes Wort.

Sraun Altenberg.

3ch fann Dir nicyt verseihen. MWende Dich an Die
dort, (auf Johanna seigend) fie haft Du tiefer gefrinft — als
mich. Was fie fagt, foll gefchehen.

@Theodor (jieht Johanna bittend an),
3ohanna.

Berr Altenberg! ’tis noch nich lang her, da wiren Se
fo rafch bi de Rand, de Polisei tan halen — wie wdr’t,
wenn id Jh'n nu wedder iim en Gang bidden deh — —

Srau Altenberg (enties.

Johanna, was verlangen Sie?

Theodor (verhit fein Antlig mit der Hand).
Johanna (mit einem Anflug von Jovialitat).
't fiind man en paar Sdyritt. — Se weeten ja, wo de
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Wadh is — dar an de EF wahnt miin Briidigam — wenn
Se den’n halen wdllt un em denn noch emal feggen, wat

Se eben feggt hebbt — — — denn biin id taufreden.
(Theodor, der fich langfam der Thir jufdildngelte, rafdy ab.)

Behufe Scene.
&rau Altenberg. Ashamna.

Srau Altenberg «f eridittert in einen Sauteuil gefunten).
Johanna.

Aladant, nehmen Se’t mi nidh dwel, datt ik den jungen
Berrn {chidt heww, dat pafit {id cegentli nidy for mi,
(beftimmt) awer hier is mi Unrecht gefchehn un hier an diiffe
felbe Stell, will i® wedder tau miin ehrlihen Yam
famen.

Sraun Altenberg
(fteht auf, geht in das Habinet, um gleidh darauf mit Wolf und Wittwe Seibold
3u fommen. Ab.)

Johanna (alein, wie im feligen Traum),
Ll faun noch AUlles wedder gaud warden. ,Und
hoffe auf ihn, er wird es wohl machen”.

¢lffe Sceme.
Johanna, Frau Altenberg., Wolf, Wittwe Feibold.
Srau Altenberg at, vornehm).
Der wirfliche Dieb des Ringes ift entdedt. Ich be-
darf Jhrer Derfdhwiegenheit nicht mehr.
Wittwe Seibold.
Da fteht Johanna — Sie lebt?
Wolf.
Und mein Gefchdft?
Srau Altenberg.
Bei mir haben Sie Widits mehr u fjudhen. Alein
Sohn fieht feiner Strafe entgegen, ich felbft werde ihn
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nicht {chiigen. (3u worp Wir fehen uns vor dem Gerichte
wieder.
Wolf.

®Gan3 wie Sie wollen, Uladame, aber bedenfen Sie,
daf ich von ichts weif. Und wenn Sie micdh wollten
beftrafen laffen, was niigt es Jhnen, was niit es der -
Welt? ®b idh bin beftraft oder nidht, meine Gefchdfte
blithen doch, jo lange es leichtfinnige Ytenfchen giebt und
ob idh es bin oder ein anderer, Uladame, Gefchdftsleute
wie unfereins fterben doch nicht aus. Bedenfen Sie, was
Sie thun, Alein Lame is Wolf. @b,

Bwilfte Scene.
Lrau Altenberg, Johanua, Wittwe Heibold, Theodor. BHein.
' Willelu,
(Wilhelm flirst herein an Wolf vorbei, ikm folgt Theodor, dann Hein.)

Wilhelm.

Johanna, Johanna. @mamt iy Aliin Johanna. Lu
heww id® Di wedder. Lu weet id Alles, miin gaudes,
miin lewes Aldten! Wat heww .id Di lew, wat herww
id Di lew.

Bein.

3a un nu ward doch Rodtiid malt un alle Derdruf
hett nu en &Enn. Ja: da’s nir fo fein gefponnen, es fummt
doch an die Sonnen,

Srau Altenberg (u wilhelm und Johanna).

Atein Sohn und ih — wir find die Schuldigen. Wir
haben Beide gefehlt, er indem er den Ring nahm — ich
durdy meine Uebereilung. 3In Euren Rdnden liegt unfer
®Befchid.

Wilkelm,
Wo feen Antldger is, is of Feen Richter.
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Johanna.

GBl3wit Du wedder an mi, Wilhelm, ebenfo wie frdher,
denn is Alles wedder gaud. (Theodor meinend) Llee, 't is tau
fhredli in’t Gefdngnif — un he is noch fo jung.

Srau Altenberg.

Soll idh mich von Eudy befchdmen laffen? Theodor,
daf idy eingeftehen muf, die Leute dort haben das Hers
auf der rechten Stelle, wahrend wir — (Shweigt in tiefer Scham,
3u Wilhelm und Johanna) YOollt Jhr die Sache ruhen Iaffen,
dann danfe ih Euch; uns wird der Bffentliche Standal
erfpart, wenn auch im Rersen eine unheilbare unde
bleibt.

Wilhelm und Johanna (geben iy die Hande).

Srau Altenberg.
Llun wobhl, in meinem Raufe foll die Hodhzeit fein und
wenn Jhr es annehmen wollt, fiihre ich die Braut {elbft
sum Altar.

Johanna u wittwe Seibolv).
ANMadam, ik heww Ihn'n feggt, Se Funn em nehm’n,
awer de Tiiden hebbt fid dnnert, id nehm em fiilbjt.

Bein.

Sroo Uleiftern, wi hebbt uns all de Jahrem mit
enanner verdragen — mit en paar Utnahm’n, wer weet,
wat nod) ut uns warden fann? Am Enn friegt de Lehr-
jung doch nodh Recht. @ittwe Seibold wendet fich unwillig ab.)

Bein,

Ua, denn nidy.

Srau Xltenbetg (3u 3ohanna).

Hier ift der ungliidjelige Ring. YWehmen Sie den
Ring, Johanna und tragen Sie ihn jum Andenfen an
eine triitbe Jeit.
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Johanna.

Re Atladame, fér mi paft he nich, he is to ﬁm for
miin Bann. (@eht auf Theodor 3u) Hier, junge Rerr, nehmen
Se em, und wenn Se mal wedder gegen Recht und BGe:
wiffen handeln wdlt, denn fehn Se op den Ring und
denfen Se daran: of unfereens fohIt Sreud und £Leid fo
gaud wie Annere, un bedenten Se denn, datt wi Deenften
of Ulinfchen {iind, un en Ratt in de Boft hebbt, awer
nehmen Se mi dat nich dwel — ik biin ja man en arm
Ramborger K33Fch. (Sie geht, nachdvem fie Theodor den Ring anfredte,
befdjeiden in den Bintergrund ju ihrem Brdautigant.)

(Dorhang fallt)

-~ Eude. —&~
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3 meen dat gaud!

%u fumm mal, Anna, un hér mi too:

Tan Wihnadden ward wi Nlann un Sroo,

@au Wihnadden fiind wi Sroo un Nlann

Un trecft denn neben den Yawer an:

Denn hewwt wi uns Eegen, denn fiind wi alleen —
Od)y Anna, du weeft nid), wie gaud i dat meen.

Uls miin oll’ lew [itt Mudder nody lewt,
Wat hett fe fpunn’n, wat hett fe wemwt:

Au fiind de Lafen fo witt un week,

3 feet ja dabi det Lladyts op de Bleef;
Ja Anna, dar feet id denn ganj alleen —
Un wiif nid), wie gaud id dat mit di meen.

Ody Anna, wenn blo§ irft Wihnadd wdr,

Dar buten freert dat denn vdr de Dihr;

Dar bellt mal’n Bund, de Wdidyter, de tut’t,

Un warm is dat binn'n, un’t Lidyt is ut.

Ody Anna, miin Anna, denn fiind wi alleen,

Du fannft ja nid) weeten, wie gaud i dat meen.

4
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Woher weet e't?

aem Minjd) hett dat fehn, un dody weet fe’'t AL,
Wat fann ik dafdr, de Steg wir fo fmall?

3¢ wir dar nidy dwer gahn, harr i nidy miifit,
Lu miiff i woll ftillholn — un hei hett mi Hift.

De Bt is fo deep un de Baf is fo breed. —
Woher woll de ohle Llawerfd) dat weet?

Sei is nid) darbi we'n un hei hett nir feagt:

Rei is ja fo gaud — blof de £iid, de fiind flecht.

3 weet dody alleen blof, wo i em finn,

Dat’s iimmer an’n BdE, iim de nimlide Stiinn; —
Be fiiit mi blof an — denn weet i Befdyeed.
Woher woll dat ganze Dorp dat weet?

2
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Uns Dannboom.

@ns Dannboom bruft nidy groot tau ftin.
Wi wahnt ja of man liitt.

Wi fiind ja of feen halwes Duf:

Wi fiind man erft tan driitt.

@an allererft fummt Carlemann

Un denn fummt gliif miin $roo,

Un denn fummt erjt de , fiiffe Med —
Un denn hdr’ i dartoo.

De fiife Necf is blof ut Kolt,
Mit Fdgenfell beflewt,

De hett vergangen Wihnadd all
®Bang nett mit uns verlewt.

Dergangen Wihnadyd feeten wi
@an tweet man vdér den Boom.
Wir of de fiife Ned dabi: —
Uns giitt wir nod) en Droom.

Uns Dannboom bruft nidy groot tan fiin,
Wi fiind ja man to driitt:

Miin Sroo un i un fiife Med —

Un Carlemann, uns Liitt! -
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Carlemann gnuret. — Sdummer-Tid.

Carlemann gnurrt.

mat if't, wat Carlemann verdriitt,
Datt he fo muulidy vdr't Sinfter fitt.
Siin Melf nidy drinft, fiin Brod nidy itt,
Aidy mal en Woord in'n Gauden [itt?

Re fiiht, wie dat von’n Himmel giitt
Un buten fteiht fo'n {ddne pPiitt;
Un wat nn Carlemann verdriitt:
Siin Sdydftenfteweln fiind tan [iitt.

Sl

Schummer - Tid.

@umm fegg Llir un red’ iy,
HKumm liis op de Teehn,

Un gah mi hiibjdy fadyten,
Dar liggt fe veel Steen;

Un tumm of bi Dag nidy,

Denn fonnt fe Di fehn:

3In'n Sdummerm, in’'n Sdummern
Denn marft dat feenn Een.

Dar adyter in'n Baren
Dar fiind wi alleen. —
Klapp nidy mit de iiffeln,
Paf gand op Diin Been.

Rl
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Se flunbert.

,,gd; Nudder, de Weg, de is fo lang,
De nimmt ja garfeen Enn;

De geilt bargop un geiht bargdahl:
Du {dullft em blof man Fenn'n.”

»De Weg, de geiht fi€ garnidy gaud,
Dar ligat fo veele Steen.

Un wer feen Luft taw'm Sallen hett,
De mutt vor Sduten fehn.”

Dar an den Weg, dat is nu wakhr,
Dar fteiht en groten Steen,

Dar fitt fe jeden Ubend op —
Dod) fitt fe nidy alleen.

Wie is he nett, wie is he gaud,

Be bringt ehr an de Dok,

»Ad,“ feagt fe, ,wenn dod) de oll’ Weg
En bitten linger wdr!*

) A
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Rei is buten.

Bei is buten.

Fdrtern Aben in de Stuw
figgt de Katt.

Didyt dabi, vull fiute Nlelf
Steiht ehr Satt.

Mufdfatt rippt un riihrt ficf nidy,
Se is fatt.

Buten mag fe garnidy fiin,

Dar is’t natt.

siittje Anna fteiht nu op.
Uimmt de Hatt,

Driidt dat ohl verflaapen Thier
An ehr Hatt.

LAnna, lat de Hatt dody ligg'n;
Wat {dyall datt?”

oMutter, buten {iind de Nliiiis,
@ben rdgt fid wat.”

fx
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wull id feggen — en Kuf geben, un f{dhreeft nidy mal,
un dreihft den Hopp nid) mal weg?

Doris (etwas payia).
®Bott Aladam, wat fann id davdr? De junge Herr
feem bier herinftdrt’, faat mi um de Tallje un Hig mi.
Dar fann id dod) nir bi mafen?

Sotte (gedehnt).

Uid)? Garid)? Wenn he Di von Adytern fimfaat,
denn mugt Du den Kopp dod) heriimdreihn, wenn he
op den ATund Fifjen fann. Alfo heft Du di riimdreiht,
denn de YUTund fitt vdr an’'n Kopp un nid)y adyter.

Doris.
Aladam, id heww mi of nid) foveel dreiht!

fotte.
Uid)? Garnid)? Uid) foveel? IJd) mud) mal fehn,
wenn he Di harr Semp in den UTund fmeeren wult,
wo Du denn woll mit dat Gefid)t blewen wirft?

Doris.
Ad, fo wat ward de junge Herr dod) nid) daufn?

Sotte.

Segg dat nid)! Segg dat nid)! Hett he vdt’n paar
Daag dat felwigte Experiment nid) mit miin Katt opftellt!
Dat ohle gaude Thier — vun den {dharpen engelfdhen
Semp. Un as de arme Katt fon’n {dyredliches Gefidyt
maf, da wull he fid halw dood ladgen!
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Doris (wegwerfend).
®ott Utladam! 'n Katt is dody feen tin{d)!

fotte.

Bedenf wat Du feggft! Bedenf wat Du feggft! I&
heww lest nod) en Befchicht lefen, un Een, de in fiin
Hinnerjahren de Sleegen de Been ufreten hett, un de is
naher an’n @algen famen un in de Bldader.

Doris.
Denn hett em de Thierqudlerverein woll anieigt?

fotte.

Lle de nidy, de nid)! He hett naher en ohlen Ulann
in en biifteres Bolt half doodflagen un beroowt. (Doris
fdandert.) Deshalb fegg id, Eduward end’t of nod) mal
op’n {dyredlidhe Wiis; dar is nir mit em optauftelln,
un he argert Ulinfdhen un Deeh.

Doris.
Mandymal fann he dod) of fehr nett fiin!

Sotte (hdhnend).

Dat glsw id. Jawoll, fehr nett. (Bife) Id&
verbitt mi awer fo'n Art , Lettfiin” in miin Huus. Der:
fteibft Du mi? Sely’ ik fowatt wie eben nod) eenmal,
denn binn id Di un em en Utuulform um.

Doris (impertinent).
Liee Utadam, fo wat heww id nid) nddig mi ge-
fallen tau laten. adam meent woll, wi lewt nody in
16*
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de ohlen Tiiden. e, de {iind Bott fei Danf vorbi!
Wie Deenftmamfellen hebbt of unfe Ulinjdjenredyte; un
Sreiheit un Bleidhheit regiert de Welt. ATadam fann
den UTuulforw man for fid felbft beholln, un hier is
de Befjen (oriidt ihr den Befen in die Band). Siindag galy’
id af, un hit Abend gah’ id tau Dans.

(Utit einer impertinenten Derbengung rafdy ab.)

Dritte Scene.

Sotte (fpradios vor Forn).

Kiel! Hicf! Kiefl Js dat de Alinfdhenmdglidyfeit!
So’n impertinente Creatur. Smitt mi de Arbeit vor
de Saut, un geibt tau Dang. Un dat is nod) de befte
von de lefsten Fief, de i hatt heww. Diiffe Derdruf un
diiffe Arger. Ulan ward fiin Leben nid) froh. Un bdiiffe
Eduward — de lewe Bott hett mi woll en Eptrarood
bin'n wullt, als he dat fo inridht hett, datt id den
Jung tau mi nehmen mif’t. Ja, wen de lew Bott
ftrafen will, den’n gift he unbannige Béren. — Du
lieber ®ott, un mandje hebbt nu en Stiider {6§, {6ben
vun dat Slag. — Be hett Feen Dadder, de de Hand
baben em holl'n fann, dat is de Sehler. Ja, wemn id
en Ulann hatt har, de em rvedit ftreng har nehmen
fuit — — — — — — Barjefes, dat lett fid ja am
Enbde nody inriditen. I verheivad mi. (Ruft) Doris!
Doris! (pauje) Ya, wo bliwwt fe denn nu? (Ruft)
Doris, fummit Du oder fummit Du nidh?
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Doris (hinter der Scene laut und deutlidy).
Lie Madam, id fam nidy!

fotte.

Da, da, dar hebb! wi’'t. Se Pummt nid). Lie, fe
Pummt nid). (Ruft drohend durd) die Thitr.) Lla, tduw man,
wenn hier erft en Herrn in’n Huus is, denn ward dat
anners, Afiin UTann fall di wiifen, wat en BHark is.
(@eht wieder uriid.) YDemn idF man en redjten bdfen
Alann friegen funn, de gliitf Alles fort un fleen fleit,
wenn he in Wuth geraad, den funn id gerade in diiffe
Wirthjdaft brufen. Siin olen Anbeders hett man ja
nod). Dar liggt nod) en ganzen Barg Breef ut frohere
Tiiden.. & bruuf blog tau f{dyriewen: (Meffingid) Ja
wohl, mein Herr, Jhr Andrag is mid) fehr {dymeidyel:
haft! un id hewow em. (Geht an eine Kommode refp. Sefretdr
und nimmt ein Kdftdien mit Briefen heraus, die mit einem Band
jufammengebunden find; ffnet das Padet, fesit fich.) Bier diiffe
Breef is herrlid) {dyrewen. (fieft) ,ATit Dergniigen
ergreife id) die Seder, um Jhnen, geliebte Lotte (breit)
um 3hnen Jhre Hand anjubalten. Unfere Licbe dauert
nody iiber den: Sternen. IWilhelm Aleyer.” De Licbe
hett garnid) duert, denn id Funn em nid) utftahn, wegen
weil he fo'n fiicdyterlid) rode Llds har. — Bier, de hett
fid all verheirad. — De is dood. — De is utwannert,
id mud) em gany geern. — Bier de, de hett all dree
Sroons dood. Bottlow, datt id nidy de erfte wefen biin. —
Bier aber de, de funn mi gefall'n, dat heet, wenn he
nod) fo is als fréher. De wir fo grow, datt fe fiilbft
op’n Stadthus nid) dagegen anfunn’n.
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Bierte Scene.
Totte. Poris.

(Doris, die Pantoffeln in den Hdnden tragend, fdyleidhyt auf
Striimpfen herein und lauert.)

Lotte (fortfahrend). ‘

Wenn he nod) fo denft wie frher, denn marb he

miin Ulann.
. (Doris [dft einen Pantoffel fallen.)
(Eefdyredt.) at {5chft Du hier? Wat deihft Du hier?
Wullt Du luern?
Doris.
Uladam hett mi ja eben roopen!

Sotte.
Un dat fallt Di nu erft in?

Doris (fred).

Ja, Nladam!

Sotte.

Yla, denn will id dat gldwen. (Qimmt ifr Portes
monnaie.) ®Bah’ mal hen na’n Papierladen un hal fér'n
Sdyilling Breefbagens, baben in de EF mit en Paar
liitie Duwen, oder mit'n Krany vun Dergifmeinnidyt,
und denn forn Ségling Couverten. For den annern
Ségling f5ffft Du bi'n Hramer geftStten Kanehl un
lettft Di nid) fo wenig gewen un fegft, ob he mi dat
Adregbaut nid)y op’n Ogenblid Ilehn'n wull. Dar is
d¢ Dubbelfdyilling!
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Doris.
JIs gaud, Uladam.

fotte.
Un denn bliiw nid) fo lang'n. I& feh’ nah de
Kiod.
Doris.
Wenn Uladam ehr Klod man ridhtig geiht. Id
biin to vedyter Tiid wedder hier. (Ab)

fotte.
Du fdallft Di nod) wunnern. faat hier blof mal'n
Berrn in'n Buus fiin.

Sriinfte Scene.
Gduard. Totfe,

(Eduard will rafdy ins Fimmer linfs eilen, Lotte hdlt ihn
am Rodjdoo§.)

fotte.
Alan nid) fo gau! Tauw mal en Ogendblid, id
heww en Woord mit Di to fprefen.

, Eduard.
Ad) Tante, idy habe gar Peine Jeit.

fotte.
Wat, Du heft feen Tiid? Du hejt feen Tiid? Den
utgeredtten Dag deihft Du garnir — un denn heft Du
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feen Tiid? Ja, wenn dat gelt Sdhann un Unddgt uttau-
duwen, denn biift Du de erfte Ulann an de Spriitt, awers
vdr en ernftes Woord driidjt Du Di dimmer weg.

Eduard.
Ad) liebe Tante Lotte, die ernften Worte find immer
fo langweilig. — 3Jd) mug fort.

Lotte.
Du bliwft!
Eduard.
Jd) fann nidyt bleiben.
fotte.
3@ befehl Dil
Eduard.
Ad), Tante Lotte, Du bift heute furdytbar fpagig!
fotte,

Dat fallt mi garnid) in. Dat fann mi - garnidy
infalln. 3d feag Di, dar gaht Derdnnerungen vor,
wordwer Du Di wunnern warft. Diin Heriimdriewen
nimmt en @'n. Dar maf Di gefafit op.

Eduard.
AUber Tante, id) treibe midy niht herum. Jd — —
iy — — (ftotternd) ih —
fotte.
La? .
Eduard.
J3d)y madhe Studien.
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fotte.
Dat is mi neel
Eduard.

Tante, Du weift, daf id) einmal jum Kaufmann
verdorben bin. Don Klein auf habe id) Luft um
Qeidmen und Ulalen gehabt. Ein Kiinftler, ein tidytiger
Alaler médyte idy gern werden, und Du — —

Sotte.
La, un id?

€duard.

Du haft mid) ju einem Unftreicher in die Lehre

gegeben.
fotte,

Yla ja. En Anftriter un’n Alaler is dody eenerlei. —
Beft Du awer wat lehrt? BHeft Du gaud dahn? Wat
fannft Du denn malen? Uid)y mal en Blidputt fannit
Du ladeern!

: Eduard.

Soldye Arbeiten paffen mir aud) nidht.

fotte.

Dat 't ja man, dar biift Du tau gaud tau. —
Awer taum Heriimdriewen, Dien Lehrherrn tau argern,
datt he Di mit Sdhimp un Sdyann davun jagt hett —
dar biift Du nid) tau gaud tau. Du {daamit Di nidy,
ut miin Tafd) tau lewen, weil Du weeft, datt id nidy
nee feggen fann, wenn Du anfangft tau flagen, datt Di
dat nid) gaud geiht. — (Beftimmt) Awer dat, miin
Jung, dat hért nu op.
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Eduard.
3a Cante, id) habe aud) fdon nacgedadyt. So
bleiben fann es nidt, idy habe einen Plan gefaft, der
mir eine pradytvolle Jufunft verfpricht. —

fotte.
Gottlow. Endlidy Ffummit Du dody .tau Infict.
Ya, watt feft Du Di denn utdacht. Leegierig bin i dody.
(Sieht ihn fragend am.)

Eduard (etwas verlegen, 3ogernd, dann frifd).
3d) will midy verheivathen, Tantel

fotte.
Wat wullt Dul Derleiraden wullt Du Di? Siih,
dat is ja nidli. Womit wullt Du Diin Sroo demn
erndhren?

Eduard (feft iibersengt).
Yiun, Du giebft uns fo viel, wie wir braudyen,
Tante.

fotte.
Dat heww id mi woll dadt. Un wo wdlt Ii
denn wahnen?

Eduard (feft fibersengt).
Ylun hier bei Dir, Tante.

fotte.
Dat heft Du Di ja fihr nett utfunn’n. Wa, un
Diin Tautiinftige, wat is denn dat for Een?
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Eduard.
Ady, fie ift gang reizend, Tante. Yur ihr Dater
will nidyt, daf wir uns lieben.

fotte.
®ottlow, datt dat nody een’n verniinftigen Ulinfdhen
op de Welt giwwt! (Jronifdr) Alfo he will dat nidy
hemm'n. (€idelnd) J& fann’t em of nid) verdenfen,
fo wiit fiind wi nod) nidy in de Opflirung, datt Kinner
fif verheivad. Weeft Du denn of, wat dat bediid, fick
verheiraden? Weeft Du dat fo gang genau? Segg mal?

Eduard (gedehnt).
Llein. (Nengierig.) Weiit Du es denn fo genau,
Cante?
Lotte (entriiftet).
Wer? Id? Gott {dhall mi bewahren! Du jdulljt
Di wat fhaamen, Eduward! I fegg Di, flag Di de
Derlheiraderce man ut'n Hopp. ®Obder bei Bott, it fegg
Di, da gefdhiiht wat, wat vielligt Di un mi nidy
gaud is, —

Sedfte Scene.
DPoris (mit dem Adrefbud) und den Briefbogen). Vurige.

Doris.

Bier Aladam, is dat Adrefbauf, und hier is dat
Papier. Soldjes mit Duwen in de € harr'n fe nidy,
und deshalb heww id een nahm mit’n Dergifmeinnidyt-
frany un een mit'n Litten Bund op.
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fLotte (drgerlidy).
Du biift ja merfwiirdig flauf! Den Bagen mit'n
Bund op PannftDu felber beholl’n, (nimmt Papier und. Budy)
Du dummerhaftige Deern! (Ab.)

Siedente Hcene.
Gouard. Porvis,

(Ednard, der {eine Llengier wihrend diefer Scene nidyt verlengnen
fonnte, fleht vermundert anf die Tante.)

Doris (nadrufend mit einem Knids).
Danfe for den Titel, Nladam. Dat mutt id feggen,
’t geiht hier munter tau. — ’t fummt awer nod) beter.

Eduard.
Wie o das?
Doris.
La, Madam will fid verheiraden.
Eduard.
Uidit maglidy.
Doris.

Lid)? Dat weet i beter. I heww ehr irft eben
beluert! Un wat will fe fiinft mit de bunten Breefbagens?
Se fdrimwt denjenigen tau, den fe nehmen will.

Eduard.
Uber das geht dod) nidht. Wenn Tante fidy ver:
heirathet, ift es mit meinen guten Tagen vorbei.
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Doris.

Ja, fo veel Tafdengeld giwwt dat denn woll nidy
mehr! ;
Eduard.

Dann werde id) wohl gar wieder ju einem AUn-
ftreidher gefdhictt.
“ Doris.
Ua, id fegg Ihnen, mafen Se fid wenigftens op’n
Niuerarbeitsmann gefaft.

Eduard.
Und meine reizende Clara? Wo bleibt die? Doris,
was madje id) dabei?
' Doris.
Se weeten dody fiinft immer genog dumme Streidye;
fallt 3hnen denn nu niy in?

Eduard.
Das dumme JHeug fallt Einem immer jur Ungeit
ein, deshalb ift es ja eben dumm.

Doris.
Dat moten Sei am beften weeten. Wenn id in
J3bhr Stell wir, denn fpeel id Uladam en gehdrigen
Streid). Dat hett fe blof an mi verdeent.

Eduard (nadfinnend).
Doris, an wen {dyreibt die Tante?

Doris.
Dat weet id nid). Se {5t em woll irft in’t
AUdregbaut.
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Eduard (wie von einem Einfall erhellt).
Doris, es ift ein fdredlidies BGefiihl, wenn man
liebt und fdnsde abgewiefen wird.

Doris.
So?
Eduard.
3y habe es erfahren. Claras Dater ift ein Barbar.
Der Mlann weif nidyt, was Liebe heift. Er hat midy
auf eine fehr grobe Weife an die — —

Doris.
An de Luft fett?

Eduard.

3a, fo dhnlid). Aber er foll das Opfer meiner
Radye werden. Doris, rajd) den Briefbogen. et weif
id), was id) thu. Eine Sedber hab’ id) hier. Doris
dte Tinte. Uleine Handfdyrift fann idy verftellen, wozu
wdre id) fonft Utaler? (Doris holt die Tinte. Eduard fept fich
sum Schreiben, Doris fieht ihm fiber dieSdulter. Eduard {dyreibt.)
Sehr hodygefdydster Freund! Wenn Sie das Dertrauen
einer alleinftehenden Jungfrau, deren fiihlendes Hery — —

Doris (unterbrecdend).
n fehr fhdnen Utdrud ,fiihlendes Bers”.

: Eduard.
&s fommt nod) beffer; — fiihlendes Hery fidh nady
einer Stiige fehnt, —
.. Doris.
Stiige is of gaud.
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Eduard.

Dann lenfen Sie Jhre Sdyritte 3u derjenigen, die
3bnen nidyt unbefannt ift. (Hervorhebend) Dertrauen
gegen Dertrauen, denn idy habe Sie adyten und lieben
gelernt. J3fhre fotte Wilmfen. - P. S. Derbrennen Sie
diefen Brief fogleid).

Doris.
Dat is jdhaad, fon hiibjdien Breef tau verbrenmen.

Ebduard.

Clara verbrennt ihre Briefe aud) immer. So, nun
bie Udreffe: Herrn Adolf Heinridy Wildberg, Settwaaren-
vermittler. — Doris, nimm den Brief, Du weifit ja,
wo meine himmlijde Clara wohnt, und gieb ihn ihrem
groben Efel von Dater. Wenn er dann fommt, fann
er fid) einen Horb von der Tante holen, denn die nimmt
ja dod) den, an wen fie gerade fdhreibt. Und wenn er
ihr fagen 1aft, er verlangte ihre Liebe garnidt, damn
drgert fie fid) und verliert hoffentlidy den Gefdhmad am
Beirathen.

Doris.

Wenn fe fid argert, is’t gaud. Gewen Se den Breef

man her, id will em fofortfens beforgen. (Ab.)

Adite Scene.

Eduard (nimmt feinen Hut, siert fich vor dem Spiegel
und feit den Hut anf, als wenn er um Bummeln gehen wollte).
ficbe Tante, nun wollen wir fehen, wer Redht
behdlt. So gany dumm wie Du meinft bin id) dody
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nidht. (Am Spiegel.) Bm, id) fann es Clara nidyt ver-
denfen, daf fie in mid) verliebt ift. (Beliebdugelt fich im
Spiegel.)

Keunte Hcene.

Gduard, Toffe (fommt von der Seite, etwas ernft und
bewegt, halblaut vor fidy fin).

3 heww mi’'t Swerleggt. IF heww mi’t Swerleggt.
Bi't Sdyriiwen fiind mi dod) annere Gedanfen Famen.
(Sie fieht €dnard’s Eulenfpiegeleien, {diittelt das Haupt, wird
aber nidit wie fonft humoriftif jornig, fomdern bleibt eenit.)
Du wullt woll utgahn, Eduard?

Eduard (verlegen).
3a Tante, id) wollte — —

fotte.

&t iilt woll nidy mit Di, Eduward. I& {ad Di
erft, dar wird fid Alandyes dnnern, id ftinn in'n
Begriff en’ Sdyritt tau daulm, de dod) woll nid) de redyte
wefen wor. Siih mal, als id mi dahlfett taum Sdyriiwen,
da miig i¢ an Diin armen @ellern denfen, an miin
arme Swefter, als de damals vor Jahren fid henfett
un dat Jawort fdyrew. Se hebbt veel Leid un Hummer
hatt, Diin Ollern, fe hebbt Deeles mit enanner dragen;
dat ®Blid wull Jem nid) gaud. Dat Gejdyft giing
nid), Hranfheiten hebbt nid) fehlf, un da Pdumen de
Sorgen un hebbt fe gang allmdlig dahldriickt, bet fe in
de ftille Exd legen. — Da harr'n fe Ruh un Freden. —
3¢ funn damals nid) helpen, id harr eben min Utfam’n.
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Dat wat i? nu heww, is en Teftament vun en ohle
Dam, de it bet an ehr lesste Stiinn plegt heww. Uls id
nu tau lewen harr, da ndum id Di tau mi un forg for Di.
(Alfméklig humoriftifdy ernft werdend.) Un wat is nu ut Di
worden? En grooten Daugenir, un en grooten Sliinge!!

Eduard.
AUber Tantel —

Sotte.

Dat is wahr, dat is wahr! Bedent blof, wenn
i® mi Diinetwegen verheirad harr? Diinetwegen harr
id en dummen Streid) maft — un dat harr mi dody
ewig leed dohn funnt. I fann of ftreng fiin, abn
datt en Ulann dartau hort. Un Du warft mi fenn'n
lehr'n. @ewerlegg Di wat Du anfangn wullt un fegg

mi morgen Befdjeed.
(UD durdy die Niitte.)

Sefhinte Heene.
Gouard, (Spiter) Poris.

Eduard.

Was hab’ id) mir da angeridylet? Wenn id) dody
den Brief nur nidht gejdyrieben hdtte. Der abfdjeulidye
Brief. Dielleidht ift er garnid)t ju BHaufe, und alles
geht nody gut.

Doris (et den Kopf 3ur Thiir hinein, rafd).

Be hett den Breef freegen; he Pummt. (Ab.)

Eduard (parodirend).

Be fummt, he Pummt! Begegnen darf idy ihm

nidht, aus dem Baufe fann id) aud) nidt mehr. I

Stinde, Ut'n Knid. 16
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muf in meinem Jimmer warten, bis er wieder gegangen
ift. Der miferable Kerl. (Ub in fein Fimmer.)

Elfte Scene.

Sotte (complimentict Wildberg ins Fimmer).
Bitte, treten Sie ndher. Draugen sieht es. Was
{dhafft Einem die Ehre?

Wildberg. ’
Ja bdas ift wohl nidyt fo gang leicht 3u jagen! —
Sie verftehen mid) doch?

fotte (suvorfommend aus Derlegenheit).
@ ja. Jawoll.

Wildberg.
3dy fomme, — na, Ste wiffen wohl weshalb?

fLotte (wie oben).
Ja, ja. 3d) fann mir das {dhon denfen.

Wildberg.
3dy bin nun {don fieben Jahre Wittwer.

fotte.
Dat is en lange Tiid.

Wildberg.
Ja, bdat is dat. — Se weeten dody: Dertrauen gegen
Dertrauen!
€otte (ausweidend).
Ja, ja. MO5lt Se nidy en bitten Plag nehmen?
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Wildberg.
Ja, gewif. Wenn Se erlauben, denn legg ik den

Rod en bitten af.
fotte.

Bier an de Ddhr is en Llagel.

Wildberg.
Dar mutt fpdter en Bafen hen. lagels ruinirt
d¢ Ophdngfels. Dat befjte is fimmer 'n Barderow op
de Deel oder in de Slaapftuw.

fotte (vermunbdert).
3n de Slaapftuw meent Se?

Wildberg.

Jal vun de Deel ftehlt fe fo lidyt, befonders jest,
wo bdat JInbrefen ordentlidh) op Actien bedrewen ward.
AMiin Paletot is nod) datau gang nee!l

Sotte.

So, is he dat?

Wildberg.

Ja. 3& gah geern en bitten good in Tiig. AUlan
is ja nody in de Jahren, wo man nid) weet, wi dat
nod)y famen fann. Un en AMlinfdy, de nir op fid hilt,
is bi dat {honere Gefdhlecht immer tlinner dordy. Der-
trauen gegen Dertrauen!

fotte (um nur eine Antwort ju geben),
3a, ja, dat ftimmt!
Wildberg.
Uid) wahr? Sehn Se, en Wittmann is en gang

gauden Stand, awer he hett of fiin Unangenehmes; de
16*
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Sroo fehlt dody an alle Eden un Kanten un deshalb
meen id —

fotte (ausweidend, als wenn fie Wildbera’s AUbfidyten merkt).
Se drinfen dod) en Taf Kaffee? ’t is fo um de Tiid.

Wildberg.
Ja, Kaffee mag id gang gern. Siitdem miin Sroo
d00d is, heww id nod) Feen gauden Haffee wedder drunten.
De Deenften Eonnt em nidy ordentlidh) mafen.

£otte.
Se ftredytert darop los, als {dulln fe Treppen
fpaulen. @uft) Doris. — Son Kaffe, de mutt gans
eben loopen, immer driippenwiis.

Swilffe Sceme.
BPoriz (ift fehr rafd eingetreten). Totfe. Wildberg.

fLotte (3u Doris).
Du bift ja merfwiirdig gau hier. Du hefjt dodh
nid) an de Déhr ftahn un luert?

Doris.
®ott! wat Uladam fid inbild.

fotte (u Wildberg).

Dat is een von de Licemodfdien, n nettes Gewddys
feag i Jhnen. — Doris, bring dat Haffegefdhirr un
den Theefetel rin.

Doris (impertinent).

Ulabam Fann blof befehlen, denn deiht dat Gewddhs

fiin Schuldigleit. (Ab.)
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Dreijefnte Sceme.
(Lotte legt Secrvietten auf u. {. w.)
Cotte.
n grdglide Deern! Se is fo pasig, id mud) ehr
woll op’t Stadthuus anseigen.
Wildberg.
Dat har id in Jhr Stell all lang dahn.
Sotte.
3d) heww man fon Brugel vér de Polizei.
Wildberg.
Wenn Se nu en Ulann harr'n, denn Punn de dat

gang gaud beforgen.
. Lotte.

3a, wenn man en Mann harr! — Ja dat dnnert
d¢ Saaf. Ja wenn id en Ulann Rarr.
Wildberg.
Uid) wahr? Dertrauen gegen Dertrauen,

Bierjehnte Sceme.
Porix (mit Kaffeege{dirr). Totfe. Wildberg.
Doris fegt das Gefdyirr auf den Tifdh.)
fotte Gu Wildberg).
Se bdrinfen em woll geern en bitten ftarf?
Wilbdberg.
®, bitte. Iie dat fo Fummt. Wenn he to dinn
is, mag id em nid.



246 Qante fotte.

Doris.
Denn {dulln Se miin Haffee mal fehn, den leeten
Se gewif ftahn. '
Cotte.
Doris, Doris, wat heft Du for'n fhandlidie Tung
an Di.
Doris.

Dat hett Aladbam dody fiinft nid)y funn’n, dat is
mi gang nee.
fotte.
Doris, id fegg Di, gah. (Doris ab.)

Stiinfzebute Scene.
Totfe. Wildberg.
Lotte.
Js fe nid) fdredlih? Hann man dat utholln?
Wildberg. , v
Se nimmt fid en bitten veel herrut. Wenn id
hier to feggn harr, denn {dull dat anners waren.

Cotte (ausweidend).
Llu fehn Se mal, wie de Haffee fhdn I5ppt, nidy
tau rafdy un nid) tau langfam.
Wildberg.
Dat wir miin felige Froo ehr Ulanier of.

fotte.

Un nid)y en Spier Cigoorn Fummt dartau. JId&
brenn un mahl de Bohn of felbit.
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Wildberg.
Ja, dat deh min felige Sroo of.

fotte (befangen).
Eeten Se of en UTund ovull?

Wildberg.
Le, id danfe. Wenn Jhwn datt redpt is, denn
fteet i mi'n Cigarr an. (fotte holt ihm Seuer) it
Derlaubniff (siindet an).

fotte.
Roofen Se man tay, id mag dat gang geern hemm'n.

Wildberg.

Aliin felige §roo harr of nir gegen den Tabad.
Weeten Se, am lewften roof idn lange Piep.

Cotte.
Dat is of fehr gemuiithli.

Wildberg.

Ja, miin felige §roo giing of niy dwer de lange
Piep. Se fad fimmer: 'n lange Piep {hoIt den Alann
an’t Huus.

fotte.
Denn fiind Se woll veel in’t Huus?

Wildberg.
3a, fo veel i fann. Uwer de Befdhdften Famt
un denn mutt i von Buus af. Sehn Se, miin Sroo
hett mi en Dodyter laten, en lewes gaudes Hind, dat
ward nu gréter un was’t heran un ik fann nid) op
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jeden Sdhritt un Tritt paffen. Un de Deenftmdten, de
fett ehr allerlet i'n Hopp, wat nid) dor henhort.

Sotte.
BHewwt Se denn of fo een wie miin Doris?

Wildberg.

e, vdllig fo flimm is fe nid). Awer wenn dat
Utdten of nody fo nett is — bde UTudder fehlt. Denfen
Se blos an, miin Clara is nod) feen veertein Jahr un
hett alln ELieb{djaft.

: Cotte. :
La id danfe. Dat is dod) wirflidhy frdh.

Wildberg.

Ja. Se hewwt fid fprafen wenn id nid) tau Huus
wir, un dat Deenftmdten hett mi nidh een Woord davon
fegat. I& heww den jungen £aps nu awer an de Luft
fett — de denft an mi.

Lotte (freudig beiftimmend).
Dat is fhon. Dat is bran. So mutt Famen.
Berrut mit Jem.

Wildberg.

Dorn forte Tid warr i woll Sreden hemm, awer
wie lang? Aliin Kind is ja miin Alles. Wie geern
mud) id, datt en redytfidaffene Hand ehr dSrdyt Leben
fohr, un ehr bewahren deh vor Dohrheit un Unglidk.
Ja de Sroo, de fi? miin Hind annehmen deh — id
wull ehr op Banwn dreegen, id wull fe adjten un ehren
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un ehr leew hemm fo redit von Barten. — Un dor
baben iwn Bimmel is of een, de wdrd de Stunn feg'n,
de ehr Kind en UTudder wedder geew. Ja fe wdrd
dat dohn, un fid tréften, datt fe davun muf un efhr
Kind alleen laten. .

Lotte (weid) und bewegt).

So gang alleen? Un fe hett Lliemand op de Welt,
de fe Ulles, Alles feggen Panm? Lie, en Kind abn
Audder is tau trurig. — Dal — Bier is miin Hand,
fe {dall miin Dodhter fiin, miin Littje leewe Dodhter
(veicht ihm die Eand).

Wildberg (fieht ihr in die Augen).
®ott feg’n dat Woord, wie id dat feg'n; id weet,
miin Kind fummt in gaude Hann’. Ja, mi is woll
un lidht umt Bart. De Srdhjahrstid trekt wedder hier
in (anf’s Bers dentend). Dat Lewen ladht mi wedder frindlidy
tau — mi is, als mig id alle Welt umarmen un en
Huf geben (umarmt fotte und Fift fle).

Cotte.
Od) nee. Ocd) nee. Dat hort dar nidy mit tau.

Wildberg.
Man nid) fdencern. Wi {iind nu ja Brutlid un
en Huf in Ehren is erlaubt. (3n anderem Ton) Aber

fegg mal, woriim heft Du mi denn fo'n fonnerbaven
Breef fdyreben?

Lotte (erftaunt).
3& en Breef?
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Wildberg.
Lu ftell Di man nid) an. L Breef mit'n liitten
BHund baben in de Ed.

fotte. :
Wat? Ulit'n litten Hund baben in de EL?
Wildberg.
Jal Dertrauen gegen Dertrauen,
Lotte.

Wat is dat? e, dat is tau veel. Dat is tau
{handlid). Lle, dat is tau graglid). Ylee! Liee! .

- Wildberg.
La wat is denn?
fotte.
D! bdiiffe fhandlichen Alinfdpen. Dar hett Doris
ehr Banw’ twiifdhen. AU in foldjes Lidyt tau fetten.
(Ruft.) Doris! — AUn den Dag mutt Alles. (Ruft.) Doris!

Sedisjebute Scene.
Totfe. Wilkberg, Poris,

Doris.
Atadam hett all wedder mal ropen?
fotte.
Jawoll, dat heww id. — Doris giww mi mal

den Breefbagen wedder, den id Di erft'n gewen heww.
— Xla, Du befinnft Di nodh? — BHal em mal her, id
will em brufen,
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Doris.
Ody Utadbam, wat {dentt is, is fdentt.

fotte.
Bal den Bagen mal her.

Doris.
3& weet ja garnid), wat Uladam will.

Wildberg (aufgebradyt su Doris).
Wullt Du gliif dauhn, wat Di feggt is oder wullt
Du Befannt{diaft mit de Polizei mafen? Een, twee,
dree, wonem is de Bagen?

Doris.
3¢ heww em nid) mehr, bde junge Berr l)ett da
en Breef op fdyrewen.
fotte.
Wat is dat? Wat is ditt? Eduward? liin
Eduward?
Wildberg.
Wer is dat, de junge Herr?

Sotte.
Aliin Swefterfohn, awer en Daugeniy erften Ranges.
Be is mi Swer den Hopp wuffen, id fann em nidh
mehr regiern. 3 biin fimmer tau gaud mit em wefen.
Cau gaud un nu — | Wo is hel

. Doris.
Dar in fin Stuw. Sdall id em ropen?
(Wil fidy aus dem Staube madien.)
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€otte.
e, blitw man hier. De mutt mit Lift fung’n
waren. (Sdenft Kaffee ein und ruft) Eduward, Eduward.
Kumm her, Diin Haffee ward Fohld.

Siebengehute Scene.
Gouard, Totffe. Wikberg, DPoris.
(@duard fommt forglos, er{dricft aber, als er IWilvbery fieht.)

Wildberg.
Dat is de Mofdhii? Siih! Siih! Dat is ja defelbe,
de miin Clara allerlei Dummbeiten in'n Hopp fett Rett.

Cotte.
OF bdat nod)! Eduward, wat heft Du mit den
Breefbagen maft?

Eduard.
a7
£otte.
Ja Du!l
Doris.

Be hett dor'n wunnerid)dnen Liebesbref op {dyreben:
ordentlidy mit'n fiihlendes Hers un Dertrauen . .

Wildberg.
— gegen Dertrauen.

Doris.

Ja.
Wildberg (3u Lotte).
Denn is de Breef woll garnidy) von Di?
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fotte. ‘
Don mi? O ®Bott von mi — — 3I& vergah
vor Sdiimp un Sdann.
Wildberg.

Ya bdat is nid) nddig. De Breef hett ja grad
. feen Schaden dahn.
' fotte.

Lie dat Qett he nidy.

Ebduard (jdmeidelnd).
Dann ift ja Alles gut, licbe Lottetante.

fotte.
Ad)y wat, i bin Diin Lottetante nid) mehr,
(anf Wildberg seigend) bdar fteiht Diin ELotteonfel. Ja
de fall Diin dumme Streidhe en €w'n matken.

. Eduard.
Und Clara?

Wildberg.

De flag Di man erft mal utn Sinn. I will
dafér forgen, bdatt Du wat lehrft un verniinftig warit.
Wenn Du en refpectablen Uinfdien worrn biift, denn
fannjt Du mal wedder vdrfragen. Wi fpreft nody
wieder dwer Diin Tofunft. (Fu Doris) Un Sei Ulamfell
deiht gaud, fif na’n annern Deenft umtaufehn.

Doris.
Dat hett mi hier all lang nid)y mehr gefull’n.
(Bdhmend) YT annern Deenft, — Tein for een. (Ab.)
fotte.
Seag mal, Ebduward, fhaamit Du Di garnidh?
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Wildberg.
Ja en bitten ‘ftar? wor't dod.

Eduard.
Tante, id) habe es nidyt bdfe gemeint.

Cotte.

Dat harr of nody fehlt. Lia, t'is nod) beter utfull’'n,
als Du in Diin Dummbeit woll dadyt heft. Humm,
drinf Diin Haffee un itt Diin Rundftii?. Diin gauden
Daag {iind nu vorbi, awer miin gauden Dag — — —

Wildberg (Gieht Sotte an fidh, weidy und traulidy).
3a, de fangt nu erft an.
(Ednard trinft serfnirfdit feinen Kaffee.)

(Dorhang fallt.)

——odoo Ende. efo—

N4



few in de Kird.

few in de Kirdh.

ge hewwt fi Beide vun Hatten lew
Un féunt fid nidy fprefen un fehn:

Ehr Mudder h3lt jeden Mann fér'n Dew
Un let fe nie alleen.

3Inw'n Hirdyenftauhl — wenn’t Siinndag is —
Sitt Mudder un Dodyder taufam’n.

3n de Kirdy, da is fe ficger un wif,

Dar fann Uiimms tan ehr fam’n.

Un wat de Nudder of fpioneert,
Se ward em dod) nidy gewahr.

Se weet nid), datt fe taufamen hort
2 all {o mandes Jahr.

Se wiif’t ja nie wat dat bediid’t
Wenn de Pafter den Segen gew:
Denn fegent he ehr un alle de £iid
Un de Beiden of un efhr Lew.

B S
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£iitt Ranne.

Liitt Hanne.

@n utbild’t Mbten, dat Frigt gliif en Ulann:
De Deern, de mutt tan Stadt un dar wat lehr'n,
Denn wenn fo'n Ndten fif benehmen fann,
Denn friigt en’n feinen Nlann ehr gar tau gern.

giitt Hanne wir en liitte nette Deern,
Wenn of en bitten grot an Hann’ un Sdut.
Se wir de allerfGut’fte oun de Gdr'n
Un wenn fe lad), wir fe nod)y mal fo {&ut.

Se hewwt ehr nu of ridtig tar’t un drillt,
De Shaulmamfelln, de hewwt ehr Beftes dahn
Un ehr pun Grunn ut orrentli utbild’t:

Se fann efr egen Spraf nidy mehr verftahn.

Rarr {e man erft en Nann, dat wir ehr redt,
Denn harr dat mit de Bildung of feen Loth.
u is fe veel tau fein for'n Buernfnedit

Un for de Stadt fiind Hann’ un $lut tau groot.

eI
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Aliin ohle Kamerad.

ne ohle Appelboom, de is

Lod) wie he timmer wdr.

Mi diinft, wenn i em wedder feh,
Denn biin id nod) en Bahr.

So feeg he all vér Jahren ut,

So frumm un [fitt un {djeef.

De Boom, de hor uns Kimier tan;
Wat harren wi em lew.

De annern Béém in'n Garen dar,

De wir'n nid) halv fo good.

Geel wir'n fiin Uppeln wie uns Haar
Un wie uns Baden rood.

De rooden Baden, wo fiind de?

De fiind all lang verblsht.

Wo fiind de Haar, as Siinnenjdyiin?
De fiind all witt befneet.

Miin ohle Boom, de Tiiden {iind

&§0r mi nu all daher.

Diin Appeln fiind nod) grad wie fiinjt:
Un fmedt mi dod) nidy mekhr.

¥
X

Stinde, Ut'n Unid, 17
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So fiind de Jungs. — Miin Wunfd.

So {iind de Jungs.

Biit Middag Fimmt miin Jung ut Schaul
Un répt wat he man fann:

Jureah] mu lady i all wat ut,

Au fitt i baben an.”

Riit Lahm’dag fummt miin Jung ut Sdhaul,
3 frag: ,Wat feagt diin Sriinn'n?"
~Od," fegat he, ,d¢ hewwt garnix feggt:
I fitt all wedder finn'n.’ —

¥

Aliin Wunjd.

@i wdren Kinner, hewwt fe feagt,
Wi {dulln nod) lang nidy freen,
Uns aber pafit dat grade recht

Un fo ist of gefdyehn.

,Miin Kind,” fegg i nu tan miin Sroo,
Un fe feaat ,Kind" tan mi.

De £iid, de {diitt’ den Kopp datoo,
®aht fe mal grad vorbi.

Uu miid) id all miin £ewen lang,
Wi bleewen wie wi fiind:

Bet an den legten BGlodentlang,
®rad fo wie jeht: — nody Kind.

Ak



Ausiprache und Ueberfefung

einiger orte.

Die Doppellanter flingen nur felten fo vein, wie im BHody-
deutfhen. Das au hat, je nad) der BGegend, einen Veiflang von
a, o oder u; das ei flingt oft wie e, 3. B. in dem betouten he
(er), das hei gefdyrieben, breit e mit einem nadyjiehenden i-Haude
gefprochen wird. Oft wird das e in dem he faft verfdhluckt, in
dem fe (fie) foweit verld{dyt, daf nur nody das { bleibt. Das a
hat alle mdglidien, {dyreibweis unausdriifbaren Betonungen und
Klangbeimifdungen, fo daf 3. B. Ja, je nady der Bedeutung,
gefprochen werden Fanm: e (bfde), Je—r — Ja — Jal (hartes
a), Jaa (breites a), Jo (Hamburg), Iu (furses gehaudytes u,
Hamburg), Jau (gan3 breit, eine Miifdhung von a, o, u), oft mit
einem vorgefdagenen n ,YUjau” als Uusdrud denflangfamiter
Ueberlegung. Die Derdoppelung einfacher Dofale bedeutet breite
Ausfpradye, 3. B. 0o in Woord, das im Hodydent{d) nicyt 3u finden
ift. Der Lautlefende wird die Ausfpracdie und Betonung am bejten
finden, wenn er fidy an den plattdentihen Dialeft hdlt, der ihm
geldufig ift, da eine allgemeine plattdeutjdhe Mrthographie ebenfo-
wenig vorhanden ift wie derjeit eine einheitlihe, mafigebende
hodydent{cye.

Uben — Ofen.

Bshn — Boden.
AUffaat — Advofat.

boéren.— heben.

aflewern — abliefern.
antrugen — antrauen.
ausgeneit — ausgefratst.
baben — oben.

babenhen — obenhin.
Bif — Bad).

banmig — fehr (grof).
bduten — heizen.

binn’'n — bdrinnen.
Blicputt — Bledytopf.

Boltjes (hamburg.) — Bonbotr.
brafen — gebroden.

buten — bdraufen.

ddgd — taughdy, tiidytig.
dopen — taufen.

dortig — dretfiig.

Déft — Durit.

draapen — treffen.

dreegen — tragett.

drég — trocfen.

17¢
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drofft (hamburg.) — darfit.

driippeln — trépfeln.

Duwen — Tauben.

enfelt — einzeln.

geddern— plhtfdyemb herabfallen.

Glowen — Glaube.

glenwen (hamburg.); gléwen —
glauben.

®rau- Jritf) — Grasmiicke.

grifi — grdflid).

®Brost — Brofe.

giitt — gieft.
hattli — herslid).
heel — fehr.
hégen — freuen.
Holt — Kols.

Ji — 3br

Jem, Jiim — ihnen.
Jug — Jur — Eud), Euer.
Kohm — Hiimmel.
Eniipen — Fneifen.
Kniitten — Hnoten.
Kiill — Kalte.

leeg — f{dylecht, elend.
lerrig — [eer.

litfers — trofdem.
lingelang — fehr lang.
[iter liitt — {ehr Flein.
Iuern — [auern.
munlfdy — manlfd).
Qlawer — adybar.
nige (neee) — neue.
noog — genug.

26t — iffe.

dwel, dwel — iibel.

oorig, orrig — ovdentlich, ge:
horig.

prad;er — fahrendes Dolf.

piip — Pfeife.

lanug — Pfing
piitt, pott p— ¢Bpfe

Ausfpradie und Ueberfetung eciniger Worte.

piitt — Dfiige.
Redder — ein selbmea 3wifdyen
Knids.

Reeg — Xeihe.
riim — verfdywenderifd).
régt — riihrt.

riifen — riedjen.

rutfaudert — herausgefuttert.

fdufen — fuden..

fauftern — {dywatgen.

feeten — gefeffen.

Slanter{d) — unordentlidyes IDeib.

Spider — Speider.

forre — feit.

Sdyruwen — Sdyrauben.

fd;uben, fdumwen — {dyieben.
Sdulln — Sdyollen.

fd!uff fdmDft — follteft.

ftreden — geftritten.

fiis — fontt.

tduwen — warten.

Telgen — Fweige.

@etje (hamb.) — Theobdor’dyen.

Tiiffeln. — Pantoffeln.

Tiinnen — Connen.

tiidig — jeitig.

umfiis — um onft

Derfaat — Derfaffung.

verlawt — verlobt.

perneid’ — vermiethet.

vertdrnen — erjiirnen.

Dérleeden — vergangen.

vullfleit — vollgefdymiert.

wanneer — wan.

Weeg — Wiege.

Wehl — Wohlbehagen.

wiff — feft, fider.

woans — auf welde Art?

wonehm — wo.

woltern — wdlzen.

Bdgenfell — Biegenfell.

—3c—



3n demjelben BVerlage erfdyienten und find durd) alle Bud-
hanblungen zu bezichen:

Der Licdermacher.

Roman aus Wen-Berlin

von

Sulius Stinde.

Sedyfte Auflage.
18 Bogeu 8°, Geheftet 3 Mark, fein gebunden 4 Mark,

AN~

»- - - Gine freudige Ueberrajdung fiiv die viclen Berehrer
Stinded ift bied Budy, in dem deutfded Gemiith und edyter Humor
auf bad glangendfte ur Geltung fommen, und dasd in feiner
Gigenart gang neue Saiten anjdlagt. Wer ed lieft, getvinnt bdie
hanbelnben Perjonen bded Romanesd lieb, lebt mit ihnen, ladt
und weint mit ihnen, um fie nie wieber zu vergeflen. Reine
beffere Weihnadtdgabe al3 diejed Meifterwert der Craahlungstunit.”

»Orager Tageblatt’’,

e - - Durd) und durd) modern, cin Spiegel ber Jeitverhdltniffe
bed neuen Berlin, deffen Leben und Tretben er wunberbar
fdilbert, hdalt biefer Roman fid) frei von allem Berlegenbden
und ftellt fid einbeitlid) in den Dienft dber Sdhdnheit und Lebens-
freude.” Damburger Nadridten’’,

we - - Der bom Berfaffer gewdhlte Gegenftand ift 3tweifellod
auperft bantbar. Wie zahlreide Modelle filr alle Figuren ftehen
ihm nidt in der Weltftadt ju Gebote! Somit founte fid) unter
ben Hinbden eined fo bewdhrten Meiftersd ber Crzahlung nur
etvad gang Bollenbdeted geftalten, welded in der Lebens-
frifde und Greifbarfeit ber Hhanbelnben Perfonen
feinen ohepuntt erreidyt. Dap im iibrigen bag Bud) eine
tiefe Qenntnifp ded menjdlidien Herzend verrath und eine Fiille
interefjanter und jdarffinniger Beobadtungen aqufiveift, dap e8
endlid) aud) in dag Gewand einer biegiamen und Haren Sdreib-
weife gebiillt ift — bad find Borziige, die e8 mit allen feinen
Geidyviftern gemein hat.” SHlefifde Jeitung”.

w - - G0 ein Bud) Munte fein Standinavier und fein
Sranzofe jdreiben, bad ift urbeutid. DHier ift etwad, was ein
Grundzug ded deutjdien Charafters ift, bie Gemiithdtiefe. — Ein
ganz neued eigestartiged Bud.” ,Hamb. Corrvefpoudent”.



Das Torfmoor.

Laturaliftijches Samiliendrama in einem Aufsuge

von

Sulius Stinde.

- BVogen 80, Mit iluftrivtem Umidlage 1 Marf.

AN

e o« Eine ergdglidie Satire auf die Auswiidfe des dramatifden
Aaturalismus. e die von den Prieftern des neuen Biihuen:
evangeliums gepredigte ,YWahrheit” fich rdufpert und fpudt — in
diefem falle wortlidy ju nehmen — bdas hat ihr Stinde ridytig
abgefudt und nady dem guten Redyte des Humoriften iibertrumpft
er das Sdymufzige, Gemeine, aber unemdlichy Wahre nody um ein
Erfledliches. Die XRedebliithen des Peffimismus und der Der-
erbungstheorie find drollig nachgeahmt und audy in den Anweifungen
fiir die Darfteller erfennen wir die {dneidige Satire. Beinahe
nody luftiger als das Drama felbft {ind die Beitrdge, in denen an-
geblidie Gefinmungsgenofjen des Didyters das erhabene IWerf er-
ldutern und sergliedern. Ja, erft wenn 3ur Deranfdaulicdiung der
Wahrheit vom Lager des Scdhwindfiidytigen der Karbolgerud)y den
Aufdauerraum bis in den duferften Winfel erfiillt, erft damn ift
die volle Biithnenwahrheit erreicht, das Publifum mit unverfdl{dter
e gtefaﬁlitgt%l” 22 ¥ eitu 28, 4

nniags age 2rv. 2 20 .

B M eoantenr’ ekt Sy lntgery o e

n - - &8 wirb da ein gewiffed [iterarijhesd Treiben in feiner
Madye, feiner angequdlten philojophifden Wiene, hinter der fidh
oft die grohte Fladhheit birgt, feinem mwirren Wortfdmwall und
feiner gelehrt thuenben Gtilverberbniff mit portrdtahnlider
Rarrifatur getroffen. Dag [uftige Bud) hat einen tiefen Sinn.
G35 ift eine frdftige Mahnung an bie jungen deutiden Sdrift-
fteller, bod) nidt alle3 nationale Empfindben, alled dentide Ehr-
gefithl und alle beutfdhe Gigenart zu verlieren, um vor etliden
Glanbinaven, denen ihre Oeimath zu eng, zu feinlid ift und bdie
in dem grofen Deutfdland ein breitered Kulturleben finben, auf
bem Baud) zu liegen, ald twdre ihre nervbdfe, weinerlid) gramende
LBerdrieplidieitatunft eine Grrungenfdaft fiir ein Land iwie
Deutfdland.” »Silnifde Beitung.’



Humoresten,

enthaltend:
Witnus und Watus, — Vas Angebot, — Bie Tamgabe, — Pom
Jiingling, der gern einen Bart gehabt hiitte, — Die Rarpfenfdjuppe

Julius Stinde.

Sinffe Auflage.
16 Bogen 80, Geheftet 3 Mark, fein gebunden 4 Mark.

we o« Das, was den Erfinder der ,, Budholzen’’ vor Underen
ausjeidinet, was an feiner Sdyreibweife das Charafteriftifcdhe, it
die Gemiithlidyfeit feines Humors, die Leigung, aud) crnfte, felbft
fentimentale @one anflingeu ju laffen; das tritt audy in diefen
fiinf Erzdhlungen deutlich 3u Tage. Es ift nidyt draftijhe Homif,
nidit {dharfe Sative, fondern edyter, hergenswarmer Humor, der den
Kindern der Stinde’fdien Hiufe ihre grofe Beliebtheit verfdyafft
hat und der wir aud) hier wieder begegnen. YWenn audy die vor-
liegenden Humoresfen vielleicht nidyt gans auf der Hihe der friiheren
Sdydpfungen Stinde’s ftehen, wird fie dod) jeder Sreund anfprudys:
und harmlofen Humors gerne und mit Dergniigen lefer.”

wEreslaner Jeitung.*

we -« Wir halten ,Die Tanzgabe”, die adt Kapitel umfaft,
fiir bad bebeutendbfte Stiid dber Sammlung, Jowohl Hinfihtlidh bes
gebiegenen Jnhaltd mwie der fitnjtlerijd) fein ausdgemeipelten Form.
Der eigentlid) lujtige, tolle, aud bdbem Derzen hervoriprudelnbde
Humor fommt namentlid) tn ber vorlegten Humoreste ,BVom
GSiingling, der gern einen Bart gehabt hatte” zu jeinem Redyte.
Diefe Gejdidte ift reid) an fomifden Scenen und ergdpliden Ber-
widelungen. €3 ift nod) su jagen, dbap diefe glanzend gefdricbenen
LOumoreslen”, glinzend fowohl in der Kompofition wie im Stil,
viel Grfahrung und Weltfenntnif in der gemiithvollen Bereinigung
von frohem Sdjery und tiefem Crnjt darbieten. Nidt blog zur
Quit und fladen, genupfiditigen Unterhaltung, deren Hervor=
tejendfte Signatur Dentfaulbeit ift, find biefe Humoreslen ge-
drieben: fie Dieten dem Geijte gejunbde literarijde Koft. Deshalb
ditrfen wir Stindbe’s Bud) ein Familienbud) im jdHonjten Sinne
bes Worted nennen. nOamburger Corvefpondent’’,

-




Bon Juliud Stinde erfdienen frither und find durd
6. Bromers Perlag in Hamburg su begichen: -

Plattoeutfdes Eheoter vou Juling Stinde.

Bamburger Leiden.
Lotaler Sdwant in 5 Aften. (8 H. u. 7D.) — 1 ML 50 Pf.

Erlebte hundertfade Auffithrung; in allen groferen Stadten:
Hamburg (Carl Sdulpe-Theater), Berlin (Woltersddorf-, Kroll
und Nationaltheater), Bremen, Litbed u. |. w. mit dbem griften
Beifall gegeben.

Die
QAachtigall aus dem Bacfergang.

Boltaftied in 3 Aufsiigen. (7 9. 1. 5D.) — 1 M. 50 Pf.

Die Familie Carftens.
Genrebild in 1 Aufug. (2 9. u. 3 D) — 75 Pf.

Tante Lotte.

Luftfpiel in 1 Aufaug. 2 H. u. 2D) — 75 Pf.

Ginft Repertoirftitd der Frau Mende; wirtfamfted Stird
fitr Riebhaber - Theater:

Dad Redyt der dffentlihen Auffithrung ift von der Theater-
Agentur be8 Herrn A. Cuntfd — Berlin, Jdgerftr. 20 — aud
burd) Bermittlung ded Unterzeidhneten zu erwerben.

®. Sramers Berlag
Qamburg, Thaljtrafe 24.
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